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PEK/TAMA

And it could make all our lives brighter.

Joporve yutarenu!

A MCKpEeHHe paf NPMBETCTBOBATL BAC Ha CTPaHMLAX CNeumanbHoro nsaaHuns «Poccus - Huaepnanisl»,
Bbinyckaemoro The Moscow Times.

[aszeTa The Moscow Times 13Ha4anbHO 3anycKanace, YTobbl NPeLOCTaBNATb 6ECPUCTPACTHYIO 1 06b-
eKTMBHYIO MHPOoPMaumio o Poccum 1 cTpaHax CHI, a Takke 415 Toro, 4Tobbl CTUMYAMPOBaTL AVManor
Mexay Poccuren 1 3anafHbiM MUPOM.

Kak ocHoBaTenb, s He MOI NPeACTaBWTb, YTO YETBEPTb Beka CNyCTs 3TV NPUHUMNLI OYAYyT HACTONBKO
aKTyasbHbl. W Kak rpakaaHvH HuaepnaHaos, XuBywmn B Poccum B TedeHre 28 NET, § COXaneio 0 Ha-
NPSHKEHNK, KOTOPOE CYLECTBYET CErOfHSA B OTHOLLEHUAX MEXAY HALWVMW NPaBUTENbCTBAMMU.

Ho, kak nokasbiBaeT 3TO M3daHWe, Ha AEe/I0BOM U Ky/bTYPHOM YPOBHE CTapble OTHOLWEHNS (1 HoBble)
O4€Hb XKVIBbI.

[vanor v B3auMHoe COTPYAHNYECTBO - €AMHCTBEHHDBIM CNOCOO ABMraThbCs fasblue.

A pas, 4To Haw cneumanbHbi Bbinyck The Moscow Times chirpaeT HeOOoMbLUYIO PO/ B 3TOM NPOoLEecce.
HacnaxwpaanTech v BAOXHOBNAMTECH!

C yBaxkeHneM, flepk Cayap

Dear readers,

I am very pleased to present this special Russia-Netherlands issue of The Moscow Times. The Moscow
Times was started with the aim to give unbiased and objective information about Russia and the CIS
countries and to stimulate a dialogue between Russia and the Western world.

As the founder, | could not have imagined that a quarter of a century later these principles would be
so acute. And as a Dutch citizen who has been living in Russia for 28 years now, it pains me to see the
relationship between our governments under so much strain. But as this issue shows, on a business
and cultural level, old relationships (and new ones!) are still very much alive. Dialogue and mutual co-
operation is the only way forward. | am very happy that, with this issue, The Moscow Times can play a
small part in this process. Enjoy and be inspired!

Best wishes, Derk Sauer

The%: Moscow Times
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What will we want in the future? Who can tell? We may not value what we value today. But we will certainly expect
a happier, healthier, safer world. At DSM we believe Bright Science can take us there. It's our name for an approach
that brings together ideas, sustainable solutions and innovation from across Life Sciences and Materials Sciences.
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«Mbl 0OMKHbBI MOCTOAHHO
n3obpetartb YUTO-TO HOBOE>>

Kak nocon Nonnanpuu PeHe [)xoHc-boc vyBCcTBYeT cebs B POCCUM BO BpeEMS CaHKLLNI

N EBa XapTor

bl BCTYNWUAU B AO/HKHOCTb B CEHTAGpe
2016 r. Bl MO)XeTe onucaTtb OTHOLIEe-

Hua mexay Hupepnanpamu n Poccu-

e B To Bpemsa? U ceivac?

Toraa oHW 6bIM CNOXHBIMK, MPOTUBOPEYMBBIMY
1 MHOTOrPaHHbBIMK — 11 8 bl CKa3ana, YTo 3Tu a/e-
MEHTbI MPUCYTCTBYIOT A0 CUX NOP.

Cpasy nocne Moero npubbitng O6beanHeH-
Has cneAcTBeHHas rpynna [cneacTBeHHas rpyn-
na, Bo3rnasnsemas HwaepnaHoamuml nposena
npecc-KoHPepeHUMio O xofe paccnefoBaHNs
KaTacTpodbl perica MH17. [MoaToMy oaHUM 13
NepPBbIX COOBLITUI NOCNE MOEro Ha3HaYeHNsa CTan
BbI30B poccumckoro nocna 8 MU HuaepnaHnos
B [[@aare, a MmeHd - B M/ Poccum.

[Ong HuaepnaHhos kpyweHue penca MH17
- XuBoTpenelyas Tema. [NpaBnUTenscTBo Hu-
[lepNaHoB C CaMoro Havana 3asBisio, YTo Mbl
XOTUM cLienaTb TPW BeLW: BO-NEPBbIX, NAEHTU-
dUUMPOBaTL TENa XEePTB N BEPHYTb MX Ha PO-
[MHY — 3TO O4YeHb BaYKHO A1 POACTBEHHWMKOB
normbLIMX; BO-BTOPbIX, MPOBECTU TEXHUYECKOEe
paccnefoBaHNe 1 BbISCHUTD, 4TO e MPOM30LLIO
Ha CaMOM Jene; 1 B-TPEeTbMX, Mbl XOTUM NMPK3BaTb
K OTBETY MPUYACTHLIX K KaTacTpode nuy, Haw
noAxos 6bl1 OPUEHTUPOBAH Ha 3TW L@ C TOro
BPEMEHU.

HepaBHO pABa HuAaepnaHAckux aunnomara
6b111 BbiCN1aHbl U3 MOCKBbI B OTBET Ha BbICbI/I-
Ky POCCUMMCKUX AUMNIOMaToOB Nocne oTpasne-
Husi Cepres Ckpunansi. Kak BvsioT nogo6Hbie
LEeNACTBUSA Ha AUNIOMaTUYeCKUue OTHOLIEeHUsa?

3To peuweHre 6bino NpuHSTO Anaepamn EC.
OHK pewmnnu, 4To aeno Ckpunanem - xmmmye-
CKaa ataka Ha Tepputopuu EBponbl nocne paaa

LPYIMX COBBLITUIM — HACTO/BKO CEPLE3HO, YTO OHM
0693aHbl 3aHATb OMpefeneHHyio no3uumio. Ko-
HeuHo »xe, Poccus oTBeTUNA TEM »e: «Bbl Bbica-
7V IBOVIX — 1 Mbl BbILUNEM [BOMX>.

DTO O4eHb NevanbHo 4Ns Tex, Koro atu aen-
CTBUS 3aTPOHYAM. Tbl OCTaBNsiellb CBOW MOCT
paHblle, YeM npefnonaranoch. 10 NevanbHo U
[1S1 MOCONbCTBA: Mbl TEPSIEM LEHHbIX KOMNEr, Co-
TPYAHWKOB, YTO CKa3blBaeTcs Ha obbeme PaboT,
KOTOPbIE Mbl MOYKEM Tenepb BbIMONHATb, U, 6e3
COMHEeHNs, MMeeT CBOW MNocneacTsms. Ho aTo
NPOM3OWNO MO NOANTUYECKMM MOTUBAM, OOLWMM
L1 BCEX eBPOMENCKUX CTPaH, 1 aunaoMaTuye-
CKMe OTHOLWEHNS BCE PABHO MPOAOMKAIOTCS.

B 3TOM 1 3aK/1i04aeTCs CyTb AMNAOMAaTUN: KO-
[la OTHOLWEHNS CNOXHbIE, HYXKHO COMM3UTL NMPO-
TMBOGOPCTBYIOWME CTOPOHbI U HANTKN PeLlenus,
4TOBbI COXPAHWUTb KaKne-To CBS3N.

K cnoBy, o cBfi3six: TakMe TeMbl, Kak KpylueHne
penca MH17, peno Ckpunanen v npou., JOMU-
HUPYIOT B HOBOCTAX. HO YTO npoucxoamTt 3a
Kagpom?

Mbl paboTaeM B Pa3HblX, MOPOM OYEHb COXKHbIX
obnacTax: HanpuMep, pelaeM BOMPOCh!, CBA-
3aHHble C pencoM MH17, YkpauHou, Cupuen.
MexayHapoAHasd NoaUTUKa B AAHHbIM MOMEHT
BOOOLULE OYEHb C/IOXHA, B 9TOM HET HMKaKMX
COMHeHUN. BbeccMmbicneHHo fenatb BUA, YTO
3TO He Tak.

Ho ecTb 1 Takve obnactu, B KOTOPBIX Mbl C
Poccuren NpekpacHo CoTpyAHUYaeM. Y Hac eCTb
paboyve rpynnbl Mo 34PaBOOXPAHEHNIO, MHHOBA-
UMM, SHEPreTuKe, YMHOW MOBWUIBHOCTU, YMHbIM
ropoaam.

PeanbHOCTb TakoBa, 4To EBpona u Poccus Ha
NPOTHAXKEHUN AONTOr0 BPeMeHW UMeNn TeCHble
cBs3M. OBbIYHO B 3TOM KOHTEKCTE BCMOMUHAET-
ca MeTp |, HO, ecnn noexatb B PocTos Bennkui,
MOXHO TaKkKe YBUAETb rONNaHACKME COOPYXKe-
HWA, NOCTPOEHHbIE elle B 1632 . TO eCTb NoYTH
400 neT Hasaf,

Ha TexHn4YecKoM ypoBHe Takxe NponcxoamT
MHOrO COObITUI AEUCTBYIOT MPOrPamMMbl CTy-
[leHYeCKoro obMeHa, Ky/bTypPHOro COTPYAHM-
YyecTsa.

B uioHe 4 6bina B HwxHem Horopoge Ha
MexayHapoaHoM ¢ecTMBane WCKYCCTB MMe-
Hn CaxapoBa. B pamkax 3TOro My3blkanbHOro
decTmBans npownu aga «onnaHACKUX OHA» C
COBPEMEHHOM KACCUYECKOM MY3bIKOW U AUPU-
YKEPOM U3 HuaepnaHaos. Mbl MOMYYUIN MHOMO
MONOXUTE/bHBIX OT3bIBOB OT MOCETUTENEN U
OpraHmM3aTopoB. B Takne MOMEHTbI Mbl Kak bya-
TO HaxXOAMMCH B APYrOM BPEMEHU, OT/IUYHOM OT
TOro, TAe NPUXOAUTCH UMETb AeNI0 C NOAUTNYE-
CKMMUK npobneMamu.

[yMato, o4eHb BaXKHO obpallaTb BHUMaHWE Ha
PErMOHbI. VIM TOXE HEMPOCTO BbICTPaMBaTb CBOIO
SKOHOMWKY, 34PaBOOXPAHEHME, 0OpPa3oBaHNE.

Tak 4YTo Hawa paboTa 34eCh KacaeTCs He TOMb-
KO MOCKBbI M He TOMbKO MOMUTUKK, HO B TO e
BPEMS MOMUTUKA — 3HaYMTE/IbHasg 4acTb Hawewn
paboThl.

Bbl MHOro roeopuTe 0 KOHTaKTe ¢ ntoabMu. Bbl
4acTo CTa/IKUBaeTeCb C HefO0NOHUMMAHUEM?

Kak HW CTpaHHO, KOrga f npresaro B pasHble
ropofa Ballen OrpOMHOW CTPaHbl, Hanpumep B

“"We constantly have to improve
ourselves and innovate®

Renée Jones-Bos, Dutch Ambassador to Moscow, about her life
and work in Russia at a time of heightened international tensions

N by Eva Hartog

ou took up your position in Septem-
ber 2016. Can you describe the rela-
tionship between the Netherlands
and Russia then? And now?
Well, back then it was complex, it was challeng-
ing, and multifaceted — and | would say it still
has those elements now:.

Just after my arrival, the Joint Investigation
Team [a Dutch-led teaml held a press confer-
ence on the investigation into MH17. So one
of the first things that happened after my ap-
pointment was that the Russian Ambassador
in The Hague was called to the Dutch Foreign
Ministry, and | was called to the Russian For-
eign Ministry.

For the Netherlands, MH17 is a very important
subject. The Dutch government has said from
the start that we want to do three things: bring
back the bodies and identify the victims; con-
duct a technical investigation of what actually
happened; and thirdly, bring those responsible
to justice. These goals have guided our ap-
proach ever since.

Recently, two Dutch diplomats were expelled
from Moscow in retaliation against the expul-
sion of Russian diplomats over the poisoning
of Sergei Skripal. What effect do such expul-
sions have on diplomacy?

It was a decision made by European Union lead-
ers. They decided that the Skripal case was so
serious — a chemical attack on European soil
after a series of other events — that they had to
take a stand. Then, as could be expected, Russia
responded in the same way: “You expelled two
[diplomatsl, we expel two as well”

Of course, it's very sad for the people con-
cerned. You leave your posting earlier than in-
tended. It's very sad for the embassy because
you lose a couple of appreciated colleagues,
you lose staff, so your capacity is less than
before — it certainly has an impact. But it hap-
pened for a political reason shared by all Eu-
ropean countries and diplomacy carries on re-
gardless.

That's the essence of diplomacy: When rela-
tions are complicated, you need to bring different
parties together, to think of solutions, to keep some
connections going.

What is happening behind the scenes that we
don’t hear about?

International topics like MH17, Ukraine or Syr-
ia are difficult at the moment, there's no doubt
about it. It is pointless to pretend otherwise.

But there are also areas where we work quite
well together with Russia. We have working groups
on health, innovation, energy, smart mobility, smart
cities, agriculture.

The reality is also that Europe and Russia have
been very interconnected for a long time. People
always talk about Peter |, but if you go to Rostov
Veliky, there are Dutch constructions there dating
back to 1632. That's almost 400 years ago.

Student exchange and cultural cooperation
continues. In June, | was in Nizhny Novgorod for
the Sakharov Musical Festival, which included two
Gollandskiye Dni, with modern Dutch classical
music and a Dutch conductor. We got a lot of pos-
itive feedback there.

At moments like these it's almost as if we are in
a different reality than when you are dealing with
the politics.

I think it's also very important to go to the re-
gions: They are trying very hard to build up their
economy, health care, education. So our work here
is not just about Moscow and not just about pol-
itics, but at the same time politics are also a very
real part of our work.

You talk a lot about people-to-people contact.
Do you encounter many misunderstandings?
Funnily enough, | have the feeling that Russians
are still quite positive about the Netherlands,
whether I'm in Tomsk, Krasnodar, or anywhere in
this huge country. History plays a big part. The
Dutch are perceived as reliable, good at techni-
cal things, smart, innovative. We are respected
for the fact that we are the second agricultural
exporter in the world even though we are such
a small country.

So maybe that is one misunderstanding in the
Netherlands: that Russians are negative about the
Dutch.

| think when it comes down to it, Dutch people
aren't negative about the Russian people either. To
give an example: there is a cemetery in Amersfoort
for soldiers who fought in the Red Army and Dutch
families look after their graves. The Dutch jour-
nalist and historian, Remco Reiding, is working to
track down who these people were, to return their
names and their faces to them and give them a
place in their families' history.

Russia is an important trading partner. How
have Dutch entrepreneurs here responded to
sanctions?

A few years ago trade went down considerably,
partly as a result of European sanctions and Rus-



ToMck nnmn KpacHofap, y MeHsd CknajpiBaeTtcs
OlYLIEHNE, Y4TO POCCUSIHE MO-MPEXHEMY [O-
BOJIbHO MO3UTWBHO HACTPOEHbI MO OTHOWEHMIO K
HuaepnaHgam. VIcTopus 34eCb UrpaeT BaXKHYIO
ponb. [onnangubl BOCNPUHUMAIOTCH Kak HaLex-
HbI, 3HAIOWMW TOSIK B TEXHWUKE, YMHbIW, OTKPbITbIN
K MHHOBALMAM HapoA. Hac yBaxkaloT 3a TO, YTO Mbl
Ha BTOPOM MeCTe M0 3KCMOPTY CEMbXO3MNPOAYK-
UMK B MMPE, XOTH Hala CTpaHa Takasg MafieHbkag.
TakK 4TO, BO3MOXHO, OAHO W13 3abNYyXAEHWUA HN-
[epnaHiues B TOM, YTO POCCUAHE HeraTmBHO K
HaM OTHOCHTCS.

VI ecnu paccyxgaTb B TaKOM Kove, HUaep-
NaHAUbl TAKOKe HE MCMBITBIBAIOT HEMOOBM K PyC-
Ck1M. B AMepcdopTe eCTb 3aXopoHeHWe conaat
KpacHov apMunu, 1 ronnaHackme ceMbn nprcma-
TPUBAIOT 38 MOTUNaMW. [TONNAHACKUIA XY PHANUCT
1N UcTopuk Pemko PenauHr paboTtaeT Hag Tew,
4TOObI BBIICHWUTD, KTO 3TV 04N, Y BEPHYTb UM 1X
MMeHa 1 nua.

Poccusa - BaXkHbIM TOproBbii napTHep Huaep-
naHpoB. Kak HuaepnaHackue npeanpuHUMa-
Tenun oTpearnpoBasiv Ha CaHKUUU?
Heckonbko net Hasag obbembl TOProsnM 3Ha-
YMTENBbHO ynanu, 4To 6blAO YaCTUYHO CMPOBO-
LUMPOBAHO €BPOMEUCKUMM CaHKUMAMK, a Takxe
OUHAHCOBBIM KPU3MCOM. HO Mbl BUAMM, Y4TO 3a NO-
cNnefiHve NonTopa roga obbembl aKCnopTa CHo-
Ba pacTyT. B npownom 2017 r. H1MaepnaHACKIn
akenopT [B Poccuiol BbIPOC Ha 30%. HuaepnaHab!
ABASIOTCH TPETbUM  KPYMHEWLIMM  MHBECTOPOM
B Poccum 1 ee TpeTbUM BaXKHEWLIMM TOProBbIM
NaPTHEPOM, YTO HENb3A HEAOOLEHMBATD.
HunaepnaHackve KOMMaHuM JOCTaTOYHO M-
KM M YMHbI, 4TOBbl HANTW ANt Ce6s HOBbIE HULIN,
XOTS CerofHs y>ke HEBO3MOXHO 3KCMOPTMPO-
BaTb Cblp 1 TOMaThI [13-38 POCCUINCKOrO 3anpeTa
Ha UMNOPTI, Mbl aKCNOPTUPYEM 6onblUne obbe-
Mbl MPOAYKLMI AN1S1 CENbCKOrO XO35MCTBA: TENIN-
Ubl, KapTOdEb 419 NOCAAKM, CEMEHA, TEXHMKY, a
TaKKe MeAVUMHCKME U3aenms.

Heckonbko HuAepnaHACKUMX KOMMaHUM Haxo-
BATCA noA CNeAcTBUMEeM 3a NpefocTaB/ieHue
MaTepuanoB ana crpoutenbcrtsa KepuyeHcko-
ro Mocta B KpbIM. Hey>xenu cnoxHo He gony-
CKaTb HapyLeHMUs KOMNaHUsIMKU caHkuui EC?
KoMnaHnm 4OMKHbI TOAFOTOBUTLCS, MPEXAE HYeM
HayaTb BU3HEC 3[4eCb, U Mbl OYeHb YETKO OHbAC-
HSieM, Kakue CyLeCTBYIOT NpaBuaa. Ho Mbl ke He
MOXEM €3[1Tb NO BCEW ONPOMHOW CTPAHE, 3aHN-
MaloLLler ofHYy BOCbMYIO 4aCTb 3€MHOW MOBEepX-
HOCTW, 1 NMPOBEPSTb, UTO AeNaeT Kaxabl.

Hawa ponb He B TOM, 4TOObl MPOBEPSTDL, Bbl-
MONHAITCS NN NPaBUIa, @ B TOM, YTOObl 06be-
[OVIHATb NIOAEV, PacnpoCTPaHaTh MHbopMaLmio,
NpPoBOAS Pa3NnyHble obbeaVHsLME MEPONnpU-
ATV U CEMUHaPLL. A A4eSTENbHOCTb KOMMaHuM —
9TO UX COBCTBEHHAs OTBETCTBEHHOCTb.

Y10 Bbl NOCOBETYETE ro/INIAaHACKUM 6U3HEeCMe-
HaM, KOTopble XOTAT 060CHOBaTbCA 34eCb?
OTO PbIHOK C 60MbWKM MOTEHUMANOM — TaK ro-
BOPSAT BCE HUAEpNaHACKMe KoMnaHuwn. Ho aTo
HEeNpPOCTOW PbIHOK — Bbl JOMHbBI 3TO 3HATb.

MB® cumTaet, 4To poccuickas dKOHOMMKa
[IOBO/IbHO CTabubHa: GI0MKET cbanaHCHMPOBaH,
BHELWHW JONT HEBENUK, MHONAUMS yNpaBasema,

sian countersanctions, but also due to the eco-
nomic crisis in Russia. What we've seen over the
past 1.5 years is that export is increasing again.
Last year, in 2017, Dutch exports [to Russial went
up by 30 percent. The Netherlands is Russia's
second investor and third trading partner.

Dutch companies are quite flexible and smart,
and they have found new niches for themselves.
So no, it's no longer possible to export cheese and
tomatoes [because of the Russian import banl, but
we now export a lot of input for agriculture: green-
houses, seeds, machinery.

Several Dutch companies are being investi-
gated for providing technology for the con-
struction of the Kerch Bridge to Crimea.
Businesses should prepare themselves before
coming here and we make it very clear what the
rules are. It's companies' responsibility to com-
ply with EU sanctions. We can't travel around
this massive country, covering one-eighth of the
Earth's surface, to see what everybody is doing.
So our role is to inform, to connect people, to
facilitate with networking events and seminars.

What do you advise Dutch businessmen who
are looking to settle here?

This is a market with potential, that's what Dutch
companies say. But it's not an easy market — you
have to know it.

It's important to have a Russian business part-
ner: language continues to be a barrier. Rules and
regulations also change quickly. What | hear from
Dutch companies based here is that there's a lot
of paperwork: It is complex to register, to fill in all
the right forms, to do tax returns, do audits, comply
with fire regulations.

So the potential is there, but you have to know
your partners, you have to know who you do busi-

HaHKOBCKas CUCTEMA 3HAYNTENBHO OYMLLIEHa.

Ho B OTHOWEHMAX C POCCUMCKAMK NapTHEe-
paMK g3bIKoBOM Hapbep BCe elle MMeeT MeCTO.
MpaBmna 1 HOPMaTKBLl OYEHb OLICTPO MEHSIOT-
ca. Tak kak Poccug - 6onblas, CnoXkHas CTpaHa
CO CJIOXHOW CPefon, S 4aCTo CblWy OT HUAep-
NaHLACKNX KOMMaHWK, KOTOPbIE 34eCh PaboTaloT,
0 60/1bLLOM KONMYECTBE BYMayKHOM PaboThl: NPO-
LEeCC perncTpaumm HempoCT, HYXKHO 3anO/HATbL
Maccy GOPM 1 HaNOroBbIX AeKnapaLmin, Npoxo-
[NTb NPOBEPKM, BbINOMHATL TPEHOBaHWS NO NO-
YKapHOW 6830MacHOCTU.

Tak 4To 6asa AN BeAeHus busHeca 34ech Me-
eTCsl, HO Bbl AO/MKHbI 3HAThb BaLUMX MapTHEPOB,
oThaBaTb cebe OTYET B TOM, C KEM Bbl MMeeTe
[leno, pasbuvpatbcsd B NpaBuaax v HOPMaTMBaXx.
3TO HeobxoaMMo B IOOON CTpaHe, HO 3[eCh,
MHe KaXeTcs, TpebyeTcs ocobo cepbesHas nNoj-
roTOBKa.

Yemy MoxeT HayuuTbesi Poccua y HupepnaH-
[,0B, U HA060pOT?

HuaepnaHabl - CTpaHa ¢ 04eHb OTKPLITON 3KOHO-
MWKOW. Mbl HE MOYKEM MJ1bITb MO TEYEHWMIO, TaK Kak
Mbl HE CBEPXAEPXaBa, 1 Mbl HE CTaBMM BOKPYT
Hallelt CTpaHbl 3a60p0oB, fabbl He BMyCKaTb MHa-
KOMbIC/IE. Mbl AO/MKHBI MOCTOSAHHO COBEpLIEH-
CTBOBATLHCA U M306pETaTh YTO-TO HOBOE.

B3atb, K npuMepy, Tennuubl, KOTOpble He TOJb-
KO MCMOJb3YIOT 3HEPIUIO, HO 1 CO3AAI0T SHEPTUIO
LONA XKUMbIX MAccuBOB. VN MHHOBALMOHHbIE BO-
NIOKHa 0N XOKKeMHbIX MOMIEn, reHepupyowme
SHepruio.

Kpome Toro, Mbl XOpoLwW B MPAKTUYECKOM Mpu-
MEHEHMI 3HaHUN.

Y Poccum ecTb TanaHTIMBbIE YYeHbIe, GU3NKK,
XUMUKK, BUONOTN, KOTOPbIE FTEHEPUPYIOT OT/INY-

ness with, you have to know the rules and regula-
tions. You do in every country, but here | think that
requires serious preparation.

What can Russia learn from the Netherlands
and vice versa?

\We are a very open economy. We can't sit still
because we're not a big power, and we don't
put big fences around our country to keep
other ideas out. We constantly have to improve
ourselves and innovate.

Think of greenhouses that, instead of only us-
ing energy, produce energy for housing estates. Or
advanced energy-generating fibers used in hock-
ey fields.

The second thing we're good at is application.

Russia has very smart scientists, physicists,
chemists, biologists, who have great ideas and a
lot of knowledge. What we are good at is asking:
‘Ok, what are we going to do with that, how do you
bring all the parties together and how do you bring
it to the market?”

Prior to this you were Ambassador to the Unit-
ed States. How would you compare the two
experiences?

Russia and the U.S. are both big countries, even
though the distances here are even bigger than
in the States. They are also both countries that
think in terms of power. That's very different
from the European way of thinking: Soft power,
cooperation and working together is very much
in our DNA.

Another similarity is that people gather around
big cities. In the US. there's the East Coast, the
West Coast, and lots of empty space in between.
Here you see something similar: The countryside
is emptying out, cities are getting bigger so they
experience ‘big city” problems. That is why both

Hble MOEU U UMEIOT OFPOMHbIN 3arnac 3HaHWW. A
Halle NPerMYLLEeCTBO — YMeHe NPUMEHNUTb 3T
3HaHMSA Ha NPaKTUKE: «Tak, YTo Mbl byaemM aenatb
BOT C 3TUM U1 KaK HaM 06beanHUTb YCUAnS BCexX
CTOPOH?»

PaHee Bbl 6b1n nocnoM B CLUA. Kak 6bl Bbl
CpaBHWU 3TU ABa onbiTa?

EcTb cxonctso: Poccus n CLIA - 6onblume cTpa-
Hbl, XOTSl 3[4E€Cb, KOHEYHO, PaCCTOsHMS [Aaxe
6onbuwe, 4yem B CLLIA. Obe cTpaHbl paccy»aatoT
C NO3ULMK CUNbl. DTO OYEHb OTIMYAETCH OT €B-
POMENCKOro MbIWNEHUS B KaTEropusx «Msarkom
CUNbI» HaM 60o7ble BAM3KN MOHATNS COTPYAHU-
4eCTBa 1 COBMECTHOM paboTbl.

Ewe oaHO CXOACTBO 3aK/Iio4aeTcs B TOM, YTO
NOAW NOATATMBAIOTCH OavKe K BOMbWUM TO-
poaam, 4tobbl obocHoBaTbes Tam. B CLUA ecTb
BocTtoyHoe nobepexbe, 3anagHoe nobepexbe
- 1 MHOTO HE3aCeNEeHHOro MPOCTPAHCTBA MeXy
HUMW. 30ECb Bbl TAKXKE YBUANTE HEYTO NOAOOHOE:
cenbCckasi MECTHOCTb MYCTEET, ropoia CTaHOBAT-
€4 BCe OO/bLUE N HAYMHAIOT CTa/IKMBATLCS C NPO-
6nemMamn, TUNUYHBIMK 41 Meranonmnca. VIMeHHo
nostomy 1 B CLA, 1 B Poccuun mMbl pabotanu Haf
BOMPOCOM O TOM, Kak caenatb ropofa 6onee
YAOBHBIMU NS XKU3HW C MOMOLLBIO KOHLENUMN
<YMHbIN FOPOL>.

AMEPVKaHLbI O4eHb APYXKeNtobHbI, OCOOEHHO
B CENbCKOW MECTHOCTW, OYeHb PafyluHbl, ro-
CTenpunMHbL. [ymato, 1 poccusaHe Takne xe. He
ycneeTe Bbl 3aMTH, Kak Ha CTone cpasy nossns-
€TCS YroLeHVe 1, KOHEYHO, BOAKA, 04N MPOU3-
HOCAT TOCThl. Tak 4To [Mexay AByms cTpaHamul
60/blIe CXOACTBA, YeM MPUHSATO OObIMHO CHYUTATD.

KakoBo 3TO - 6bITb >XEHLUHOW-NOC/IOM B
Poccun?

Kak nocon, Bbl Mpexae BCero npefcrabngeTe
CBOIO CTPaHY. A My>KYMHa Bbl UM XKEHLLMHA — 3TO
He [O/MKHO UrpaTtb 0cobon ponn. Ecnmy Kkoro-To
BOMPOC 1AM Npobnema, obpaTnuTbCs OH MOXET
TO/NBKO K MOCAY, MHOTO BblbOPa HET.

C gpyrow CTOpoHbl, B Poccun He Tak MHOro
YKEHLMH-NOCNOB, BCEro 10 1w 11. [1o3ToMy Mbl
BblagensemMcs. Korga Haxoauwbcs B rpynne no-
CNOB W GOMBLNHCTBO M3 HUX — MY>KHYMHbI, TO 04N
Tebs, NO KparHen Mepe, 3anomMmHaloT. Tak uTo,
[YyMalo, 3TO CKopee NpenMyLecTBo. ECim Tonb-
KO Tbl HE cAenaelb Kakylo-HVbYAb rynocTb —
Torfa Tbl y>Ke B HEBbIFrOAHOM MONOXEHUM,

B Poccuu yamBuTenbHbIM 06pasoM coveTatoT-
CA NPOTUBOMONOXKHbIE ABNEHNS. TaK, MEHLMHbI
[aBHO NONYYMAM NPABO Ha 06pPa3oBaHMe, 1 No3-
TOMY MO CPaBHEHWIO C 3anafiloM WX NPUCYTCTBME
Ha pbiHKe Tpyaa Benmko. OAHAKO NP 3TOM OHM
peko 3aHNMMAIOT BANATE/bHbBIE MOCTbI.

Kak Bbl oTabixaeTe nocne pa6otbl? Usyyaete
pycckuin?
VI3y4eHre pyccKoro asblka OTABbIXOM He Haso-
BEllb. OTO U CNOXHO, U O4EHb YTOMUTENBHO. U
BCE K& # MPOAOMKAD 3aHVMMATbCH OAMH Pa3 B
Hefenio, HO rpaMmaTika BCe PaBHO AaeTcs C
TOYAOM. S O4eHb CTapaloCb, HO PYCCKUM SA3blK
Ype3BblYarHO CIOXEH.

A BoObLLEe, eCnn Bbl NOOUTE CBOIO PaboTy, NO-
NyvaeTe OT Hee Y[O0BO/bCTBME U OTHOCUTECH K
Hel CO BCEW CEepbe3HOCTbIO, CBOOOAHOrO Bpe-

in the US. and here we work on the question of
how to make cities habitable through smart city
solutions.

Americans are very friendly, certainly in the
countryside, and very warm, very hospitable. And
I think actually Russians are like that too. You arrive
somewhere, and the table is immediately laid out
with food, and of course vodka, and people give
toasts. So there are more similarities [between the
two countries] than people sometimes think.

What is it like to be a female ambassador in
Russia?

First of all, as an ambassador, you represent your
country. And whether you're a man or a woman,
that shouldn't make an awful lot of difference.

On the other hand, there are not that many fe-
male ambassadors here, only about 11. So you
stand out more. If you're in a whole group of am-
bassadors and most of them are men, then at least
people remember you, so | think that's an advan-
tage. Unless you do something stupid, then it's a
disadvantage.

Russia is a funny mix. | think probably more
women enter the labor market here than compar-
atively in the West. But they often don't occupy the
most powerful positions.

Do you like living here?
Yes, | like it very much. | like the history, | like
the culture. You still have really beautiful
countryside here, with little rivers that are left
to meander. | find it very interesting to travel
to smaller places here, too. There seem to be
museums dedicated to writers such as Tolstoy,
Bunin, Turgenev or Dostoyevsky everywhere,
they lived all over the place.

Russia is also becoming more interested in its
own history. When | was here in Soviet times, there
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MEHW OCTaeTCs He TaK Y»K MHOro. Ho Kak TO/bKO
NOABNAETCSH BOIMOYHOCTb OTAOXHYTb, § OTMPaB-
NAIOCh Ha NPOryKy Mo ropody M CTapatoch YBU-
[0ETb KaK MOYHO 60/blUe.

BaM HpaBuTCS 34€Cb XUTb?

OueHb. A nobnio ncTopuio, oboxalo npupoay. Y
BaC MOWCTWHE XKMBOMUCHAR MPUPOAA, B KOTO-
POW PeKu COXPaHWIM CBOW €CTEeCTBEHHble U3-
rMbbl. MHe O4eHb HPaBMTCA MyTewecTBoBaTb Mo
HebOoNbLWMM ropofaM. B HMX MOXHO BCTPETUTD
My3en Tonctoro, JOCTOEBCKOIO — OHU, KAXETCS,
ycnenu mnoXuTb BO BCex yrosnkax Poccuu, no-
TOMY Y4TO My3eW, NOCBALWEHHbIE X TBOPYECTBY,
€CTb Yy Tb /I HE B KAXOOM ropofe.

CerofiHg pOCCUSIHE 1 CaMK MPOSBASIOT BCE
60MbWWIN UHTEPEC K CBOEW MCTOPUU.

Koraa MHe foBenoch NobbiBaTh 34€Ch B COBET-
ckoe Bpems, 6bi10 oLLyLeHne, 4To nctopms Poc-
CUWM Havanacb TOMbKO B 1917 1. Cenyac noaxom K
NCTOPWN MEHAETCH.

Ewe 4 rynsio no Mockee € CynpyroMm, yBne-
YEHHbIM apXUTEKTYPOW. Ha npoLwnon Hefene Mol
NPOryIMBANUCH MO MATHULKOW, @ C HEW CBA3aHO
CTOMBKO YAMBUTENbHBIX MCTOPUK! 3aeChb 3apoam-
nacb Boaka Smirnoff - ee cosnatens nocTpowun
CBOW MepBbI BOAOYHbIM 3aBO4 IMEHHO Ha 3TOM
ynvige.

MpraTHO TaKkke BblexaTb M3 MOCKBbI B pe-
TMOHbBI, HanpuMep B TatapcTaH C ero MycCy/ib-
MaHCKUMW TRaAMUMAMUN. VIHTEPECHYIO KapTUHY
NPEeLCTaBNseT MeyeTb B HEenoCpeACTBEHHOM
6IM30CTV K MPABOCNABHOMY XpaMy Ha Teppwu-
TopuK KazaHCKOro kpemns. A elle eCTb ceBep-
Hble ropofa: CaHkT-leTepbypr, MNckoB, Benmkmin
Hosropon - B camom cepgaue [pesHen Pycu.
OfHUM CNOBOM, 3[€Cb €CTb YTO MOCMOTPETD.

Kakoe MecTto B MockBe Bbl nobute 6onblie
Bcero? Kyaa 6bl Bbl NOCOBETOBa/IM CXO4UTL?
O, Takmx MecT oveHb MHoro. KpacHas nnowazp
BoMWwe6bHa — Tyaa, S AyMato, MOYKHO XOAUTb KPY-
rnbit rog. OHa 0COBEeHHO MPEeKpacHa HOMbLO, KOr-
[a HUKOrO HeT 1 Ha 6e3/1I04HON NNOWAAN NEXKNT
cHer 1 nef. Ewe MHe nonbuncd napk «3aps-
Obe». TaM Ha MOCTY eCTb Mn/ollaka, C KOTOpom
OTKPbIBAETCS NOTPACAIOWMI BAL,

Bauwe nio6umoe 6111040 PyccKomn KyxHU?
BArHbI ¢ KpacHOM MKPOW.

Kakoe nocnaHue Bbl 6bl XOTeNn nepepaTb Jio-
nam?

MeHs 6onblie Bcero BOMHYET OblieHne Mexay
rpaxkgaHamm Hawyix cTpaH. Hawe npaBuTenb-
CTBO HeyCTaHHO MOBTOPSIET O TOM, Y4TO C POC-
CUNCKMM HapOAOM Mbl He CCOPWIAUCH, pasnajg
B OTHOLWEHWAX MPOU3OLLIEN Ha YPOBHE MNpaBu-
TeNbCTB. A 3TO COBEPLIEHHO Pa3Hble BELLM.

B Poccum MHOro niogen, 3anmHTepecoBaHHbIX
N HACTPOEHHbIX Ha MNOoAAEPYaHWe KOHTAKTOB.
To »Ke caMoe MOYKHO CKasaTb U O FOANAHACKOM
CTOPOHE.

HecMoTps Ha 270, B Wy MOANTUYECKUX pa3-
HOrNacui Halm rpaykaaHe COMHEBAIOTCH, exaTb
B Poccuio nnm HeT. Halle noconbCTBO MOXKET Cbl-
rpaTb CBOIO PO/b B U3MEHEHUW CUTyaLMM U NO-
MOYb HalMM Hapo[aM MNOAAEPIKMBATL OOLEHME
1 He OTBOPaYMBaTLCA APYr OT Apyra. M

was this feeling that history began in 1917. That has
changed.

What do you do to relax in Russia? Is it study-
ing Russian?
Studying Russian is not relaxing. | do still have
a lesson once a week, but the grammar is very
difficult. | do the best | can but it's a very difficult
language.

Actually, if you enjoy your work, and if you take it
seriously, you don't have much free time. But what
I do like to do is walk around the city.

Do you have a favorite spot in Moscow?

There are too many. | think Red Square is a mag-
ical place all year round. Especially late at night
when it's empty, and it's left as this huge empty
square with ice and snow. | also really like Zary-
adye Park. There's a platform across the bridge
with a fantastic panorama.

What is your favorite Russian dish?
Bliny with caviar and smetana.

What message would you want to leave peo-
ple with?

As the Dutch government always says, we have
no quarrel with the Russian people, we have
disagreements with the Russian government.
Those are different things.

There are a lot of people here who are inter-
ested and committed to maintaining contact,
and the same applies to the Netherlands. But
at the same time, because of the political differ-
ences, people are hesitant about coming here.
We, as an embassy, can play a role there. To
make sure that people-to-people contact con-
tinues, and that people don't give up on each
other. m
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HuaepnaHabl ycTynaioT
nuwb Kutaro u repMmaHun>>

Poccumnckum nocon B Naare AnekcaHgp LUynbruH
= O TONNAHACKUX MHBECTULMAX B POCCUNCKYIO
SKOHOMWKY, HUAEPAHACKMX BONENbLLMKAX HA
YM-2018 1 npasgHnKe HOBOW Cenefikum

N onbra MpockypHuUHa

aKk 6bl Bbl OXapaKTepusoBa/lU Hbl-
HelHee COCTOAHUEe POCCUMUCKO-TOof-
NaHACKUX OTHoOWweHun? B ueM wux
cneuyudumka no cpaBHEHUIO C APYIU-
MU rocypgapcteamu EBpocotosa?
Mbl Bcerga paccmaTpmBanM W MNPOLOIKAEM
paccMatpmBath KoponeBcTBO HuaepnaHaos B
KayeCTBe OAHOro M3 HalMX K/IOYEBbIX NapTHe-
poB B EBpone. 310 HebonbLioe No paMepam u
YMCNEHHOCTU HAaCeNeHns rocyJapcTBO SBNSETCS
OAHWM 13 FNaBHbIX TOProBbIX NapTHepoB Poccun,
BaXKHbIM MCTOYHMKOM MHOCTPAHHbIX MHBECTULMN.

Haww cTpaHbl obbeanHseT boratas nctopus.
OT0O 1 BeNMKasd KHHKHa AHHa [1aBnosHa, nepe-
exaBllas B [onnaHaMio nocne bpakocoyeTaHus
c byaywmm koponem Bunbrensmom I, u MeTp
|, KOTOPOro BO MHOIOM BAOXHOBASNM 06pPaA3b
AMcTepfama, Maarun, YTpexTa, 3aaHhamMa, Ma-
acTpuxTa npu cTpoutensctBe CaHkT-leTep-
bypra.

YTo Kacaetcs NOMMTUYECKOrO B3anMoaemn-
CTBUSA, TO OHO Celyac NepexmBaeT Aaneko He
camble Nnyvdline BpemeHa. He no Hawew MHUUK-
aTvBe MNOMUTUYECKUM Auanor Mexay Poccuen
N HuoepnaHgamm GakTUyecky CBefeH K KOH-
TakTaM Mo AMHUN MUHWCTEpPCTB. 1o cyTu, Halwm
OTHOLLEHUs B 3TOW cdhepe OTOPOLLEHb Aaneko
Hasaf, K XyLWmnM BPEMEHaM XON04HOM BOWHBI.

Takoe nonoxeHue aen abCconoTHO He COOT-
BETCTBYET MHTEpecaM HapoAoB O6eunXx CTpaH.
Mbl 3a TO, YTObbI pellaTh BCce nMeloLLecs npo-
61eMbl NyTEM B3aMMOYBaXXMTENbHOIO Ananora, B
cyry6o npodecCcrnoHanbHOM Kiove.

Y Hac ecTb BCE BO3MOXXHOCTU ANS BbiNpas-
NEeHNs CNOXMBLUENCS CUTyauuu nebuumta ao-
BEPUS U MOAO3PUTENBHOCTU. 3@ MO3UTUBHbLIMMU
nprMepamu Aaneko UATK He HaAdo — BO3bMUTE
Halle KynbTypHOe, Hay4YHOe U 3KOHOMKYecKoe
B3amMogencTeme. [la 1 B LenoM obLeHNe MexX-
[y MPOCTbIMU NIOAbMU MOKa3blBAET, YTO Y POC-
CUNCKO-TONNAHACKNX OTHOWEHUM ecTb byay-
uee.

\

Kak, Ha Baw B3rnsg, CKA1aAblBalOTCSA BHELIHe-
3KOHOMMYeckne KoHTakTbl Poccumn u Hupep-
naHpoB nocne caHkuui EBpocotosa u oTBeT-
HOro ToproBoro am6apro Poccun? Oco6eHHO
MHTepecHa CUTyauusi C roNIaHACKUM 3KCNop-
TOM CEJ/IbCKOXO3IMCTBEHHOW MNPOAYKUUMU B
Poccwuto.

EcTectBeHHO, YTO caHKuMM 3anaga U OTBETHble
TOProBble OrpaHnyeHuss Co CTOPOHbI Poccumn
HeraTMBHbLIM 0BPAa3OM OTPa3nIVCh Ha obbemax
[IBYCTOPOHHEN TOoproeav ¢ HugepnaHgamn.
CornacHo rofinaHACKou CTaTUCTUKE, TOProBbIN
060pOT B 2017 I COKPATUACS MO CPABHEHUIO C
2013 . Ha 24% (C 27,4 MApf4 4o 20,8 MApA €BpO).
Mo naHHbiM PeaepanbHOM TaMOXXEHHOM Cy»K6bl
Poccun, nageHne ele 6onee outytumoe: ¢ $76
MApa Ao $39.5 Mnpa,

CylecTBeHHbIE  M3MEHeHWs npeTepnena
CTPYKTypa ronnaHackyx NocTaBok B Poccuio.
Ecnu po 2014 r. TpaauUMOHHO OKOMO OAHOM
TpeTn NpUXoannoCh Ha NPOAYKLUMIO arponpo-
MBILWNEHHOrO KOMMAeKca, TO cenyac cefb-
CKOXO3AMCTBEHHbIE TOBapbl 3aHMMAOT NWb
nopsaaka 15%. B abconoTHbIX nokasatensx
HUAEPNAHACKUA arpo3KCNOPT CHU3UACS C 1.4
MAp4 0o 0,8 MAp4 €Bpo, B TOM 4ucne Ha 230
M/IH €BPO MO ChIPY, Ha 112 M/IH €BPO NO MSACHbIM
npoAYKTaM 1 T. 4.

'In terms of sales turnover, the
Netherlands is second only
to China and Germany”

The Russian Ambassador to the Hague, Alexander,

Shulgin on Dutch investments in the Russian
economy, Dutch football fans at the World Cup
2018, and the New Herring Festival

N by Olga Proskurina

ow would you describe the current
state of Netherlands-Russia relations?
In what way are they different from re-
lations with other EU countries?
We have always considered and continue to
consider the Kingdom of the Netherlands one of
our key partners in Europe. This country, though

small in size and population, is one of Russia's
main trade partners, as well as an important
source of foreign investment.

Our countries share a rich history: Grand
Duchess, Anna Pavlovna, who moved to the
Netherlands after marrying the future King
William [I; and Peter I, who was very much
inspired by the images of Amsterdam, the
Hague, Utrecht, Zaandam, and Maastricht,

which served as influences when building St.
Petersburg.

As for our political cooperation, it is not in its
best state now. It was not our will to reduce the
political dialogue between Russia and the Neth-
erlands to mere contacts through ministries. In
fact, our relations in this area have dramatically
regressed to the worst times of the Cold War.

Such a situation is completely unbeneficial for
the people of both countries. We hope to resolve
all our issues through respectful dialogue in a
purely professional manner.

We can improve the current situation, which
is characterized by lack of trust and suspicion.
Good examples for us to follow are not hard to
find - take, for instance, our cultural, scientific
and economic cooperation. Communication be-

tween ordinary people shows that Netherlands-
Russia relations have a future.

In your opinion, how have economic contacts
between Russia and the Netherlands evolved
since the EU sanctions and Russia's trade em-
bargo in response? Of particular interest are the
Dutch exports of agricultural goods to Russia.

It is no surprise that the Western sanctions and
the trade barriers imposed by Russia in response
have had a negative impact on the volume of
bilateral trade with the Netherlands. According
to Dutch statistics, there was a 24% drop in 2017
compared to 2013 (from 274 to 20.8 billion eu-
ros). According to the Federal Customs Service
of Russia, the decline was even more dramatic,
from $76 billion to $39.5 billion.
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Mpw 3TOM XOTENOCh Bbl OTMETUTD, YTO B NPO-
LUIOM FroAy POCCUNCKME arpapmm HapacTUAN 3a-
KyMK1 TeMIMYHOro, MaconepepabdbaTbiBalowero,
[IOWNIBHOrO 1 CbIPOBaPEHHOrO  0H0PYAOBAHMS.
Ecnn paHblwe 60nblas YacTb FOMNAHACKMX NO-
CTaBOK MPWXOAWMMACH HA MOMOYHLIE MPOAYKTHI,
CBMHOBOLYECKYIO U MNI0A00BOLHYIO MPOAYKUMIO,
TO Tenepb NPEBANMPYIOT FEHETUYECKM MaTepU-
an, kKopMa A1 XMBOTHbIX, CEIbCKOXO3ANCTBEH-
Hble MaLlWWHbl 1 CPEACTBA 3alUUTbl PACTEHUI.

HecMoTps Ha BCE WCKYCCTBEHHble 6apbepl,
OT KOTOPbLIX BCe 6onblle 1 6o/ble CTpadaeT
MUPOBas TOProBas, HuaepnaHasl ocTaloTca Ans
Poccumn BayKHENWMM SKOHOMUYECKMM NapTHe-
POM, YCTyNalowmM Mo TOBapoOOOpOTY NNLLb
Kutailo 1 FepMaHnn. Mbl COBMECTHO peanusy-
eM CTpaTermyeckme npoeKTbl, Hanpas/eHHble
Ha obecneyeHne CTabunbHbX NOCTaBOK B EB-
POMENCKUIA COI03  3HEepPropecypcoB. KpynHeu-
wue ronnaHackme komnaHuy - Unilever, Shell,
Heineken, FrieslandCampina, AkzoNobel, DSM
M Ap. - YCNeWHO WHBECTMPYIOT B POCCUMCKOE
NPOW3BOACTBO. Halwa CcTpaHa C ee 4enoseve-
CKVMU 1 NMPUPOAHBIML pecypcamMn IBASETCA He
TOMIbKO NEPCNEKTUBHBIM KIVEHTOM, HO 1 Haex-
HbIM NaPTHEPOM A5 MHHOBALMOHHOIO rofnaHa-
CKOro busHeca.

HupepnaHgbl - BTOopas nocne Kunpa ctpaHa
no o6beMaM MHBECTULMOHHOIO COTPYAHUYE-
cTtBa ¢ Poccuei. Mornu 6bi Bbl OLLEHUTD, KaKyo
AOJI0 B UHBECTULMOHHOMN CTaTUCTUKE 3aHUMa-
eT 6U3Hec PoCCUMNCKOro NPOUCXOXXAEHUNA?

Mo gaHHbIM LleHTpobaHka Poccun, obbeM Ha-
KomneHHbix B Poccuiickon QPeaepaumm nps-
MbIX MHBECTULIMN 13 HuaepnaHAoB Ha 1 anpens
npownoro roga coctasun $47.6 Mnpa, ob6bem
HaKOMMEHHbIX MPSMbIX MHBECTULMIN 13 Poccumn B
HuaepnaHgax Ha Ty ske aaty - $58.8 mapa. 211
rnokasaTtenn OeNCTBUTENbHO BbIBOAAT [O/1aH-
OVI0 Ha BTOpoe MecTo nocne Kunpa B crnmcke
HaLUMX K/IIOYEBbIX MHBECTULMOHHBIX MapTHEPOB.
YunutbiBag HaxoxpeHue B Hupgepnangax nop-
pasfeneHnii LOBONbHO 6HOMBbWOro YMcna poc-
CUUCKMUX KOMMAaHWW, MOXHO NPEeAnONOMXMTb, YTO
BECOMas 4aCTb OTMEYEHHbBIX JOMTOCPOYHbBIX diK-
HAHCOBbIX BJIOXEHUW NPUXOAUTCH Ha AAHHYIO Ka-
Teropuio busHeca. K coxaneHuio, obuumansHas
CTaTUCTMKA (HY POCCUINCKAS, HV FONNAHACKas) He
[aeT BO3MOXHOCTU NPELCTaBNTb TOYHbIE LD
Ha 3TOT cYeT.

Ho 3gecb He cnepyeT 3abblBaTh M O YMCTO
FONNAHACKUX MHBECTULMAX B peasibHbI CEKTOP
POCCUUCKOW 3KOHOMWKMK, B Pa3BUTME MNPOU3-
BOACTBA, CO3fjaHve paboumx MecT. Tak, yxe
ynoMaHyTaa paHee komnanug Unilever Henas-

Significant changes have been noted in the
structure of Dutch exports to Russia. Until 2014,
agricultural exports accounted for about one third
of total exports from the Netherlands to Russia. To-
day, however, their share is only about 15%. As for
absolute values, the value of Netherlands agricul-
tural export has fallen from 14 to 0.8 billion euros,
including a 230 million euro reduction for cheese,
a 112 million euro reduction for meat products, etc.

[t should also be noted that last year, Rus-
sian agricultural businesses purchased more
greenhouse, meat processing, milking, and
cheese-making equipment than ever before.
While dairy, pig-breeding products, fruit and
vegetables used to represent the major share of
Dutch exports, today, the agricultural export mix is
dominated by genetic material, animal feed, agri-
cultural machinery, and plant protection products.

Despite all the artificial barriers having ever-in-
creasing negative effect on global trade, the Neth-
erlands remains Russia’'s most important econom-
ic partner, after China and Germany, in terms of
sales turnover. We are working together to imple-
ment strategic projects aimed at ensuring stable
supplies of energy resources to the European Un-
ion. The largest Dutch companies - Unilever, Shell,
Heineken, FrieslandCampina, AkzoNobel, DSM,
etc. - are successfully investing in Russian industry.
With its considerable human and natural resourc-
es, Russia is not only a prospective client, but also
a reliable partner for innovative Dutch business.

The Netherlands is second to Cyprus in terms
of investment cooperation with Russia. How
would you estimate the share of Russia-based
business in investment statistics?

According to the Central Bank of Russia, the
volume of direct investment from the Nether-
lands accumulated in the Russian Federation
as of April 1 2017 amounted to $47.6 billion, and
the volume of accumulated direct investment
coming from Russia to the Netherlands for the
same period was $58.8 billion. These figures
confirm the Netherlands' position as second
after Cyprus in the list of our key investment
partners. As lots of Russian companies have
offices in the Netherlands, we can assume that
a significant part of the abovementioned long-
term financial investment is accounted for by
this business category. Unfortunately, official
statistics (both Russian and Dutch) do not pro-
vide exact figures.

HO oT4yMTanachb O 12 MAPA PyOb., BIOXKEHHbIX B
CBOW MPEeanpuaTns Ha Tepputopumn Poccun,
rae TpyamTcd OKONo 5000 4enosek. Apyrue
VMHBECTOPbI U3 HuaepnaHAoB Takke akTUBHO
Y4aCTBYIOT B MpOeKTax, CBA3aHHbIX Kak C CO3-
[aHVEM HOBbIX, TaK 1 MOLEPHM3aLMEN CyLle-
CTBYIOWMX MPON3BOACTBEHHBIX aKTMBOB B Ha-
len cTpaHe.

OTpaxkaeTcs U noxosofaHue B POCCUN-
CKO-€BPOMENCKUX OTHOLIEHUSX Ha Hayy-
HO-TE€XHUYECKOM U KY/IbTYPHOM COTpPYAHUYE-
ctBe Poccun u Hugepnangos? Kakue cambie
BaXKHble aKTyasibHble MPOEKTbl B 3TUX o6na-
CTAX Bbl 6bl MOT/IX Ha3BaTb cerofHs?
[BYCTOPOHHME KyNbTypPHbIE CBSA3M, Ha Hal
B3rN44, B Le/OM He nocTpagans oT yxyawe-
HUS MOMUTUYECKOTO KMMaTta BO B3aMMOOT-
HOLWEHMAX ABYX rocyAapcTB. 3HAMEHUTbIX aK-
TEpPOB, MYy3blKAHTOB U XYLOXHWKOB 13 Pa3HbIX
Yronkos Poccun no-npexHeMy Tenno npu-
HMMalT B HupgepnaHgax. C 601blWKM ycne-
XOM MPOBOAATCA XYLOXKECTBEHHbIe BbICTABKM,
BeCbMa LEHSTCS MeCTHOW My6nnKou BbICTY-
nNeHns Hawux apTuctoB baneta. [edarenn
KY/bTYpPbl U MUCKYCCTBA — 3TO Hawu Heoduum-
a/ibHble MOC/bl, OHW MHOTO AenatlT AN YNyY-
WEeHMS HalMX OTHOWEHWUIN, SHEPrnyHO pabo-
TaloT Ha POPMMPOBaHME NO3UTUBHOIO obpasa
Poccum B rnasax pagoBbix ronnaHaues. Becero
HEeCKOJ/IbKO MPUMEPOB U3 HACHILLEHHOW Ky/lb-
TYPHOW XW3HWU HuaepnaHaos.

B koHue 2017 1. NpK MOMHbIX 3anax COCTOAN-
CS NOALEPXMBAEMDBIVI MOCONBCTBOM EXKETOAHbIN
decTrBanb PYCCKOW KaMEPHOW My3bIK «3VMHNE
Beyepa Ha AmMcTene». C HeM3MEeHHbIM YCNEXOM
NPOLWAN racTPOIM Xopa [LOHCKMX Ka3akoB Mof
pykoBOACTBOM Mapcena Bepxydda. B aTOM
rogy rnaBHas KOHUEepTHas Nnowajka CTpaHbl —
amcTepdamckmin - «KoHcepTrebay» npuHVUMan
TaKUX HaLWKX MUAHUCTOB-BUPTYO30B, Kak [eHnc
Mauyes 1 Muxann GOMUH.

ApKMM cobbiTeM 2017 . cTan 200-NeTHU
jobunen Pycckoro mpaBOC/IaBHOrO xpama CBS-
Ton Mapuu MarganuHel B ['@aare, KOTopbi nMe-
€T HENOCPeACTBEHHOE OTHOWEHNE K AHHEe
MNasnosHe.

OaMH 13 camMbix M3BECTHbIX B EBpone Mysen-
HbIX KOMTMIEKCOB — «3pMUTaXK AMCTepdam» 16
WIOHA NpefcTaBua Ny6avKe HOBYIO 3KCMO3MLMIO
«Knaccuyeckme kpacasuubl». MNpegpigywas -
«lonnaHackme MacTepa», 3aBeplivBllasg CBOIO
paboTy 28 Mas, Npowwia C OrPOMHbIM YCMEXOM
- ee noceTunno 6onee 340 000 Ye10BEK BMECTO
OXMAaEMbIX 250 000.

Bcerga B UeHTpe BHUMaHUS WHTEPECHbIe
VMHMUMATMBLI NPOXMBaloOWero B HuaepnaHgax
POCCUWCKOrO  CKYNbNTOPA, 3aCNy>KEHHOro  Xy-
NoXHWKa Poccuitckon Qenepaupn AnekcaHapa
TapatbiHOBa.

B aHBape aTOro roga Ha bepery peku duccen
COCTOSNACh NPEe3eHTaLMs MEMOPUANIBHOrO KOM-
nnekca, NOCBAWEHHOIO POV 6aLKMPCKOro BOW-
cKka B ocBoboxaeHnn HuaepnaHooB oT dpaH-
LIy3CKOWM OKKyMnauum B 1813 T.

B ceHTa6pe B PoTTepaame npousonaeT cobbl-
TWe, CTaBllee, NO CyTW, Tpaguumen, - epryes-
KM GecTmBansb.

Kak pa3BuBaeTcs Bbe3gHOW U Bbl€3gHOU Ty-
PU3M Ha POCCUMCKO-TOJ/IAHACKOM HanpaB-
nenun? To, yto c6opHas HugepnaHgoB He
yvyacTtBoBasna B YM-2018 no ¢pyt6ony, oTpasu-
IoCb Ha UHTepece roaNaHACcKUX TYPUCTOB K
Poccun?
VIHTepec co CTOPOHbI FONNaHALEB K TypUCTUYE-
CKMM noesfikam B Poccuio pacTeT rof oT roja.
Mo cTaTncTuke, B 2017 I. KONMYECTBO BblAAHHDBIX
TypucTnyeckux Bu3 (Bcero 6onee 24 000 wWT)
BO3POC/NO Ha 5500. B 3TOM rogy Mbl OXmnaaem
MPUPOCT elle Ha 1-2 ThICAYM.

ToT daKT, 4TO HalumoHanbHas cbopHas Huaep-
NaHLOB He y4acTBBOBa/sa B YeMMnmMoHaTe-2018
no ¢ytbéony B Poccuu, He nponas oT6opoYHbIe

AnekcaHpp LynbruH Bo3rnaBun pocCUCKYIo AUMNIOMaTUYECKYI0O MUCCHUIO B
HupepnaHpax B 2015 r., NOC/IE NOIMTUYECKOTO KPU3NCA 13-3a aBMaKaTaCcTPODbI
penca MH17 AMctepgam — Kyana-Jiymnyp. B nonntudeckom chepe, kak
NPW3HaET ANNIOMAT, POCCUNCKO-TFOMNAHACKME OTHOWEHNS B MOCNEAHNE rOAbI
CBOAATCS K XyALWMM BPEMEHAM XO/IOAHOW BOWHbI. HO aKOHOMMYeckas 6a3a ans

NX BOCCTAHOB/IEHUS MO-MPEXHEMY CU/bHAS, AAXKe HECMOTPS Ha POCCUIACKOE
NPOAOBOIbCTBEHHOE 9M6APro Ha ToBapsbl M3 EBpocotos3a. B MHTepBbio
npunoxeHuio «Poccus — HuaepnaHabl» OH paccKkasbiBAaeT O BO3MOXHOCTSX A/15
[a/bHeNLero CoTpyAHNYEeCTBa HallUX CTPaH.

Nonetheless, Dutch investments in the real
sector of the Russian economy, the develop-
ment of production and the creation of jobs
must not be overlooked. For example, the
aforementioned Unilever has recently report-
ed on 12 billion rubles invested in its enterpris-
es in Russia, which have a total of about 5,000
employees. Other investors from the Nether-
lands are fully involved in projects related to
both the creation of new manufacturing facili-
ties in our country and the upgrading of exist-
ing ones.

Does the cooling in Russian-European
relations affect the cooperation of Russia
and the Netherlands in science, technology
and culture? What do you see as the most
important projects in these areas today?

In our view, bilateral cultural ties between the
two states have not been affected by the deteri-
oration of the political climate. Celebrated actors,
musicians and artists from different parts of Rus-
sia still get a warm reception in the Netherlands.
Both countries host art exhibitions with great
success; performances by our ballet dancers are
highly appreciated by the local public. The art
community acts as our informal ambassador; it
does a lot to improve our relations and work hard
to promote a positive image of Russia in the eyes
of an ordinary Dutch citizen. Let me give you just
a few examples of the eventful cultural life of the
Netherlands.

The annual Russian chamber music festival,
Winter Nights on the Amstel, supported by the
Embassy, drew a full house when it was held
at the end of 2017. The tour of the Don Cossack
Choir, conducted by Marcel Verhoeff, was con-
sistently successful. This year, the major cultural
venue Concertgebouw, in Amsterdam, hosted
our piano virtuosos, Denis Matsuev and Mikhail
Fomin.

A bright event of 2017 was the 200th anniver-
sary of the Russian Orthodox Church of St. Mary
Magdalene in the Hague, which is directly relat-
ed to Anna Pavlovna.

One of the most famous museum complexes
in Europe, the Hermitage Amsterdam, on June
16 presented to the public the new exhibition
‘Classic Beauties". The previous exhibition “Dutch
masters’, which closed on May 28, achieved
great success with more than 340 000 visitors,
as opposed to the expected 250 000.

Typbl, Ha OOLLYIO KAPTUHY HUKAK He NOBAVISA.

VIHTepecCHbI GaKT: NO AaHHbIM TOMNAHACKOM
CTOPOHbI, Ha Urpbl MyHAMansg 8 Poccum nognan-
HbIMW KOPO/EBCTBA HbINO NPUOBPETEHO 11 000
61neToB.

FonnaHACKMX TypPUCTOB NPMBAEKAIOT HE TO/b-
KO BCEM WM3BECTHbIE POCCUMNCKME FOPOAA, TakMe
Kak Mockga, CaHkT-leTepbypr 1 Couu, HO 1 Ao-
CTaATOYHO OTAANIEHHbIE PErMOHbI HaLen CTPaHbI.
Bonblwon nonynsapHOCTLIO, K NPUMEPY, MOMb3y-
otca ExkaTepuHobypr, HwkHut Hosropog, Po-
cToB-Ha-[loHy, MpkyTck, HoBocmburpck, ToMck,
Camapa 1 BnagmBoctok. CnpocoM MOMb3yioTCs
noe3akm nNo TpaHCCUOMPCKOW MarncTpanu, ne-
pecekaiollen BCclo Poccuio ¢ 3anafia Ha BOCTOK
1 UMEIoLLEN MPOTIXKEHHOCTb OT MOCKBbI 40 Bna-
OMBOCTOKa 9288,2 KM.

Bbl pa6oTaeTe B lonnaHgmu y>xe TpeTui rog,.
Y1o BaM 6osblle Bcero HpaBuUTCS 3aecb? Ka-
Kue Balu niobumbie MecTta B MNaare u apyrux
ropoaax? Kak Bbl npoBogute cBo6ogHoe Bpe-
msA B Maare?

[@ara - 270 CTO/MMUA MEXAYHAPOAHOro MMpa
M NpaBoCyaMs, B KOTOPOWM pacnonaralTcs He
TONBbKO ANMIOMATUYECKNE MPELCTABUTENBCTBA,
HO 1 60MbLIOE YUCIO MEXAYHAPOAHBIX OpraHm-
3aumn. Takas MHTepHaumoHanbHas atMocdepa
noaKynaer.

Kpome Toro, Naara - a10 ewe n CeepHoe
MOpE C NOTPSACAIOWMMK NASKAMU, MPOHM3AHHbI-
MU BE3AECYLUMMM BENOCUNEAHBIMU OOPOMXKAMMU,
MO KOTOPbIM, KCTaTW, MOXKHO 3anpoCTo AobpaTh-
CS1 13 OOHOrO KOHLA "onnaHamMm B Apyrown.

lopoa 6oraT 1 pPasHOObPa3sHbIMKU TpaaMumMs-
MU, B3aTb XOTS Obl TAKOW KPACOYHbIV NPAa3AHNK,
Kak «AeHb GNaXKKOB», eXXerofHO OTMeYatoLMINCs
B CxeBeHuHreHe. B aTOT AeHb BCe »enawuwye
MOTYT HaCNaMTbCH HavyanoM ce3oHa «HbloBe
XapWHr> (HOBOW cenesiku).

Mo poay paboTbl MHE NPUXOAUTCS MHOrAa (He
TaK 4acTo, Kak XxoTenochb 6Obll) MyTewecTBoBaTh
no HuaepnaHgaM. Begp 31O yacTbh Hawewn pa-
60Tbl.  MCKNOYMTENbHO Ten/ble CoBa Xo4eTcs
cKaszaTb Npo OdULMaNbHYIO CTONMLY KOPONeB-
CTBa - AMCTEpAaM, acCoLUMMPYEMbIVI BO MHOTOM
c lMeTpoM I.

3a Tpu roga y)e yaanocb noCeTUTb UCTUH-
HblE YXEMYY)KMHbI — CTapUHHbIN YTPexT, ypba-
HUCTUYECKMM PoTTepaaM, CTyaeHvyeckmn [po-
HWHIEH, NO3TUYeCKn JlemaeH n MHormne apyrmue
MecTa. Ocobble 4yBCTBA Bbi3blBAET MPOBUHLNS
Numbypr. iMeHHo B MaacTpuixTe paboTaeT [e-
HepanbHOEe NOYETHOE KOHCY/bCTBO BO M1aBe C
6onbwnM apyrom Poccum KOHCTaHTUHOM BaH
dnoteHoM. @

Alexander Shulgin was appointed the Head of the Russian diplomatic
mission in Netherlands in 2015, after the political crisis following the MH17
Amsterdam-Kuala-Lumpur plane crash. According to the diplomat, the
Netherlands—Russia relations in the political sphere have reached their

worst point since the Cold War. Yet the economic base for their restoration

is still very strong, despite the Russian food embargo on EU products. In his
interview for the Russia-Netherlands supplement, he talks about the potential
for further cooperation between our countries.

The intriguing projects of Alexander Taratynov,
a Russian sculptor and an honored artist of the
Russian Federation who lives in the Netherlands,
are always at the center of attention.

The presentation of a memorial complex ded-
icated to the role of the Bashkir army in the liber-
ation of the Netherlands from the French occu-
pation in 1813 was held this January on the bank
of the River ljssel.

The Gergiev Festival, which has become a
traditional event, will be held in September in
Rotterdam.

How is inbound and outbound tourism
between the two countries developing?
Does the fact that the Dutch national
football team did not participate in the FIFA
World Cup affec affect the interest of Dutch
tourists in Russia?

Dutch interest in trips to Russia is growing year
by year. According to statistics, the year 2017
witnessed an increase of 5,500 in the number of
tourist visas issued (totalling 24 000). This year,
we expect an increase of another one to two
thousand.

Though the national football team of the
Netherlands did not participate in the FIFA World
Cup 2018 in Russia, the bigger picture has not
changed.

An interesting fact is that, according to the
Dutch, 11 000 tickets for Mundial in Russia were
purchased by citizens of the Kingdom.

Not only renowned Russian cities, such as
Moscow, St. Petersburg and Sochi, but also
distant parts of our country attract Dutch
tourists. For example, Yekaterinburg, Nizhny
Novgorod, Rostov-on-Don, Irkutsk, Novosi-
birsk, Tomsk, Samara and Vladivostok are very
popular. Trips along the Trans-Siberian Rail-

way, which crosses Russia west to east cov-
ering 9,228.2 km from Moscow to Vladivostok,
are in high demand.

It is your third year in Holland already. What
would you say you like most about it? What
are your favorite places in the Hague and
other cities? How do you spend your leisure
time in the Hague?

The Hague is the capital of international peace
and justice, also housing diplomatic missions
and a large number of international organiza-
tions, thus creating a captivating multinational
atmosphere.

In addition, the Hague is the North Sea with
its breathtaking beaches, laced with ubiqui-
tous bicycle paths, which, by the way, can take
you from one end of the country to the other.

The city is rich in diverse traditions. I'm talking
about colourful festival such as ‘Flags Day’, an-
nually celebrated in Scheveningen. On this day,
everyone can enjoy the beginning of the ‘Nieu-
we Haring' (new herring) season.

The nature of my work means that I'm sup-
posed to travel through the Netherlands occa-
sionally (not as often as | would likel). | only have
kind words to say about the capital of the King-
dom, Amsterdam, which is associated in many
respects with Peter |.

Over these three years, | have already man-
aged to visit the true pearls of the Nether-
lands, among them the ancient Utrecht, the
urban Rotterdam, the the student-centred
Groningen, the poetic Leiden and many oth-
er places. | have a special fondness for the
province of Limburg. The General Honorary
Consulate, headed by Russia's great friend
Konstantin van Floten, operates out of Maas-
tricht. mm
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«PoCT npogax novt Ha 3007%>

naBa poccumnckoro 6mMsHeca DUF Trucks Apu XeHAPUKC — O XKXU3HKM NOC/Ee CaHKLUUN

N Enewna BuHorpapoBa

OBbI MO eNbHbIN psaf rpy3oBukoB DAF
B EBpone nonyunn npums «International
Truck of the Year 2018>. MNonb3ytoTcs
N1 oHU cnpocoMm B Poccuu?
DAF nonyumn aTy NPeCcTMKHYO Harpagy 3a -
Henky rpysosukos CF n XF ctaHgapTa «EBpo-6»,
CMPOC Ha KOTOPYIO B POCCHIN O4EHb HMU3OK, B TOM
YyMcne NoToMy, YTo B Poccum 1o CUx nop paspe-
LIEHO UCMOMNb30BaHMeE CTaHaapTa «EBpo-5».

M xoTd TpeboBaHWs K KayecTBY [AM3ENbHOro
TOM/MBA B CEPEMHE 2016 . Y)KECTOUUINCD, Ha
npakTUKe TOMNBO, K COXaNEHUIO, He Be3fle Co-
oTBeTCcTBYET HopMe EN5QO, KoTopas TpebyeTcs
ons asuratens «Eppo-6».

A yTo nonb3yeTcs cnpocoM B Poccun?

Mbl BUAMM, Y4TO PbIHOK 16-TOHHbBIX MPY30BUKOB B
Poccum B MpOLWNOM rofly BHIPOC Ha 170%, 1, XOTs
POCT 1 3aMe//IIeTCs, Mbl BEPUM B MPOAO/IKEHNE
3TOW TeHAEHUWM B 3TOM rofy. B KoHUe Mas 06b-
eM nNpodax GakTM4ecku OOCTUTN YPOBHSA BCEro

2016 roga v Ha 48% NPEeBbICU YPOBEHb NATU Me-
caueB 2017 r. DAF m3BecTteH B Poccum cBOMMM
HaZeXKHbIMU, ONPOOOBAHHBIMY BPEMEHEM PY30-
Bukamn FT XF105 a1 ganbHMX nepeBo3ok.

Kakyio nosuuuio ceivac saHmmaet DAF Ha poc-
CUMACKOM pblHKE?

PbIHOK Havan oxkmBaTb nocne kpwusnca, n DAF
NpPOoAan 30ech 3 646 rpy30BMKOB B 2017 T, 3TO Ha
287% 6onblle, 4eM B 2016 I'. ITO ACHO UNIOCTPU-
PYyeT TO, YTO W TPAHCMOPTHbIE KOMMAAHUK, N UX
BoauTenu nibat DAF.

Kak Kpu3uc u caHKuMu noBAusAM Ha paboTty
DAF B Poccun?

Kak nmobown apyrov npou3BoAMTENb TPY30BU-
koB, DAF npowen yepes TpyaHble BpeMeHa,
Korga ocnabneHve pybng yaapuno no TpaHc-
MOPTHBIM KOMAAHMAM. OHW  JoNblle 3KCy-
aTUPOBaNM rPY30BMKKM, OTKNaAbiBasg MaaHbl
no O6HOBNEHMIO aBTOMapka, U 3TO, KOHEYHO,
OTPa3nIOCh Ha Hawux NpoAaxax. Mel 1 Haww
AVAEPbl UCNONB30BaAM 3TOT MNEpPUOL, YTOObI

“A sales boost

Arie Hendrikx, CEO of the Russian office of the

N by Elena Vinogradova

AF's new truck range has been
awarded International Truck of the
Year 2018 in Europe. Are DAF trucks
favored on the Russian market?

DAF has been presented with this pres-
tigious award for XF/CF trucks with Euro 6 en-
gines, which are not in demand in Russia. One of
the reasons for this is that Euro 5 vehicles are still
permitted to operate here.

Despite requirements for diesel fuel quality be-
ing tightened in mid-2016, it occasionally still fails to
meet the ECN5QO standard which applies to Euro
3engines.

Which trucks are in high demand in Russia?
Last year saw a 170% increase in sales of 16-ton
trucks in Russia. Although this rate of growth is
slowing, we expect the upward market trend to
continue this year. By late May, truck sales had
already achieved the sales total for the year
2016, and demonstrated 48% growth in com-
parison with the same period last year. DAF is
renowned in Russia for its reliable, time-tested
FTXF105 long-distance trucks.

What position does DAF occupy in the Russian
market today?

The market has begun to recover following the
economic crisis, with 3,646 trucks sold in 2017
- 287% more than in 2016. These figures give a
clear indication of just how loyal freight compa-
nies and drivers are to DAF.

How did the crisis and sanctions affect DAF
operations in Russia?

Like any other truck manufacturer, DAF went
through hard times when the weakening of the
ruble hit freight companies. They had to use
trucks for a longer period and delay fleet re-
newal, and it inevitably impacted the sales. DAF
and its dealers made use of that period to en-
hance the dealership network quality, intensify
trainings for engineering and commercial staff
and improve after-sale services. For our deal-
ers, this resulted in a 40% increase in working
hours year-on-year; a development which has
continued this year. This is evidence that the
dealer-customer relationship is on the right
track.

How do you estimate the prospects of the
Russian market? Please explain why.

The higher the population, the more prospects
a freight company will have. Russia has more
than 140 million people, a figure which presents
enormous potential. If the key economy drivers,
the oil prices and the ruble are stable, consum-
ers will be more confident about the future and
will keep spending money, to the benefit of
the transportation industry. With the increasing
expenses resulting from Platon electronic toll
collection system, rising prices for diesel fuel
and customers' expectations for faster delivery,
freight shipping companies are demonstrating
growing demand for reliable trucks. This is the
reason why we are positive about DAF's future
in Russia.

YAYYWWTb KAaYeCTBO AMNEPCKOW CeTU, aKTUBK-
3MPOBaB TEXHUYECKME U KOMMepYecKne Tpe-
HUHTU W TakoKe  YyUWKMB MOCNenpoAaKHoe
o6CNy)KMBaHWe aBToMobunen. B pesynbtate
Haly AMnepsbl YBEAMYNAN KONMYECTBO OTPabo-
TaHHbIX HOPMOYACOB 3a NPOLWNbLIV FOA Ha 40%, 1
TPeHA pocTa NPOAO/MHKAETCS B 9TOM rogy. dTo
3HAYMT, OTHOWEHNA AUNEPOB U NOTPebuTenen
pa3BMBAKOTCS B NPABUIbHOM HanpaBneHun.

Kak Bbl oL,eHUBaeTe nepcrnekTUBbl POCCUINCKO-
ro pbliHKa U noyemy?

YeM bonblie HaceneHme CTpaHbl, Tem nyywe
NepcnekT1BLl Yy TPAHCMOPTHbLIX KoMnaHui. B
Poccun xunBeT 6onee 140 MNH YenoBekK, Tak
4TO NOTEeHUMan y cTpaHbl OrPOMHbIN. Ecam oc-
HOBHblE ApariBepbl SKOHOMUKM, LeHbl Ha HedTb
1 pybnb, 6yayT cTabunbHbl, NoTpebutenu by-
nyT 6onee yBepeHsl B byayLleM 1 npofonkat
TPaTUTb AEHbIM, YTO XOPOLWO 414 TPaHCNoPT-
HoW oTpacau. [pu 3TOM, NO Mepe pocTa 13-
LlepXXeK 13-3a BBeAeHUs cucTeMbl «[1naTtoH»
1N NOAOPOXAHMS AM3ENbHOro TOMAMBA, a Tak-

Oof near

DAF announced plans to ship the first electric
trucks to their first customers. Can they supply
these models to Russia?

This is a brand new DAF creation developed pri-
marily for European cities, where diesel engines
will be prohibited. It is clear that this will even-

e

e MoBblleHns TpeboBaHW NnoTpebutenen K
CKOPOCTWM [AOCTaBKM TOBApPOB, Yy TpaHCMOPT-
HbIX KOMMaHWM pacTeT CApOC Ha HaAexHble
rpy30BUKU. [103TOMY Mbl yBepeHbl B byaylem
DAF B Poccun,

DAF o06bsBMA O nmnaHax OTrPYy3UTb MEpPBbIM
K/IMEeHTaM nepBble 3/1IeKTPOrpysoBukun. Moryr
v 3TU MoAenu noctaensaTbcs B Poccuio?

DTo coBeplleHHO HoBas paspaboTka DAF,
KOoTOpasd paccynTaHa B NeEpBylo o4yepedb Ha
PbIHOK €BPOMNEeNCKNX FOPOAOB, B KOTOPLIX Ma-
HUPYIOT 3anpeTunTb Anszenu. [MoHATHO, 4To Poc-
Ccus K 3TOMY NPUAET B CBOE BPEMS. DNEKTPO-
rPY30BUKW NPEACTaBNAIOT OCHOBHOW UHTEpeC
[N5 MCNONb30BaHMS B ropojax, OCOOEHHO AN
HOYHOW AOCTaBkM. A AyMato, No6OMY XOTeNoCh
Obl, YTObbI rPYy30BKMK, AOCTABAALWMA TOBAPLI
MO HOYaM B XW/ble PaMOHbI, Obl1 OblT TUXUM -
MOCKObKY paboTaeT Ha an1eKkTpuyecTee. M

300%'

DAF Trucks, about life after sanctions

tually happen in Russia too. Electric trucks are
most suited to cities, especially for making deliv-
eries at night. | think everyone would like trucks
delivering goods at night in residential areas to
be quiet - trucks running on electricity make this
possible. |
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«CaHKUuUu

KOHLO

3 OTME

KOHLE
T »

Nocne BBeaeHus TOoproBeoro 3M6apro roilaHagckme KoOMrnaHmm akKtTMBHO
BK/TIOYNJTMCb B UMIMOPTO3aMelleHne Ha pOCCl/ll;lCKOM PbIHKE

N Enena BuHorpagosa

2017 r. ToBapoobopoT Poccun ¢ Hu-
fAepnaHgamn, no gaHHeiM GefepanbHoin
TAMOXKEHHOW CNY»Obl, BbIPOC NO CPaB-
HEHWIO C NpeablayWmMM rogoM Ha 22%
10 $39.5 Mpa. DTO CBUAETENLCTBYET 06 OXKMB-
NEHNN BHELHETOProBbIX CBA3eW [ABYX CTPaH:
SKOHOMUYECKMNIA KPU3NC 2014 . HAaHEeC MO HUM
cepbesHbi yaap. Tenepb e HUAePNaHACKMMN
BU3HEeC CTPeMUTCH HaBepcTaTb YNyWeHHOoE.
IMNOPT 13 HuaepnaHaos Buipoc Ha 29% a0 $3.8
MPL. POCCHMNCKUM SKCMOPT TOXE YBENUYUICS —
Ha 22% 0o $35.6 MapL.

[Mpn aToM ans Poccum HuaepnaHasl - oauH
M3 OCHOBHbIX PbIHKOB CObITa (MO UTOram 2017 T.
KOPONEBCTBO BLILLIO MO 3TOMY MoKasaTeno Ha
BTOpOE MecTOo, 060rHaB epMaHMio 1 yCTynas
TONMbKO KuTalo), Toraa Kak ronnaHACKOMy 3KC-
NOPTY €CTb Kya pacTul.

Kypc Ha
MMnNopTO3aMeLLeHne

Poccurg nocrtaBnseT BHeEWHETOProBoMy nap-
THEPY MPEeXae BCEero MMHEpPasbHOE Cbipbe U
MeTanbl, @ ronnaHAupl Be3yT cioga obopyno-
BaHME, MPOAYKUMIO XUMWYECKOW MPOMbIWNEH-
HOCTW W CENbCKOXO3AUCTBEHHYIO MPOAYKUMIO,
BK/IIOYASA MPOAYKTbI NMUTAHMA. XOTS SKCMOPT Mo-
CNefHUX NO CPpaBHEHMIO C 2013 T. yna Hanoso-
BVIHY U3-3a BBeeHNs Poccurel amb6apro Ha no-
CTaBKy HOMbWMHCTBA €BPOMNENCKNX NMPOAYKTOB
B KQ4eCTBE KOHTPMEpP B CBA3M C aHTUPOCCUM-
CKMMW CaHKLMSAMU,

CaMbiMK  MOCTPaAaBWMMM  SKCMOPTHbLIMMU
KaTeropmsaMm Okasanmch LBETh, KOTopble A0
CaHKLUMOHHOW BOMHbLI npuxoannn B Poccuio B
OCHOBHOM 13 HuaepnaH4oB, U NOCaL0YHbLIN
MaTepuan (0bbvem akcnopTa B Poccuio CHU-

3unca ¢ 6onee 4em 240 MH €BPO B NEPBOM
nonyroamm 2013 r. 10 160 M/IH B COOTBETCTBY -
ouem nepuroge 2017 r.). ocne BBefeHNs aH-
TUPOCCUNCKUX CaHKUMK  POocCcenbxo3Haasop
OBHapPYXXW/ B FONNAHACKUX pacTeHMsax napa-
3UTOB — OT KanMPOPHUIMCKOro Tpunca Ao be-
NOVI PXKaBUYMHbl XPU3aHTEM — U 3anpeTun KX
BBO3. [MocTaBku GPYKTOB M OBOLLEN M3-3a OM-
6apro CHU3MANUCHL CO 110 M/H A0 75 M/IH €BpO.
OTHOCUTENbHO HEBONbLWOW pPa3pbiB B UMbpax
obbACHseTCs  TeM, 4YTo, Mo AaHHeM QPepe-
panbHOW TaMOXXEHHOW Cy»6bl, ronnaHAackme
OBOLWM W GPyKTbl NOCTynalT B Poccuio B oc-
HOBHOM B nepepaboTaHHOM Buae (Hanpumep,
B BM/E KOHCEPBOB) M Ha HMX 3M6apro He pac-
NpOCTPaHAETCH.

3aTO 3HAYMTENbHO BbIPOC 3KCMOPT rPY30BU-
KOB — C QO M/IH [0 230 M/IH €BPO, papMaLeBTu-
KW — C 48 MAH A0 140 MIH €BPO 1 TenmL, — 6bin
MeHee 10 M/IH, Tenepb OKoo 80 MH. K npumepy,

“Sanctions v
eventually be lifted’

Dutch companies have become actively involved in Russian import
substitution after trade embargo

N by Elena Vinogradova

ccording to the Federal Customs

Service, trade between Russia and

the Netherlands in 2017 demon-

strated growth of 22% year-on-year,
reaching $39.5 billion. This is evidence of re-
covering foreign trade relations between the
countries after the severe blow dealt by the
2014 economic crisis. In this context, Dutch
business is aiming to make a comeback. Im-
ports from the Netherlands to Russia rose
by 29% to $3.8 billion. Russia’'s exports to the
Netherlands amounted to $35.6 billion - an
increase of 22%.

It should be noted that the Dutch market is
one of Russia's major export destinations (at the
end of 2017, the Kingdom outdid Germany and
became the second biggest market for Russia,

after China), while exports from the Netherlands
have great potential to grow further.

The path towards im-
port substitution

Minerals and metals dominate exports from Rus-
sia to the Netherlands, while the largest import
items are machinery, chemicals and agricultural
products, including comestibles. Over the past
few years, exports of comestibles suffered a
double slump compared to 2013, following the
Russian ban on the majority of EU products, im-
posed in response to the anti-Russian sanctions.

Flowers turned out to be the most affected ex-
port category. Before the sanction war, the Neth-
erlands used to be Russia's main supplier, but
exports of planting materials to Russia declined

from over €240 million in the first 6 months of
2013 to €160 million in 2017. The anti-Russian
sanctions were followed by Rosselkhoznadzor
(Russian Federal Service for Veterinary and Phy-
tosanitary Surveillance) discovering parasites,
from Californian thrips to Chrysanthemum white
rust, in Dutch plants, and subsequently placing a
ban on importing them. The embargo resulted in
a reduction of fruit and vegetable exports from
€110 million to €75 million.

The relatively small difference in figures
can be attributed to the fact that Dutch vege-
tables and fruit are mainly imported to Russia
in processed form (e.g. as preserved food),
which is not subject to the embargo, accord-
ing to the Federal Tax Service. A significant
rise in the value of exports to Russia was
driven primarily by a rise in exports of trucks
- from €90 million to €230 million; pharma-

NpPakTU4Yeckn B 8,5 pasa BblIPOC MMMOPT rPYy30BM-
koB DAF. lonnaHaCkMM NpeacTaBUTelb PbiHKa
TSHKENbIX TPY30BMKOB YBEPEHHO 3aHMMaeT Tpe-
TblO MO3ULMIO Y)KE Ha MPOTIXKEHNWU MOCNEAHUX
HECKO/bKMX NET.

C 2014 1. pOCCUNCKOE NPaBUTENBCTBO Hale-
NMNOCh Ha JIOKaNM3aumio MPOM3BOACTBA U UM-
nopTO3aMelleHNe, YTO BbIIMAOCH B YCTaHOBKY
«MOKYMNaTb POCCUNCKOE>» B CTPEMIEHUN CHU3NTD
3aBUCUMOCTb OT MMMOPTA, OOBACHSAET OCHOBA-
Te/lb KOHCANTUHroBoM kommaHun  Lighthouse
ViepyH KeTtuHr (Jeroen Ketting).

1990-e 6blM BpEMEeHeM MPEeKPaCcHbIX nep-
CNEKTUB: POCCUIHE MPUeKaV Ha ronnaHackme
dabpuki € YemoaHaMu UK faxe rpy30BMKaMm
HaNNYHbIX, YTOBbI 3aKYMUTECA HYXKHbBIM TOBApOM,
BCNoMuHaeT KeTTuHr. CerogHs 06 3TOM MOXHO
3a6bITh, POCCUMCKME 3aKa3yMKM NpeanoyuTaloT
MOKYMNaTb PAaCTaMOXEHHYIO MPOAYKUMIO Yy Odu-
UManbHOro  POCCUIMCKOrO  MPeACTaBUTENbCTBA
Baller KOMMaHWW, onnayveas ee B pybasx. U
BMECTO TOroO YTO6bI 3aKynaTb 3aNO/IHEHHbIE [0-
BEPXY KOHTEWHepbl, 6epyT AWMk Uan faxe
eAVHMLBI TOBapa — POBHO CTOJ/BbKO, HACKONBKO
OLEHMBAIOT CNPOC.

CTpaHe No-nNpexKHeMY Hy>KHbl MHOCTPaHHbIE
TEXHONOTNW, SKCNEPTN3a 1 NPOAYKUUS, HO MHO-
CTPaHHOMY WHBECTOPY Pa3yMHO MOKa3blBaTb
enaHve cTaTb B 6yaylieM POCCUUCKIAM NpPOo-
M3BOAMTENEM W [EMOHCTPUPOBATL ABWXKEHNE
K nokanmsaumn, faet coBeT KeTTuHr. [lepsbiM
NPaBW/IbHbIM LLAroM B 3TOM Hanpasnernun bynet
nepeBol, [OKYMEHTaLuMu 1 camTa Ha pPyCCKUN
A3bIK 1 ODPOPMNEHME HEOOXOAMMBIX POCCUIMCKNX
CEPTUPMKATOB Ha NPOAYKLMIO. BTOPBIM — OTKpPbI-
TMe NpeacTaBUTENbCTBa B Poccun, TpPeTbUM —
npofdarka ToBapa Ha ycnosusx DDP (Delivered,
Duty Paid - «gocTtaBneHo, nownvHa onnayeHa»),
a YeTBEPTHIM — CO3AaHMe IOPUAMYECKOro 1ua B
Poccun.

o [faHHBIM TOProBOro MNPefcTaBUTENbCTBa
Poccun B HupepnaHgax, ¢ 2015 r. B Poccuio
aKTMBHO WMMMOPTUPYETCH FONNaHACKOe 06opy-
[loOBaHWe And peannsaumm NpoeKToB MMMOPTO-
3aMelleHns: 0bopyaoBaHME A8 COBPEMEHHbIX
YKMBOTHOBOAYECKMX KOMMNEKCOB, TENUL, NPea-
NPUSTUN XUMUYECKOW MPOMBILLIEHHOCTU.

Hanpumep, B 2015 . KpynHas Toprosas
KoMnaHusg «Mup uBeToB» 13 MopAoBUKM Noa-
nnucana KOHTPAaKT C ro/aHACKOM KOoMMaHuen
Dalsem Horticultural Projects Ha cTpouTens-
CTBO Tennuubl naowaaplo 8 ra No Npom3Boa-
CTBY 22 MJ/IH XPW3aHTEM B rof U PEKOHCTPYK-
LMo ABYX TeNNL, MO NPOM3BOACTBY po3. MNocne
3aBepPLWEHUT PEKOHCTPYKUMM KOMMNaHUa «Mup
LBETOB», Ha KOTOPYIO Y>Ke TOrAa NPUXO4MN0CH
12% POCCUIMCKOro PbIHKa PO3, paccyMTbiBaia
npojasaTb B CTpaHe 150 MAH po3 B roj. lon-
NaHAckoe obopyAoBaHWe ANs TennuL, NocTas-
NANOCH Takke B Kany»ckyto 1 JIeHMHIpaackyto
obnacTtu, KpacHodapckuin kpan 1 apyrue pe-
TMOHbI HaLlewr CTPaHb.

CaMbl CBEXUW MPUMEP POCCUNCKO-TONIaHA-
CKOrO COTPYAHUYECTBA MO MMMOPTO3aMELLEHNIO
B MPOLOBO/bCTBEHHOM Chepe — OTKPLITIE B 3TOM
rogy rpynnon «benas gaya» COBMECTHO C ron-
NaHACKMM arpoxonavHroM Lamb \Weston Meijer
B JlMneLke 3aBofa Mo NMPOW3BOACTBY KapTodens
dpu - nepsoro B Poccui. OH NONHOCTHIO MOKPOET
NMOTPEOHOCTI CTPaHbl B UMMNopTe kapTodens ¢pu,

ceuticals - from €48 million to €140 million;
and greenhouses - from €10 million to €80
million. Truck company, DAF, recorded an 8.5-
fold growth in exports to Russia. The Dutch
manufacturer of heavy-duty trucks has been
holding steady as the third largest supplier for
several years now.

Since 2014, the Russian Government has been
focusing on localizing production and substitut-
ing imports, promoting the ‘buy Russian goods'
policy to make the country less dependent on
imports, according to Jeroen Ketting, founder of
the consultancy firm, Lighthouse.

Mr. Ketting remembers the 1990s as the de-
cade of great opportunities, when Russians
would arrive at the Dutch factories with brief-
cases or even trucks full of cash, eager to buy
all the products they needed. Today you will
see nothing of the kind. Russian customers
prefer to buy goods that have already cleared
customs and arrived at the official Russian rep-
resentative office, prefer to buy. Instead of or-
dering fully packed containers, they now buy
one package or a single item, just enough to
satisfy the estimated demand.

While Russia is still in need of foreign tech-
nology, expertise and produce, Mr. Ketting
advises that an overseas investor should
demonstrate his commitment to becoming a
Russia-based manufacturer and moving to-
wards localization. The first logical step in this
direction is to have their documentation and
website translated into Russian and to obtain
all the required certificates for their products.
The next step is to open a representative of-
fice in Russia; the third is to sell goods on DDP
terms, and the forth is to form a legal entity in
Russia.



CYATAIOT B KOMMaHWu. O6beM MHBECTULMM B NPEA-
NPUATUE NPOEKTHOM MOLLHOCTbIO 1O 200 000 TOHH
KapTodens B rof coctaBun Okono 8,7 Mnpg pyo.,
nnanmpyetcs, 4to Lamb Weston Meijer nonyynt
[IONIO B NPeNPUSTUN.

FonnaHAckMe KOMMaHWKM BCeraa OYeHb akTMB-
HO paboTann M WMHBECTUPOBANM 3a PYyOEXKOoM,
HanomuHaeT [brepapn YuteHgaan, KOHCY/b-
TaHT, nccnegosatens B Open University The
Netherlands v 66BN YNeH coBeTa AUPEKTOPOB
Deloitte CIS. He cnyyanHo B cTpaHe Tak MHOro
WTab-KBAPTUP  MeXAYHAPOAHBIX  KOpnopaLmiA,
rOBOPUT OH. HO 1 CeMelnHble KOMMaHn cpea-
Hero pasmepa akTMBHO MHBECTUPYIOT B Poccuio.

Kpome TOro, y HuaepnaHgos 6onblune MH-
YKEHEPHble  BO3MOXHOCTM B apXUTEKTYpe,
nepepaboTke OTXOAOB, PAfOCTPOUTENBHOM
NNaHVPOBAHWK, YNPaBAEHUM BOLHbBIMU  pe-
cypcamu. Poccusa CUnbHO Hy)>KaaeTcsa B 3TUX U
LPYrX HOBbIX TEXHONOTUSX. I ecnn KuTanckme
KOMMaHWK, WUCMbITbIBAsA Takyld MNOTPEOHOCTb,
aKTVMBHO CKyMaloT MHOCTPAHHbIe  KOMMaHWK
ONg [OCTyna K WX TEeXHONOrVaM, poccugHe

npeanaraloT NapTHEPCTBO. POCCUMCKMI PBIHOK
OCTaeTCcs NepCneKkTUBHBIM A8 HOBbIX TEXHO-
NOTNN OT rasofobblym O aBTOCTPOEHNS, Aae
HebonblMe  MHHOBALMOHHbBIE — ronnaHACKKMe
KOMMaHMM MOryT OTbICKaTb 34eCb XOpolwne
BO3MOXHOCTW N5 Pa3BUTUA, 3akniovaeT Yi-
TeHpaan.

NHBecTnumnmn
C NepcnexkTnBoOu

Ob6beM AeHer, KoTopble ToNNaHACKUn GUsHec
BKnafpiBaeT B Poccuio, npefckasyemo pac-
TeT. Mo gaHHbIM LleHTpobarka Poccun, obbem
HAKOM/EHHbIX B CTpaHe MpPSMbIX WMHBECTULMN
13 HuaepnaHooB Ha 1 anpens 2017 r. cocTa-
Bun $47,6 Mapa, Ha 17% 6onblie, YeM 3a co-
OTBETCTBYIOWMM NEpUos Npeablaywero roga.
Poccua uvHBecTupoBana B HuaepnaHab 3a
aHanornyHbi nepuod $58,8 Mnpd, 4To Ha 9%
MeHblle, 4eM B COOTBETCTBYyOWEM nepuoae
npeablaywero roaa.

Mikhail Chaikin, CEO ING BANK (EURASIA) AO

‘Our market segments include provision of services to large corporate customers,
in both Russia and Europe, and liaison with foreign businesses in the Russian
market. Both segments feature banking services of quite a high level, which

reduces the probability of disruptive changes. In addition, we have 25 years of
experience in serving our clients and we have clear insights into their business
interests. This enables us to feel confident about the future.

According to the Trade Representation of the
Russian Federation in the Netherlands, since
2015, Russia has been actively purchasing Dutch
equipment, including machinery for state-of-
the-art livestock farms, greenhouses and chem-
ical production, and for the implementation of
import substitution projects.

As an example, the large commercial com-
pany, Mir Tsvetov (Rus. World of Flowers),
based in the Republic of Mordovia, signed
a contract with the Dutch company Dalsem
Horticultural Projects, to construct an 8 ha
greenhouse, with annual output of 22 million
chrysanthemums, and to renovate two rose
greenhouses. The company's aim was to in-
crease its share on the Russian rose market

from 12% to 150 million flowers after the ren-
ovation. Dutch greenhouse installations have
been delivered to the Kaluga Region, Lenin-
grad Region, Krasnodar Krai and other parts
of Russia.

The most recent example of Russian-Dutch
cooperation in import substitution for the food
industry is the opening of Russia's first produc-
tion plant for French fries in Lipetsk by Belaya
Dacha group and its partner, the Dutch agribusi-
ness holding company, Lamb \Weston/ Meijer.
As reported by the company, the plant expects
to provide for almost 100% of the Russian im-
port demands for French fries. Investments in
the production facilities, designed to have the
capacity to produce 200,000 tons of French

- -]

FULL SYNTHETIC MOTOR OIL

«$1 BCerfa roBopio: kanutan He urpaeT B Mno-
NNTUKY>», — 0BbACHAET YinTeHaaan. «[lpamble
MHOCTPaHHbe MHBECTMLMW [AenaloTcs Ha Aon-
FOCPOYHbBIX YCNOBUSX. [103TOMY B LENIOM Mbl MO
HaWWM KIVEHTaM BUANMM, YTO OHW ULLYT LONMO-
CPOYHble MEePCneKTMBLl, a He KPaTKOCPOYHbIE
BO3MOXHOCTW. B [ONrOCPOYHOM NepcrnekTnse
Poccus ocTaeTcs NpuBnekaTenbHbIM PbIHKOM C
pacTyLien NoTPebUTeNbCKON aKTMBHOCTLIO, Bbl-
COKOOOPAa30BaHHbIMK COTPYAHMKAMKM 1 AOCTYM-
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HbIMW pecypcamu. A CaHKUMM B KOHLE KOHLIOB
OTMEHST», — PACCY)KAAET OH.

Mo paHHbIM oT4eTa Financial Times no nps-
MbIM MHOCTPAHHBIM WMHBECTULMSAM, B 2017 . 06-
WM 06bEM MPAMBIX MHOCTPAHHBIX VHBECTULMI
B Poccuio ysenuunncd Ha 2% o $15.9 mapa,
BNIOXKEHHbIX B 203 MpoekTa, W cenvac cTpaHa
3aHMMaET Mo 3TOMY MoKa3aTenio BTOpoe MecTo
B EBpone, HanoMuHaeT YuteHgaan. Ha Hee npu-
XOOUTCH 9% BCEX €BPOMNEUCKNX MHBECTULMN. B

Muxaun YaiikuH, reHepanbHbiii aupektop «UHI BaHk (EBpasus) AO>»

- Halwa Hu1Lwa - 3To Npeae BCEro 06C/y»K1BaHME KPYMHbIX KOPMOPATUBHBIX KITMEHTOB
Kak B Poccuun, Tak 1 B EBpore, a Takke paboTa C MHOCTPaHHBIMM KOMMaHWSIMM Ha
POCCUINCKOM PbIHKE. 1 TOT 1 APYron CErMEHT XapaKTepm3yeTCsl BECbMA BbICOKMM

YPOBHEM Pa3BUTKS B Chepe HaHKOBCKMX YCYT, YTO CHMXKAET BEPOSTHOCTb MPOPLIBHbIX
m3MeHeHW. C gpyror CTOPOHbI, 25-1ETHUI MO3UTUBHBIN OMbIT PA6OTHI C HALLMMM
KIMEHTaMU, XOpOoLLEe NOHMMaHNE X BU3HEC-MHTEPECOB NO3BO/IAIOT HAM YBEPEHHO
CMOTPETH B byayLiee.

fries annually, totaled 87 billion rubles. Lamb
\Weston/ Meijer intends to have a share in the
plant.

Dutch companies have always been very
active in operating and investing overseas,
according to Gerard Uijtendaal, a consultant
and researcher at the Open University of the
Netherlands and a former BOD member of
Delloite CIS. There is good reason for numer-
ous international corporations to have their
headquarters in the Netherlands, he says.
Even middle-sized companies, often fami-
ly-owned for generations, are actively invest-
ing in Russia.

In addition, the Netherlands has great en-
gineering capabilities in architecture, waste
management, urban planning and water man-
agement, among other things. Russia is in dire
need of new technologies. Whereas Chinese
companies with the same need are actively
buying foreign companies to get access to new
technologies, Russian businesses are more
about partnership. There is an interesting mar-
ket in new technologies in Russia, which sup-
plies all kinds of industries - from oil and gas to
the automotive industry. Smaller innovative EU
companies see opportunities here, summarizes
Mr. Uijtendaal.

Investments with
good prospects

Dutch business investments in Russia show
predictable growth. As reported by the Bank of
Russia, accumulated direct investments from
the Netherlands totaled $47.6 billion as of April
1, 2017 - a 17% increase compared to the same
period in 2016. Russia invested $58.8 billion in
the Netherlands, a decrease of 9% year-on-year.

‘| always say: capital doesn't influence poli-
tics," explains Gerard Uijtendaal. “Foreign direct
investments are long-term. So, in general, what
we see is that our clients are looking for long-
term perspectives, not short term opportunities.
Long term, Russia is still an attractive market; it
has a large consumer market with increasing
spending power, a well-educated workforce,
available resources etc. And sanctions will even-
tually be lifted,” he reflects.

According to the Financial Times' Foreign Di-
rect Investment Report 2018, Russia is ranked as
the second country in Europe in terms of capital
investments in Europe, with a market share of 9%
and US$15.9 billion invested in 203 projects in
2017. This is an increase of 2% compared to 2016,
states Mr. Uijtendaal. m
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HACKaAd KOMTIMTaHW4

Trisoplast noMmoraeTt oumuwiaTthb
OoT cBasiok NNoaMOCKOBbe

CucrtemMa cOXMraHua CBaJIo4yHOro rasa,
nsobpeTeHHaa B HuaepnaHgax, cnacaet
MOCKOBCKY0 061aCTb OT ONMACHOro
3arps3HeHns Bo3ayxa

N Enena BuHorpapoBa

Oonble [BYX TbICAY >KUTENEer NoAMO-

) ckoBHOro Bonokonamcka 21 MapTa
BbILM Ha MUTUHT, Tpebya HemMeaneH-

HOrO 3aKPbITUS PACMONIOXEHHOV Henofaneky
OT ropoja cBanku «4aposo». CBou TpeboBaHs
OHW BBIABVHY AV Y ABEPEN 6ONbHNLBI, B KOTOPYIO
HakaHyHe nonanv 50 geten ¢ CUMNTOMaMm OT-
paBnenus. BuHoBaT BbIOPOC CBasOYHOro rasa,
YBEPSAAM MUTUHIYiowme. Bnacty MoCKOBCKOM

obnacty noobellanu pewunTb Npobaemy Kak
MOYKHO CKOpee, 3aKPblB HOBYIO HYaCTb MOAUIOHA,
PACMNONOXEHHYIO BMIMKE BCEro K ropoy.
CnycTa Tpy MecsLa, B MioHe 2018 ., NpuHaps-
YKEHHas feneraums MeCTHbIX XXuUTener npubbina
Ha OQUUMANbHBIN 3amyCck CUCTEMbI OTKaYKM W
OKMraHMs CBaNOYHOro rasa. KocTioMbl okasanvch
BMO/JHE YMECTHbI: BMECTO rop Mycopa Aenera-
Tbl YBUAENM aKKYPATHYIO, 3aCbiMaHHYIO MEeCcKOM

M 3aKPLITYIO FeOTEeKCTUAEM MIOWAAKY, AECATKN
KUIOMETPOB CKBaXKMH, MHOXECTBO razoCOOPHbIX
KONOALEB.

«[loYTK HMKaKoOro 3anaxa», - PafoBaNUCh
npucyTcTByloWwmMe. 3a Tpu Mecaua pabdboThl
YTUAU3MPOBAHO Q0% rasa, obbsacHan um toa-
KWUH  TUMMEpPMaHC, TFeHAMPEKTOP  KOMMAHUM
Trisoplast Mineral Liners, oTBevaBlWwen 3a Ae-
rasaumio nonuroHa. 1 xots octaTku rasa 6yayTt
oKMraTbCa elle 10-15 NeT, KUTeNn ero He Oy-
[yT 4yBCTBOBaTb, obellan oH. 3aBoa no Aera-
3aumn 6yneT yTuamMaMpoBaTth 1400 Ky6oB B Yac
npW pPacyeTHOM MOLHOCTWM JO 2500 ky6oB. B
ManeHbKoW TyCcToOHaceNeHHoW [onnaHamm umc-
NONb3YyIOTCH TOMbKO NyYlMe TEXHONOrUK yTu-
NM3aummr, obbACHANa NpUexaBLlas Ha OTKPbITHE
3aBoga nocon HupepnaHooB B Poccum PeHe
[yxoHc-boc.

B «fAnpoBo» NoCTaBuv CaMbli COBPEMEHHbIV
3aBOJ MO Aerasauln, NOATBEPXAAN Chneumab-
Hbl NpefcTaBuTeNb rybepHaTopa MOCKOBCKOM
obnactn Anekcarnap Yynpakos. o ero cnosam,
ONpPOo6HOBaHHbIE TEXHONOT M By Ay T NCMONb30BaTb
M Ha APYTVX 3aKPbITHIX NOMUIOHaX [10AMOCKOBbS.

Y10 ronnaHaupl
npuayManu NpoTmB
Mycopa

Komnanus Trisoplast, ocHoBaHHaa 6onee 25 net
Hasad, BXOOUT B CEMENHYI0 KoMMaHmio Van den
Biggelaar Group co wWTab-kBapTMpowW B  ron-
nanackom ropoge Bengapun (Velddriel).  Owna
6blna BbibpaHa ans paboT B «A4pPOBO» 6€3 KOH-
Kypca: BBELEHHbIM B BOMOKONAMCKOM panioHe
PEXMM YPE3BbIYANHOW CUTYaLMK MO3BOAN 3TO
cfienatb, O6BACHAIOT NOAMOCKOBHbBIE YMHOBHMKM,

3anaTeHTOBaHHble TEXHONOTMKM KOMMaHWM —
multriwell (BbikayvBaHWe 6Gwmorasza) 1 trisoplast
(M30n9ums cnoes Mycopa) — No3BONMOT ahdek-
TUBHO pelunTb NpobnemMy ¢ BbibpocaMy MeTaHa
1N peKynbT1BaLVen TEPPUTOPUN.

Bnafenbupl NoavroHa, oTBevaBlUMe 3a Aera-
3aUMio, BbI6panu TEXHONOrUW KOMMaHWM No He-
CKONbKNM APUYMHAM, OOBACHAET TUMMEPMaHC.

Multriwell nerko pasBepHyTb;, TeXHONOrMs
no3BonseT wm3Bnekatb 60bWMKN 0bbeM rasa;
NpPakTUYECKN He TpebyeT pacxofoB Ha 0bCny-

How the Dutch company
Trisoplast helps to clear
Moscow region of landfills

A landfill gas incineration system bought from the Netherlands saves
Moscow region from dangerous polluted air

N by Elena Vinogradova

ver two thousand inhabitants of Volokol-
amsk, atown in the Moscow region, went
out to protest on 21st March, demanding
that the nearby Yadrovo landfill be shut
down down immediately. They voiced
their demands at the doors of the same hospital
that that only the day before admitted 50 children
with symptoms of intoxication. According to the
protesters, a landfill gas emission was to blame.

Authorities of the Moscow region promised to
solve the problem as soon as possible by clos-
ing the new part of the landfill site, which is situ-
ated closer to the town.

Three months later, in June 2018, a well-
dressed delegation of locals arrived to witness
the official launch of the landfill gas pumping
and burning system. Their smart dress code was
quite appropriate: instead of mountains of gar-
bage, the representatives saw a neat site cov-
ered with sand and geofabric, dozens of kilome-
ters of wellholes and numerous gas collectors.

‘Almost no smell’, the locals happily agreed. Over
the past three months of operation, 90 percent of

the gas was utilized," explained Eugene Timmer-
mans, commercial manager, responsible for the de-
gassing of the site at Trisoplast Mineral Liners. "And
though it will take another 10-15 years for the gas to
be fully burned, the locals will not feel it he prom-
ised. The degassing plant will utilize 1400 cubic me-
ters of gas per hour, at a rated capacity of up to 2500
cum. Renée Jones-Bos, the Dutch Ambassador to
Russia, who also participated in the official launch-
ing ceremony, explained that in Holland, a small
and heavily populated country, only the best utiliza-
tion technologies are used, “The degassing plant in
Yadrovo is the most modern plant,” confirmed Alex-
ander Chuprakov, the special representative of the
Governor of Moscow region. According to him these
technologies will be later be used on other closed
landfills of the region.

How do the Dutch deal
with garbage

Trisoplast was founded over 25 years ago as
part of family enterprise, Van den Biggelaar
Group, based in the town of Velddriel. It was

decided that there would be no tender proce-
dure for the work in Yadrovo, due to the state
of emergency in Volokolamsk. The company's
patent-protected technologies - multriwell
(landfill gas extraction) and trisoplast (garbage
layers isolation) - deal with methane emissions
and territory recultivation extremely efficiently.
The owners of the landfill site, responsible for
the degassing of waste, chose these technolo-
gies for several reasons, Timmermans explains.

Multriwell is easy to launch; this technology
enables larger volumes of gas to be removed;
there are almost no maintenance costs; it al-
lows full coverage of the gas emission zone,
which means it reduces the filtrate amounts
and the site becomes less inert, so there is
less risk of pollution growth in the future. Us-
ing gas for producing power would also en-
sure fast return on investments.

‘The reason for choosing Trisoplast tech-
nology is sustainability”, Timmermans contin-
ues." If the client wishes, they can later build a
golf course, or even restore natural landscape
on the landfill that has been covered and de-
gassed.

XMBaHWe; obecnevmBaeT MOMHOe MNOKPbITMEe
30Hbl BbIAENEHMS ra3a, a 3HAYMT, CHUXKAET KO-
NNYECTBO GUbTPaTa; NOMIOH CTAHOBUTCS Me-
Hee MHEPTHbBIM, a 3HAYUT, HET pUCKa yBeNnye-
HKMA obbeMa 3arpasHeHns B Oyaylwem; B cnyvae
MCNONb30BaHMA rasa Ang NoNyYeHus SNeKTpu-
yecTBa byaeT obecneyeH ObICTPbIM BO3BpaT
MHBECTULMN

Mpu4rHbl Boibopa TexHonorun Trisoplast 3a-
KNIOYaIOTCA B YCTOMYMBOCTM 3TOrO MOKPLITUS,
npofomkaeT TuMMepMaHc. Ha MecTe 3achbl-
MaHHOrO W MpoLeawero Aerasaumio NoAnroHa
MOXHO CTPOWTb None Ans ronbda MM BoCccos-
[laBaTb NPUPOLHbLIN NaHAWadT — MO >KenaHmio
3aKasyuka.

B Poccum ectb roe
Pa3BEePHYTbCA

TexHonormm KoMnaHu onpoboBaHbl Ha Mo-
nMroHax B FonnaHamun, Benbrun, ApreHtuHe u
Kopee. B Poccun nepBbit MPOEKT Mo OTKavke
N CKUMAHMIO ra3oB KOMMaHMA BbINO/HANA CEMb
NeT Hasaf Ha nonunroHe «lpeobpaxeHkas» nof
Camapou. [poekT duHaHCKMpPOoBancsg npaBu-
TenbctBoM [onnaHamn. Bo Bpemsa MUNoTHOro
npoekTa ¢ oHOro rekTapa noaurona TEO 6bino
nony4yeHo OKoIo 600 KyboB brorasa B Yac. o-
nyyYaemMoe b1OTOMNINBO Ha 56% COCTOSANO 13 Me-
TaHa, Ha 42% - 13 yrNeKncnoro rasa. «Mpl 3aBep-
WKAM 3TOT NPOEKT B O4EHb NO3UTUBHOM K/llOYE,
Bce ero y4acTHVKM, BK/IlOYas MPaBUTENbCTBO,
OCTaNNChb OYEHb AOBOJIbHbI», — FOBOPUT cenvac
TrMMepMaHc.

[MPUMEHEHWE TEXHONOTNN TONNAHACKOW KOM-
NaHWK 06CY>KAANM BNACTW TaTapcTaHa: peyb Wwna
0 BblpaboTke 6rorasza Ha ThO «CaMOChipOBO».
Ho panblie nnaHoB Aeno He NoLo.

«[locne Toro kak Mbl 3aBepLUKIN BECbMA MHO-
roobeuwaowmin npoekT nog Camapon, Ha poc-
CUNCKOM PbIHKE HEe BO3HUK/IO MHTEpeca K Hallen
TEXHONOMMK U3BNIEYEHNS raza A0 TexX Nop, Noka
HECKO/bKO MecALEeB Hazas AMPEKTOP NOANIoHa
«AnpoBo» Anekcen BonowmH He Nonpocui Ha-
e NOMOLWM. Y HUX Bbln OrPOMHbIE MPO6IEMBI
C 3aMaxoM OT noauroHa. lNocne Hawewn BCTpeym
B MOCKBe CTano ACHO, YTO Mbl MOXEM MOMOYb.
Takum 06pa3oM Mbl CHOBa Havanu paboTtaTtb B
Poccum», - BCMOMUHAET TUMMEPMaHC.

Tonbko BOKPYr MOCKBbI PaCcnoNoXeHbl 60 My-
COPHbIX MOIMIOHOB C TakMMK ke npobnemamu,
KaK 1 B «AApOBO>, U Mbl BEPUM, YTO Halla TEXHO-
norua multriwell nomoyeT BnacTaM v Bnagenb-
LaM MOMUIOHOB PelwnTb NPOBIEMDI C BbIASNEHN-
€M rasa W, NOMUMO TOro, 3apaboTaTb AeHbIM Ha
Mycope», - ckasan KOpKnH TUMMepPMaHc.

B Poccum B Mycope MHOro OpraHmyeckoro
MaTepuana, NnoaToOMy HYXHO Kak MOXHO Obl-
CTpee OkeYb ras, 4Tobbl YMEHbWUTb BbIMYCK
MeTaHa B OKPY>KAIOLLLYIO CPeay, @ 3aTEM MOXKHO
noAyMaTh, Kak MCMNONAb3OBaTh BblpabaTbiBaeMoe
TenNo ANa NEeKTPUYECTBa, CYMTAIOT NPEACTaBM-
Tenu Trisoplast. @

Russia has plenty of
potential

The company's technologies have already been
tested in Holland, Belgium, Argentina and Korea.
The first project in Russia was launched seven
years ago on the Preobrazhenka site, near the
city of Samara. It was financed by the Dutch
government. During the pilot project, about 600
cum. per hour were received from one hectare
of the landfill. The obtained biofuel contained 56
percent methane and 42 percent carbon diox-
ide. "We completed that project in a very posi-
tive way. All the participants, including the gov-
ernment, were satisfied with the outcome’, says
Timmermans.

“Tatarstan authorities were also considering us-
ing these technologies in producing biogas on the
Samosyrovo landfill. But the idea has not been act-
ed upon, remaining as a plan. After the promising
project near Samara there was no further interest in
our gas extraction technology on the Russian mar-
ket, until a couple of months ago, when the direc-
tor of the Yadrovo landfill, Alexey Voloshin asked
for our help. They were experiencing serious prob-
lems with the smell coming from the landfill. After
our meeting in Moscow, it became clear that we
could provide the assistance needed. So we start-
ed to work in Russia again,” Timmermans recalls.
‘Around Moscow alone, there are 60 landfills with
the same problems as Yadrovo and we believe
that our Multriwell technology will help the au-
thorities and the site owners to solve the problem
of gas emissions, while making some money on
the garbage,” Eugene Timmermans says. Russian
garbage contains a lot of organic material, which
means that the gas should be burned as soon as
possible in order to reduce methane emissions
into the environment, after which, experts can look
at ways to use the heat to produce power, Triso-
plast specialists say. =



«J1ng
npucyrtcrteue B Poccumn>>

Kak ronnangckuu Project Delta nomoraet poccunckomy TIKy
Pa3BMBaTbCH M NPOABUTaTb CBOU MHTEPEeCH B EBpone

N Mapus KyHne

KTUBHOE COTpPYAHWYeCTBO Poccumn

1 HuagepnaHooB B 3HepreTryeckoun

oTpacnu Havanochb ele B 2001 T.

Torpa «l@snpom» 1 HuaepnaHackas
ra3oTpaHCcnopTHag komMnaHua Gasunie opra-
HM30BanM [a30BbI YHUBEPCUTET Ha baze YHU-
BepcuTeTa ropoda [poHUHreHa, rae cneum-
aNNCTbI-Ta30BMKM  M3yYanu  CTpaTermyeckoe
nnaHMpoBaHVe 1 3KOHOMUKY oTpacin. [poekT
Hasgann Energy Delta Institute, n k Hemy npu-
coegunHunmce GasTerra, Shell v gpyrue Huoep-
NaHACKME KOMMNaHUM,

OHK ke B 2009 1. Bownm B Project Delta Group
(PDG), co3aaHHbIn Ang coTpyaHNYEeCTBa B AO6bI-
4ye, TPAHCMOPTUMPOBKE U NepepaboTke rasa. B
2010 I. IPOEKT CTan NapTHepoM «[asnpomMas.

OCHOBHas nnouwaaka y4yacTHmkoB Project
Delta B Poccunn - fAMan. «3ToO o4eHb KPyMHbIN

dC O4E

npoekT, 1 B 6yayulemM Tam 6yaeT A06bIBaThCS
MHOrO MPUPOAHOrO rasa», — yBepeH npeacea-
TeNb NpaBneHns opraHnsaumm bept Manmar. Mo
[aHHbIM «[@a3npomMax», CyMMapHble 3anachl 1 pe-
CYpPCbl BCEX 32 MeCcTopoaeHun fAmana - 26,5
TPAH Ky6OMETPOB rasa, 1,6 MApa TOHH rasoBo-
ro KoHgeHcarta u 300 MH TOHH HedTu. Korga
B 2012 r. 3amyckanacb [obbl4a Ha AMaNbCKOM
BoBaHEHKOBCKOM MeCTOPOXAEHUM, NPe3naeHT
Bnagumup MyTuH noobelan, Yy1o K 2030 I. Tam
nnaHupyeTcs exerofHo [nobbieath 340-360
MApL KyboMeTpoB ronyboro Tonavea. Torga ke
OH OTMETU/, YTO ITO Ha ASCATUNETUA Kak ra-
paHTUpyeT Poccuy MCNONHEHWE KOHTPaKTHbIX
0693aTenbCcTB, Tak W MO3BOAUT YAOBNETBOPUTH
BHYTPEHHME NOTPEOHOCTM PbiHKA, NepeaaBano
«PVIA HoBoCTu».

CTponTb gobbiBaloLme MowHoCcTK 1 nopT Ca-
6eTTa Ha MOMyOoCTPOBE MOMOraeT HuaepnaHa-
cko-6bpuTtaHckas Shell. OHa ke coyypenuTens

b BA>X

razonpoBoga «CeBepHbI NOTOK — 2», N0 KOTO-
poMy ras ¢ fiMana byfet nocTasnsTbcs B EBpony.

Opyrune yyactHukm Project Delta Toxke 3agen-
CTBOBaHbl B SIMA/IbCKOM MpoekTe «[a3npomas.
Hanpumep, Van Oord, cybnoapsaunk «Mexpe-
rvmoHTpybonpoeoactpos» (MPTC),  paspaba-
TbiBa/ NOABOAHbIE TpaHwen Ha banpgapaukon
rybe anga npoknagky noaBoAHOrO razonpoBoAad
BoBaHeHKoBO - YxTa. Royal Haskoning koHcynb-
TUPOBANl HECKOMbKO MPOEKTOB, MNEPEUYUCNIET
npeacefatents npasneHus «lpoekta [denbta»
fon Atmep.

[ng HMaoepnaHACKMX KOMMaHW O4eHb BaXKHO
npucyTCTBrE B POCCUM, 1 HE TOMBKO C TOYKM
3peHus 3apaboTka B 3TOW CTpaHe, roBopuT [Max-
MaH. «3TO BO3MOXHOCTb MOAAEPXKMBATL [ONTO-
CPOYHbIE MAPTHEPCKME OTHOLIEHNS», — NOSICHAET
oH. Mpeanpasnenns Project Delta noavepkmsa-
€T, YTO 3TO B3aMMOAENCTBME B3aMMOBBIFOLHO —
HanpuMep, C TOYKM 3peHUs ObMeHa KOMNeTeH-

“Presence In Russia Is of
great importance to us’

How the Project Delta Group supports Russia's fuel and energy
industry in developing and promoting its interests in Europe

N by Maria Kunle

ctive collaboration between Russia and
the Netherlands in the energy sector
began as far back as 2001. That was
when Gazprom and the Dutch natural
gas transportation company, Gasu-
nie established a 'gas university' together with
the University of Groningen to provide gas pro-
fessionals with training in strategic planning and
industry economics. The project was named the
Energy Delta Institute. Today, GasTerra, Shell and
other Dutch companies are among its partners.

The same companies established the Project
Delta Group (PDG) in 2009 to collaborate on the
production, transportation and processing of
natural gas. In 2010, the group entered into part-
nership with Gazprom.

The main site for Project Delta participants in
Russia is the Yamal Peninsula. “This is a very large-
scale project, it is a future source of considerable
amounts of natural gas,” notes Bert Panman, PDG
Executive Director. According to Gazprom, the to-
tal reserves and resources of all 32 Yamal fields
amounts to 265 trillion cubic meters of gas, 16
billion tons of gas condensate, and 300 million

tons of oil. At the launch of the new production
facilities at the Bovanenkovo field on the Yamal
Peninsula in 2012, Russian President, Vladimir
Putin, promised that, by 2030, the annual output
of the field would reach 340 to 360 billion cubic
meters of natural gas. On the same occasion, he
stated that over the coming decades this would
contribute to guaranteed compliance with com-
mitments under export contracts and supply in-
ternal market demands, according to RIA Novosti.

Royal Dutch Shell, a British-Dutch company,
is contributing to the construction of production
facilities and the Sabetta port on the peninsula. It
is also co-financing the Nord Stream 2 gas pipe-
line, which will deliver gas from the Yamal Pen-
insula to Europe.

Other Project Delta Group participants are also
engaged in Gazprom's project on the Yamal. One
such company is Van Oord, subcontracted by
Mezhregiontruboprovodstroy (MRTS) to dredge
a trench in Baydaratskaya Bay for the subsea
section of the Bovanenkovo-Ukhta gas pipeline.
Royal Haskoning has been contracted as an ad-
visor for a number of projects, says Joep Athmer,
Chairman of PDG Executive Board.

Presence in Russia is of great importance for
Dutch companies, and not only for the purpose
of making money in the country, Mr. Panman
says. ‘It gives us the chance to maintain a long-
term partnership,” he explains. The Chairman of
PDG Executive Board underlines that such a li-
aison is mutually beneficial in terms of exchange
of expertise, among other things. “Shell used to
work in Alaska, so it has profound knowledge of
construction of oil and gas production facilities in
harsh environments. It knows its way around and
has a lot to share with its Russian partners,” says
Mr. Panman.

He further explained that Project Delta Group
participants implement projects for the con-
struction and servicing of oil and gas facilities
and transport infrastructure on their own. "PDG
partners have built a very solid relationship with
Gazprom, therefore Project Delta Group is just
another channel that Dutch companies can use
to support this relationship’, Mr.Panman notes.

Project Delta is more like a platform for com-
panies to exchange their technology-related
ideas. They organize technical workshops and
working group meetings. ‘Our discussions are
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umamm. «Shell paboTtana Ha Angcke, NO3TOMy OHa
obnagaet rnyobokMMM NO3HAHWSMK O CTPOUTE b=
CTBE HedpTerasofobbIBaIOLLMX MOLHOCTEN B IKC-
TPEMasbHbIX NPUPOAHbIX YyCoBMAX. OHa TOYHO
3HAET, YTO AENAET, U el eCTb YeM NOAENUTHCS C
POCCUMUCKMMI NApTHEPaMK', — FOBOPUT lNaHMaH.

OH NOSACHAET, YTO NPOEKTaMM MO CTPOUTE/b-
CTBY U 06CNY»KMBaHWIO HedTerazogobbiBaoWmMX
MOLLHOCTEN W1 TPAHCMOPTHOW UHPPACTPYKTYPbI
KOMMaHMM - yyacTHukM Project Delta 3aHuma-
IOTCS CaMOCTOATE/bHO, «Y Y1EHOB NapTHEPCTBA
HanaxeHsbl ¢ <[ a3npPoMOM» O4YEHb KPEMKMe CBA3N.
Moatomy Project Delta - nuwb oamH 13 KaHanos,
C NOMOLLBIO KOTOPLIX HUAEPNAHACKME KOMMAHMN
NOALEPXKMBAIOT 3TW B3aVMOOTHOLWEHMS", — KOH-
cTatupyeT MNaHMaH.

Project Delta - aT0, ckopee, nnatdopma, 06b-
eauHsoWas KOMMaHWM ans obMeHa TexHude-
CKUMU 1aesaMn. OpranHvsaums NPOBOANT TEXHN-
Yeckme ceMmHapbl 1 3acefaHnsg paboumx rpynn.
«Mbl 0BCY>KAaEM, KaK KOHBEPTUPOBATbL ra3 B
9NEKTPOIHEPIMIO, BOMPOCHI BAMSHUS Ha OKPYa-
IOLLYI0 Cpefy, BOMPOCh! NOBbIWeHMS 3heKTmB-
HOCTW BypeHus 1 T. A.», — nepeyncnseT ATMep.
Bavkaniuas Takas BCTpeya NPONAET B CEHTAOpe
B CaHkT-lleTepbypre.

Brnpouem, nHoraa Project Delta urpaet ctpa-
Tern4yeckyto posb B POCCUNCKO-HUAEPNAHACKMX
HedTerasoBbix CTpoViKax. Hanpumep, korga npo-
TVB NPOKNaAKM razonpoBoaa «CeBepHbIi MOTOK»
BbICTYNWIM HEKOTOPbIE CTPaHbl EBpONbI, MeHesa-
»xMeHTY Project Delta npuinocs y6eanTs npaBum-
TeNbCTBO HMaepnaHaoB BMewatbes. «Gasunie 1
GasTerra - yyacTtHukm Project Delta 1 BaykHeu-
Wwre NocTaBlWMKK rasa B Espony. MoaToMy Mbl
COOOWMAV HaLeMY NPaBUTENLCTBY, YTO CTPOW-
TenbCcTBO «CeBEpPHOro NoTokas» B PoCcum BaxKHO
M ONg HUAEePNaHACKMX KOMMaHWM», — BCMOMU-
HaeT ATmep. Project Delta Bo3nenctBoBan Ha
NpPaBUTENBCTBO HWMAEpnaHLoB, @ OHO, B CBOIO
odvepefp, Ha Bnactu EBpocoiosa - Tak [MaHMaH
ONMMCHIBAET PO/b OpPraHM3aLmy B CTPOUTENBCTBE
rasonposogda. OAHaKo opraHusauma crapaeTcs
OCTaBaTbCs BHE MOMMUTUKM, NOAYEPKMBAET OH.

B 2015 1. «[poekT [denbtas npoaiun corna-
WweHume ¢ «lasnpoMomM» 00 2020 r. Ho yto byaet
fanblie, noka HedcHo, roBopuT lMaHMaH. Tem He
MeHee OH YBEPEH, YTO 0H6e CTOPOHbI MOHUMAIOT
npenMyLLlecTBa COTPYAHMYeCTBa. BaxHOo, 4TO
faxe konebaHus LeH Ha HedTb 1 ras 1 npoyve
NepeMeHHble PbiHKa He BAKSIOT Ha ero B3anmo-
BbIrOAHOCTL. C HMM cornaceH ton Atmep: «LeHbl
BbllUE, UEHbl HKE — MPUXOAUTCS KOPPEKTU-
pOBaTb MPOEKTLI, YTOOLI OHW OCTaBaNMCh MPU-
OblbHBIMKW. HO COTPYAHNYECTBO NPOAOCIHKAETCS,
MOTOMY YTO 1aBHbBIA KOMNOHEHT AOATOCPOUHDBIX
OTHOLWEHWI — 3TO JOBEPVE N OOMEH KOMMNEeTeH-
UMSIMU ANS NOBbILWEHNS 3GDEKTUBHOCTH PABOTHI.
3710 obLMe MHTepech 1 «[asnpomax», 1 KoMna-
HWK, Bxoaswmx B Project Delta», — cumTaeT oH.
V1 fake NONUTUYECKME NPEHNS COTPYAHNYECTBY
He nomexa, yBepseT bepT MNaHMaH. B byayliem
Project Delta pacwmput cBg3m B Poccun 3a cyeT
nomncka ApYrnx KpynHbIX NapTHEPOB B HedTera-
30BOWM OTpacav Poccuu, He UCKIoUuma OH. Il

about gas to power conversion, environmental
impact issues and drilling performance improve-
ment, among other subjects’, says Mr. Athmer.
The next meeting of this kind will take place this
September in St. Petersburg.

At the same time, PDG sometimes plays
a strategic role in the construction of Rus-
sian-Dutch oil and gas facilities. When some
European countries argued against laying the
Nord Stream gas pipe, PDG management had to
convince the Dutch government to intervene. ‘As
Gasunie and GasTerra participate in Project Delta
and are major gas suppliers to Europe, we com-
municated to our government the importance
of constructing Nord Stream in Russia for Dutch
businesses’, recalls Mr. Athmer. Project Delta
influenced the government of the Netherlands,
which, in its turn, influenced the EU authorities.
This is how Mr. Panman describes the role of
PDG in the construction of the pipeline. He also
emphasized that the group nevertheless stays
out of politics.

In 2015, Delta Project extended its agreement
with Gazprom to 2020. What will come next is
still unclear, Mr. Panman says. He is neverthe-
less sure that both parties are aware of the
benefits of cooperation. The important thing is
that even fluctuations in oil and gas prices and
other market variables do not affect the mutu-
al advantages. Joep Athmer agrees with Bert
Panman. “Whenever prices go up or down, we
have to adjust our projects to keep them profit-
able. Our cooperation endures because the key
component of a long-term relationship is trust
and the exchange of skills to enhance perfor-
mance. These interests we share with Gazprom
and Project Delta participants,” asserts Athmer.
Even political disputes will be no obstacle for
our cooperation, Bert Panman maintains. He
does not rule out the possibility that PDG will
later expand its ties with Russia through coop-
eration with other leading figures in Russia's oil
and gas industry. m
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BMeCTO Cbl

Ana ronnaHaCcKnxX NnoCTaBLLMKOB CEJ/IbCKOXO35CTBEHHOIO O60py,£I,OBaHI/IFI Z
TEXHOIOIMMM B POCCUM CaHKLMM NOCNYXNTN NTLWb KaTa/IM3aTOPOM POCTa

N MeTp XapatbsH

0 gaHHbiM The Guardian, nocne BBe-
LEeHUA  POCCUNCKUX  KOHTPCAHKLMN
B 2014 TI. €eBpPOMNEnCKMe CeibCKo-
XO39NCTBEHHbIE  KOMMaHUW  NNLWN-
NUCb MOYTU TPETU MPEeXHero pbiHKa cbbITa,
4YTO KOCHY/NOCb U TONNAaHACKUX epMeposB.
13-32 pe3koro nageHus LeH Ha HekoTopble

NPOAOBONBCTBEHHBIE MPOAYKTbl XO39/CTBAM
noTtpeboBanach MOMOLLb CO CTOPOHbI Bpioc-
cens, 4Tobbl CTAbUAM3MPOBATL CUTyaUMio U
n3bexaTb YBENMYEHWS SKCNopTa B CTpaHbl
BHe EBpocowsa. bnarogaps aHTUAEMOUHIO-
BbIM MepaM, NMPUHATBIM FONAHACKMM NPaBu-
TENbCTBOM, W peopraHmsaumm nporpamm Agri
& Food, ogHOro 13 BaxHenwmnx ana Fonnax-
AWV CeKkTopoB (0KoN0 10% BBIM), 601blUMHCTBY

FONNAHACKMX KOMMAHWA YAANOCh COXPaHUTb
NONOXUTENbHYIO ANHAMUKKY POCTa U He AOoMy-
CTWTb NEPENPOM3BOACTBA, Tak YTo [onnaHaMs
yAaeprkanacb Ha BTopoM (nocne CLIA) mecTe
B 9KCMOPTE CeNbX03npoayKUnn 1n NpoaoBOb-
cTBMs. OCHOBHbBIMKU €BPOMNEUCKMMIN  UMMNOP-
TepaMu rofinaHACKoM npoayKumm B 2015 T,
ctanu Fepmanusa, benbrua, BenukobputaHus
n OpaHumsa, a 06beM NOCTAaBOK MONOYHON U

MSACHOW NpoAyKuMn 13 HuagepnaHnos B Kutam
BbIPOC NOCNEe POCCUMCKOro 3mM6apro B 4Ba 1 B
TPW pasza COOTBETCTBEHHO.

OpHako  ronnaHAcKkMe  KOMMaHWW - Hawm
NpeKpacHyo anbTepHaTUBY NPEXHEMY B3au-
MOAEWNCTBUIO: €CIM paHblle OHWM B OCHOBHOM
npojaasanu NPoLOBONbCTBKNE B Poccuun, To Te-
nepb OHW MOMOralnT POCCUNCKMM depMepam
ero npowsBoAnTb. [pK 3TOM OHWM NonyyaloT
cybcnamm oT CBOEro npaBuTenscTBa. «Ecnu
ronNaHAcKas KOMNaHWs HaMepeBaeTCs BbIMTH
Ha HOBbIM 3apPyOEXKHbBIN PBIHOK, YTOOLI 3KCMOP-
TUPOBATb 34eCb CBOW TOBaPbl UM NPefOoCTaB-
NATb YCNAYrW, OHA MOXET paccymTbiBaTb Ha
GUHAHCOBYIO MOAACPXKY HALMOHANbHBIX MK
PErMoHanbHbIX FOCYAAPCTBEHHbIX CTPYKTYP,
- obbacHseT NaHc ¢oH KoHuHrcbpiorre, npo-
deccop YHuMBepcuTeTa [POHUHIEHa. - 3TO
OTHOCUTCH M K KOMMNaHWAM, pacLUMpsoWmnmMCs
B CEKTOPE MOMIOYHOTO U PbibHOro 0bopyaoBa-
HNA>»,

Jloika no-ronnaHackm

YKMBOTHOBOACTBO - OAHa W3 TPaAWNLMOHHbIX
oTpacnen ronnaHACKOro CenbCKoro Xxo3sn-
CTBa, a rO/IaHACKME MONOYHbIE XO34UCTBa
BCerga CnaBUInNChb CBOMMU BbICOKOYAOWHbIMM
KopoBaMM. [TOCTOAHHbIE  TEXHONOTMYeCcKne
MHHOBAUMW U aKTUBHaa CeneKkuMoHHO-MNe-
MeHHas paboTa, HanpaBNeHHas Ha NoBbiwe-
HVe NPOAYKTUBHOCTHM CKOTa, caenanu [onnan-
VIO NepCNeKTUBHBIM NapTHEPOM Ansg Poccum
B chepe TEXHONOTNIM ANF MOLEPHMU3ALMM KN-
BOTHOBOACTBA.

B 2009 r. npu noadep>kke ronnaHAcko-
roO U POCCUMUCKOTO MUHUCTEPCTB CEebCKOro
X03aicTBa 6bln ocHoBaH PoHA HUAepnaHa-
CKO-POCCUMNCKOro »mnpoTHoBoacTea (FDRL),
Kyda BOWAW Befylme ronfaHackmue Komna-
HW, NPOM3BOAAME TEXHUKY AN MONOY-
HbIX XO39MCTB M BbIXO4AWME HA POCCUNCKUM
pbIHOK. Llent poHaa - coamkeHne Poccun m
FonnaHanu B arpapHoOM cekTope u noanep-
KaHKe NNOAOTBOPHbLIX AE0BbIX OTHOWEHWI
B HeM. 3a ycnexu B atoMm pene FDRL cTan
naypeatom npemuu RusPrix Award B 2015 ©
2016 T.

FDRL ykpennsgeT COTPYLHNYECTBO B CeJlb-
CKOXO3AMCTBEHHOM CEKTOpe C pPasHbiXx CTO-
POH. YneHbl FDRL MOryT noMo4b CBOMM MeCT-
HbIM AUCTPUOYTOPaM B MOUCKE KIMEHTOB UN
B YrnybneHumn y>ke CyLecTBYIOLWMX KOHTaKTOB.
Kpome TOro, koMnaHmu - yyacTHuubl FDRL
NPOM3BOAAT MO0 CXOXKYIO NPOAYKUMIO, MO
NPOAYKTbI, B3anMMOLOMONHSAIOWME APYT APY-
ra, HanpuMmep B KOMMJeKTe OO6OpPYyAOBaHMS.
«FDRL - opraHmsauusa, nHTepecHas poccum-
CKMM MONOYHBIM depMaM, NIaHNPYIOLWMM MO-
[EPHM3NPOBaTh CBOE MPOW3BOACTBO, — pac-
ckasbiBaeT [Mutep TanbcMma, MeHemkep no
npogaxam B komnaHuu JOZ. - Ton arnaomn
FDRL BO3MOXeH MO/HbIN CNeKTp AedTelb-
HOCTM B MOJIOYHOM XO03sancTBe. bonee Toro,
FDRL nnaHupyeT cenyac muccum Kk obnact-
HbIM  aAMWHUCTPAUMAM  pasHblX  PErvoHOB,
4TOObI PACWUPUTL CETb B M1aHe OTHOWEHWN
1 depm B perroHax». KomnaHma JOZ npoaa-

Cheese Replaced
oy Robots

Sanctions as a catalyst for growth in Dutch agricultural machinery and
technology exports to Russia

N by Petr Kharatyan

ccording to The Guardian, the coun-

ter sanctions imposed by Russia in

2014 accounted for a nearly one-third

market share reduction for EU farming
companies, including Dutch farmers. The slump
in prices for certain comestibles required Brussels
to provide support to affected businesses in or-
der to stabilize the situation and prevent exports
to non-EU countries from growing. With the an-
ti-dumping measures introduced by the Dutch
government and the reorganization of Agri&Food
program for one of the Netherlands' most vital
industries (approximately 10% of the GDP), the
majority of Dutch companies managed to keep
growing sustainably, without overproduction, thus
helping Holland to remain the world's second (to
the US) exporter of agricultural products and co-

mestibles. The main EU importers of goods from
the Netherlands in 2015 were Germany, Belgium,
UK and France, while after the Russian embargo,
Dutch dairy and meat supply to China doubled
and tripled, respectively.

At the same time, Dutch businesses found a
perfect alternative to support further cooper-
ation. While in the past they used to sell more
foodstuffs to Russia, today they help Russian
farming companies in producing food, and this
effort is subsidised by their government. 'If a
Dutch company wishes to enter a new market
to export its goods or services, it can rely on fi-
nancial support from the national and regional
authorities’, explains Professor Hans van Kon-
ingsbrugge from the University of Groningen.
‘This is also true for companies expanding in the
sectors of dairy production and fish processing
equipment’

Milking the Dutch way

Livestock farming has always been one of the
Netherlands' traditional agricultural industries,
and the country is renowned for high yielding
cows. Ongoing technological innovation and in-
tensive animal selection and breeding research
aimed at livestock yield improvement have
made Holland a promising partner for Russia in
the upgrade of livestock industry technologies.
In 2009, the Foundation of Dutch Russian Live-
stock Breeding (FDRL) was established with sup-
port from the Agricultural Ministries of the Rus-
sian Federation and the Netherlands to unite the
leading Dutch manufacturers of dairy production
equipment intending to enter the Russian market.
FDRL is aimed at bringing Russia and the Nether-
lands together in the agricultural sector and fos-
tering a mutually beneficial business relationship.

FDRL's success in achieving this goal was recog-
nized with the RusPrix Award in 2015 and 2017.

The Foundation is strengthening many as-
pects of cooperation in agriculture. FDRL mem-
bers can help their local distributors search for
new clients and strengthen relationships with
existing customers. In addition, FDRL members
produce similar products or complementary
goods, e.g. for equipment units.

‘FDRL is an organization which appeals to the
Russian dairy companies intending to upgrade
their manufacturing facilities', says Pieter Talsma,
Sales Manager at JOZ BV. 'FRDL supports the
whole range of dairy farming activities. It is now
planning a mission to regional administrations
in order to spread cooperation and expand the
network of farms across the regions of Russia.
JOZ BV. sells milking robots, and barn cleaning
and feed pushing machines.

‘Our relationship seems to have improved since
the sanctions were imposed, says Managing Di-
rector at Lely Rus LLC, Jeroen Keijzer. The Russian
authorities and businesses appear to welcome us
even more than they used to. More than ever be-



eT JON/bHYI0 POBOTOTEXHMKY, OO0PYAOBaHNE
LONS OYUCTKM XN1eBa U KOPMIEHNS KOPOB.
«KaxkeTcs, 4TO OTHOWEHMS YAYyYWnInCh C
TOrO BPEMEHM, KaK Ha4aNncb CaHKUMK, — pac-
ckasbiBaeT MepyH Kensep, reHepanbHbiM an-
pektop Lely Rus LLC. - [oxoxe, poccumnckme
BNACTW U KOMMAHWN NPUBETCTBYIOT HAC Aaxe
6onblue, YeM paHblue. bonble, Yem Korga-nu-
60, TONNaHACKME  CEeNbCKOXO3ANCTBEHHbIE
KOMMaHWM HAa4MHAIOT CBOW MECTHbIE NMPOAAXKM
N/ NOALAEPXKMBAIOT OpraHuMsaumm». Lely
Industries - Befylas KOMNaHvsg B chepe aB-
TOMaTU3MPOBAHHOTO OOOPYAOBAHNUA AN MO-

JIOYHOTO  XKMBOTHOBOACTBA, MOCTaBNSOWASA
TexHuKy u B cTpaHbl CHI. B Poccum koMnanus
Lely npeanctaBneHa ee «foykom» Lely Rus,
KOTOpas TakKe aKTMBHO OKa3sblBaeT KOHCas-
TUHIOBbIE YCNYru. «Pe3ynbTaThl TakoBbl, YTO
Lely - nngep Ha pblHke poOHOTU3MPOBAHHO-
ro AOEHUA M yCTaHOBOK ANS Nofayn KOPMOB
B CTpaHax MNOCTCOBETCKOro MNpPOCTPaHCTBA.
TeM He MeHee Bnepeaun elle MHOro paboTsl,
nockonbky Poccus - 6onblas cTpaHa M Ha
TO, YTOOBI NPOAEMOHCTPUPOBATL HaLy MAel
BCEM 3aMHTEPECOBaHHbLIM, YMAET BpeMs», -
ropopuT Keunsep.

«CTpaHHOBaTO
NPOn3BOAUTDL B
[onnaHgun eny ans
Poccumn»

[Mockonbky nocne BBeAEHNS CaHKLMM POCCUNCKUM
M TONNAHACKMM KOMMaHWAM yAa/10Ch YCMELHO MOA-
CTPOUTBLCA MOA HOBbIE YCNIOBUS, MPEXHAI CXeMa
Koonepauum — MMMNOPT FOMNAHACKOrO NPOAOBO/b-
CTBUSI — MOXET Y>Ke He 6bITb CTOMb MPOAYKTUBHOM

Mocne caHKuui 2014 r., Koraa aKcnopT B Poccuio NpoayKToB pacTeHMEBOACTBA 6bl/1 y)Ke HEBO3MOXKEH, ro/ilaHACK1e
KOMMNaH11 NepeHanpaBwu/n NOCTaBKK B Npo4YMe cTpaHbl EBponbl M 3HAYUTE/IbHO YBEIMYMUIN SKCNOPT OBOLLEN U PPYKTOB B
Kutan. Tem BpeMeHeM B Poccum HacTano BpeMs CePbE3HbIX MHBECTULMI B COOCTBEHHOE CE/bCKOE XO39MCTBO, B YACTHOCTU B
TEN/IMYHOE PACTEHMEBOACTBO, KOTOPOE 3aMETHO BbIPOC/IO, C TEX NOP Kak BO3HWKIA NOTPEBHOCTb B MMNOPTO3aMeLLeHUN. 1o
oLeHKaM accoupaumm «Tenauupl Poccumns>, rog Hasag naowanb POCCUNCKUX TEMIMYHbBIX XO3IMCTB COCTaBAsAa 2600 TbIC. ra —

B leCATKM pa3 MeHblle, YeM y CLUA nnm ®GpaHLmMK, HO NOYTU Ha 10% 6onblie, YeM B 2016 I. BaykHyio posib B pa3BMBatoLLEMCS
NPOW3BOACTBE UrPAIOT FOINIAHACKMNE TEMMUYHBIE TEXHONOMMM M aBTOPUTET FONAHACKMX (@ TakXKe U HEMELKMX, M3Pan/IbCKUX,
NTaNbSHCKIMX) 9KCNepPTOB. B aTon otpacau AMK ronnaHaLamMm HakonieH 60blwon onbiT. JInanpyeT 3gech BareHnHreHckmm
YHUBEPCUTET, CHUTAIOWMNNCS OLHUM U3 NYYLLIMX HAYYHO-UCCNEA0BATENbCKUX arPONPOMBILLAEHHBIX MHCTUTYTOB B MUPE.

fore, Dutch farming companies are launching sales
in Russia and/or providing support to local busi-
nesses! Lely Industries is the leading dairy farming
automation company, which also exports its ma-
chinery to CIS countries. In Russia, Lely Industries
is represented by Lely Rus, an affiliate company
which, among other things, provides consultancy
services. ‘The results of our work have made Lely
the largest robotic milking and feeding equipment
supplier in the post-Soviet states. Yet we stillhave a
lot to do, as Russia is a huge country, so it will take
time to share our concepts with everyone who
might be interested, says Jeroen Kejjzer.

‘It is somewhat
strange to make
food for Russia in the
Netherlands”

After the embargo was imposed, Russian and
Dutch companies successfully adapted to the

The#: Moscow Times 15

B TOM CNy4ae, eC/v CaHKLM B OyAyLLeM OTMEHAT.
«B LenomM pbIHOK BBOAVMbBIX PECYPCOB U UMMOPT-
HOW NPOAYKLMM B POCCM M3MEHMNCS, — NOSCHAET
TanbcMma. - Te KOMMaHuK, KOTOPbIE MOAYMbIBAIOT O
BO3BPALLUEHWM NOCNE CHATUS CaHKLWM, HANLYT yrKe
COBEPLLUEHHO MHOW PbIHOK CHbiTa. Bo3oOHOBNEHNE
LEATeNbHOCTM MOXET OKa3aTbCH He TakuUM Mpo-
CTbIM [IE/I0OM, KaK [0 BBEAEHNS CAHKLM>.

[l ronnaHackmx NOCTaBLUMKOB 060PYAOBaHMS
1 TEXHONOTU B POCCUM CaHKLMV MOCTY>KV ML
KaTa/IM3aTOPOM POCTa, MOCKO/IbKY MECTHbIE KOMIMa-
HU VIHBECTUPOBA/IM B MECTHOE XKE MPOM3BOLACTBO.
«TONbKO MOCTaBLLWKAM FOTOBbIX MPOAYKTOB BPOAE
CbIpa, TENATUHbI U CBUHVHBI CAHKLM HE MO Ha
NO/Mb3Y, MOCKOMBKY PbIHOK Obl 3aKPBIT, — 0ObACHAET
PeHa Kpemepc, ncnonHutensHbin avpektop Difco
International. — Ho ¢ gpyron cTopoHbl, ToXke CTpaH-
HOBATO NPOV3BOAMTL B "onnaHamm egy ansg Poccum,
OFPOMHOW CTPaHbI C TakMM CE/bCKOXO3ANCTBEHHBIM
noTeHumanom. Bes MonnaHavs — kak ogvH 60MbLLION
ropog, S Aymaio, Hawe COTPYAHMYECTBO BbIrOAHO
[ns Becex: y Poccum eCTb MPOCTPAHCTBO, PbIHOK U
cpencTsa; y FonnaHamm — oneiT 1 Hoy-xay». Difco
TOXe NOCTaBNAET POCCUNCKM >KNBOTHOBOAAM TEX-
HUKY 11 OBy4aeT NepcoHan. Kpome Toro, KoMnaHvs
3aBO3MT MNOPOAMCTbIX KOPOB, AIOLLIX MO/IOKO 6onee
BbICOKOrO KayecTBa, 1 NMOMOraeT WX Pa3BoAVTL. I

After sanctions were imposed in 2014 that made crops exports to Russia impossible, Dutch companies reoriented

their supplies to other EU countries and significantly boosted fruit and vegetables exports to China. Meanwhile,

Russia made considerable investments in domestic farming, especially greenhouse cropping, which grew appreciably, as
demand for import substitution had emerged. According to the estimates of the Russian Greenhouses Association, last year

greenhouses in Russia occupied 2.6 mln ha, which is dozens of times less than the US or France, but 10% more than in the
year 2016. A significant role in the expansion of greenhouse cropping is attributed to Dutch technologies and the reputation
of experts from the Netherlands (as well as Germany, Israel and Italy). The Dutch have accumulated a wealth of experience
in this area of agribusiness. The leading organization here is Wageningen University, which is acknowledged as one of the
world's best agricultural research institutions.

new environment. Therefore the pre-embargo
cooperation model, involving the import of Dutch
comestibles, may turn out to be less effective af-
ter the sanctions are lifted. ‘Russia's market of in-
puts and imported goods has changed, explains
Mr. Talsma. Those businesses that consider com-
ing back after the embargo is lifted will discover
a totally different market. Business may turn out
to be more challenging than before the sanctions
were imposed.

The sanctions provided a catalyst for growth
in Dutch agricultural machinery and technology
exports to Russia as Russian companies
increased investment in domestic production. ‘It
was suppliers of finished products like cheese,
veal and pork that did not benefit from the
embargo, which shut the door to Russia's market
for them', explains René Kremers, CEO at Difco
International. ‘On the other hand, it is somewhat
strange for Holland to produce food for such

an extremely large country with great farming
potential, while Holland is only as big as a city.
| believe that our cooperation is favorable for
all the parties involved; Russia has land, market
and finance, while Holland has experience
and knowhow." Difco is another supplier of
equipment and staff training for Russian livestock
farmers. The company also exports goods and
provides assistance in breeding pedigree cows
that ensure high quality milk. mm
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«B Poccuu nioam XoTAT POBHO
TOro Xe, 4Ycro B [ onnaHanm»

T
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Apxutektop MapuaHH Jloo} pacckasbiBaeT O TOM, KaK CTPOUTb AOMA,
B KOTOPbIX XXWTb XOPOLWO 1 YAOHOHO, 1 KTO MOXET cebe 37O NO3BOMMUTb

N Mapus KyHne

rONNAHACKMM FPRAOCTPOUTENBHOW LLKO-
Nne apxuUTeKTop - MyNbTUUHCTPYMEH-
TanmncT. OH He MPOCTO CTPOWUT Ha OT-
BOEBaHHbIX Y MOPS 3eM/1aX, HO co3faeT
cpeay, rae AOMKHO BbiTb KOMGOPTHO UTb CTO-
NeTVaMU, «NPOrPaMMUPYET» Cpeay ANF XU3HN 1
paboTbl NokoneHuin. B Poccuio ronnaHackmx ap-
XUTEKTOPOB Havyav npurnawars ele B XVII Bexe,
a npu MNeTtpe | oHW oaxe CTanu Ha Kakoe-To Bpe-
MS 3aKOHOAATENAMM  TPAAOCTPOUTENbHLIX MOL,
Cenyac ata Tpaguuma NEepexXmnBaeT peHeccaHc
- Tenepb ronnaHaLpbl CTROAT Xuble KBapTasbl MO
Bcen Poccumn. The Moscow Times noroBopuia

06 3TOM C MapPTHEPOM 1 COOCHOBATENEM apXU-
TekTypHoro 6iopo LEVS MapuaHH /1ood.

Korga Bbl ctanu paéotatb B Poccumn?

OKONo 4eTbipex NeT Haszafd Mbl Havanm nepsbivt
NpoeKkT B EkaTepuHbypre - parioH «AnekcaH-
APOBCKMM NpyL». [MpaBaa, OH Tak 1 He 6bin 3a-
BEPLIEH, MO3TOMY MOXHO CkasaTb, Y4TO MEepPBbIN
NOCTPOEHHDBI OOBEKT — »KIMAON KoMMeke «Po-
PYM-CUTU>» TaM e, B EkatepuHbypre.

Torga, NaTb N€T Ha3af, Ha €BPOMNENCKOM PbiH-
KE HEeABMKUMOCTU HaYaNCa KpU3MC, MOSTOMY Mbl
OblM B MOWCKE HOBbIX BO3MOXHOCTEW W FOTOBHI
Ol pacwMpsTb reorpaduiio. B aTOT MOMEHT Ham
NOCTYMUNO NPEMJIONKEHNE OT «BpyCHUKM» — Tio-

MEHCKOIo ieBeionepa, C KOTOPbLIM Mbl CEMYaC yrKe
CAenann HeCKOMbKO NPOEKTOB B ExaTepuHbypre.

Hymaio, «BpyCHMKa» BbILLIA MMEHHO Ha Hac, NO-
TOMY YTO B ['OnNaHammM eCTb AoNras TPaauums xm-
JIOrO CTPOUTENBCTBA U OMbIT Y/IYYLWEHNS Ka4ecTsa
YU3HV FOPOXKaH. A /18 HAC 3TO OblN1 WaHC NpuMe-
HWTb TakoW OMbIT, 1 He B MOCKBE, e PbIHOK /bs
NeperpeT, a B BOCTOMHOM YacTu Poccum,

B Poccuun 6onbluast H1wa CTPOUTENBCTBA XKN-
NbS AN CPEAHEro Knacca ele He 3aHdaTa. s
peLeH s 3TOM 3a[a4n Hy>KHbl HE NMPOCTO apXMm-
TEKTYPHbIE M3bICKM, a CKOpEee LWar K HOBOMY Ka-
4ECTBY YWNOrO CTPOUTENbCTBA. Bbl 3HaeTe aTu
KBapTanbl B Poccun, rae 10-15-3TaxHble oanHa-
KOBblE AOMa CTOAT BNNOTHYIO. Yepes 20-30 net

“Russians want the same

things as the Dutch’

The architect, Marianne Loof, on designing residential projects
for enjoyable and comfortable living and the people who can afford

such houses

N by Maria Kunle

n a Dutch school for town planning, an ar-

chitect is a multi-instrumentalist who does

more than just build on lands reclaimed

from the sea. A Dutch architect creates an
environment for comfortable living for the cen-
turies ahead and programs it for many gener-
ations to live and work in. Architects from Hol-
land were first invited to Russia as early as the
17th century; during the reign of Peter |, they
even became trendsetters in architecture. This
tradition is undergoing a revival now, with Dutch
architects building residential quarters through-
out Russia. The Moscow Times interviewed
Marianne Loof, Founding Partner at LEVS Ar-
chitecten, about this trend.

When did you start working in Russia?

About four years ago. That's when we got to
work on our first project, the Sukhodolskaya dis-
trict in Yekaterinburg. This was the first project
we implemented in Russia. At the moment we

have more projects in the construction phase,
like the Forum City (client Forum Group) residen-
tial complex in the same city.

Did you deliberately focus on the Russian
market or just happen to enter it?
In those days, five years ago, the European real
estate market was experiencing a crisis, so we
were searching for new opportunities and ready
to expand our geographic reach. That is when
we received a proposal from Brusnika, a Tyumen
city developer who had already been our partner
foranumber of projects in Russia (Yekaterinburg,
Vidnoye, Novosibirsk).

| believe Brusnika contacted us specifically
because the Dutch have a centuries-long tradi-
tion of residential (and affordable) development
and experience in improving the quality of urban
life. This gave us the chance to apply our exper-
tise in the more eastern part of Russia, away from
Moscow with its overheated housing market.

Russia has a large middle class housing niche,
which has not yet been filled. To fill the niche,

it is not enough to offer sophisticated design
solutions; you should also take steps towards
improving the quality of housing construction.
You know those Russian residential quarters with
identical buildings of 10-15 stories built very close
together. Twenty to thirty years from now, those
quarters will still be isolated from one another,
unfit for redesign towards sustainability and not
providing a higher quality living environment. In
the Netherlands, unlike in Russia, no two build-
ings will look exactly the same, although we are
highly focused on building efficiently. And inter-
estingly, we didn't find it that hard to change the
situation in our Russian projects!

The Dutch approach can be applied at the
budget-friendly end of the market because what
matters is not the amount of money you spend,
but the way you spend it. A good example of this
concept is our affordable housing project, Dolina
Machaon (Eng. Machaon Valley) in Kazan (client
Unistroy).

For this project, we put in place what we call
a high-density low-rise concept. Buildings such

3TW KBapTasbl Tak M OCTaHyTCS M30IMPOBAHHbBIMM
Opyr OT Apyra, B HWX HeMb3st Co34aTb KOMOMNY-
Hylo cpeay 45 xu3HW. B FonnaHamm »xe B oTam-
yre oT Poccun gayke ecnm Y4To-To U CTPOUTCS C
MakcUManbHoW 3dGEKTUBHOCTBIO, TO He BbIrS-
[OUT TUMOBBIM. U, 4TO MNIOOOMBITHO, Mbl O6HAPY M-
NN, YTO HE TaK YK U CNIOXHO N3MEHUTb CUTYaLMIO
1 B Poccuu!

[onnaHACKUM NOAXOA MPUMEHUM JaXke B He-
[IOPOrOM CermMeHTe, MOTOMY YTO rMaBHOE — He
KONIMYECTBO AEHET, @ TO, Kak 1x TpaTuTb. [Npumep
TOMY — Hall NMPOEKT KOMMeKca 3KOHOM-Kacca
«[lonvHa MaxaoHa» B KasaHu.

Mbl MPUMEHNAN NOAXOM, KOTOPbIA Mbl Ha3blBa-
€M BbICOKOM/IOTHOW MaIo3TaXKHOW 3aCTPOMKOW
(high-density low-rise). B Takmx LoOMax MOxeT
YK1Tb BABOE 6OJbLUE NIOAEN Ha KBAAPATHbIN METP,
4yem B 6OMbWMHCTBE POCCUICKMX MPOEKTOB, HO
npWY 3TOM OHU HWKE (4-6 3Tarken) u ny4we no
Ka4yecTBy. B Poccum 3acTpOMWMKM  HAYMHAIOT
MOHMMaTb, YTO BMOSHE BO3MOXHO AOOUTHCS Bbl-
COKOWI MMIOTHOCTK HaceneHns B YCNoBKMsX orpa-
HWYEHHOrO NPOCTPAaHCTBA.

MNpobnema B TOM, YTO MHOIME MbITAIOTCS NMPO-
CTO BbINOMHUTL MPAA0CTPOUTENBHBIE HOPMbI, HO
3abbiBalOT O AM3arHe 1 KayecTBe NpPOCTpPaHCTBa.
Ho HOpMbI — 3TO NMWb HaNpaBNEHNE, N MOXHO
NPUMEHNTb MX Pa3HbIMK criocobamn. Mbl cTapa-
eMcs NPeaoXUTb PasHble BapuaHTbl, 4TObbl CO-
6I0CTN HOPMBI U MPU 3TOM HANTU MHTEPEeCHbIe
pelleHNs Takmx 3a4aY, Kak HTErpupoBaHne aeT-
CKMX NMOWAaAoK U T. 4.

To ecTb Bbl MNaHUpyeTe CTPOUTb Xuibe, C
OJHOWN CTOPOHbI, TaKOEe, B KOTOPOM MPUATHO
YXXUTb, C APYrou — Hepgoporoe?

A nymaio, 4to KK «Cyxononbckunin kBapTan» B Exka-
TEPUHOYPre 1 Hall HOBbIN MPOEKT SKOHOM-KIacca
B TOMCKe — 3TO Kak pa3 Takoe »wbe (B Mae 2018
I. CTaNo U3BECTHO O TOM, YTo LEVS cnpoekTnpyet
[1Ba KWMbIX KOMMIEKCa Ha nioLaake ToMCKon Ao-
MOCTPOUTE/bHOW KOMMaHum, TMT).

MonyuyaeTcs, y Bac y>ke JOBO/IbHO LUMpOKas re-
orpa¢us. B yeM cneumnduka pa6oTbl B pasHbIX
ropogax?

B Poccuun Bce nybnnyHble NPOCTPaHCTBa B Mac-
COBOM CErMeHTe BbIMMAAdT OAMHAKoBO. [epep
HaMu e CTOUT 3afada CAenaTb YTO-TO CBA3AH-
HOE C KOHKPETHbIM MECTOM C Y4EeTOM NCTOPUK,
KyNbTYypbl 1 cneundrkmn ropoa.

Hanpumep, ™Mbl obHapyunu, 4to Ekate-
PUHBYPr — 3TO CTapbii eBPOMNENCKUM ropos C
peleTyaTton MNaHUPOBKOW, KakK B HEeMeUKMX U
rONNAHACKMX ropodax B KoHue XIX Beka. B cBoe
BPEMS TaM 6bl/I0 MHOXXECTBO KMPMUYHBIX 3AaHUN.
MoaToMy «DopyM-CUTW» Mbl MOMBITANMCH BrK-
caTb B OPUMMHAMbHDBIN M1aH TOPOAA U UCMOMb30-
BaTb KMPMUYHYIO KNAAKY, YTO HAaNOMKWHAET O Npo-
wnom ExkatepunHbypra.

Kpome TOro, Mbl Bcerfja crapaemcs CooTHe-
CTUCb C MECTHOW MHAOYCTPUEN. Mbl MHOMAA YaMB-
NnaeMcs, novYemy Hawm KAMeHTbl UMNoPTUPYIOT
CcTpoMMaTepmanbl, BMECTO TOFO 4TOObl MPOW3-
BOANTb UX CaMWM. Y Halero KanMeHTa B ToMcke
eCTb COBCTBEHHbIN BbINYCK CTpOMMaTEepuanos,
1N Mbl MPEANOKNAN eMy OBCYANTb, Kak AOOUTb-
€8 NyYLIEero Ka4yecTBa, Kakme HOBble TEXHOMOMMM

as these can house twice as many people per
square meter as most Russian projects, and
yet are not as tall (4-6 stories), creating a better
urban atmosphere. Russia-based developers
are beginning to see that it's quite possible to
achieve higher density living within space con-
straints.

The problem is that many developers forget
about space design and quality while striv-
ing for compliance with planning regulations.
Regulations are strict but can be followed in
different ways. We are committed to offering
versatile options that combine compliance with
interesting solutions to tasks such as, for in-
stance, new housing typologies and integration
of landscape.

Does this mean that you intend to build hous-
es which are comfortable yet affordable?

| think that the economic class housing complex
Sukhodolsky Quarter in Yekaterinburg and our
new housing project in Tomsk are exactly that
(in May 2018, it was reported that LEVS will de-
sign two residential complexes on the site of the
Tomsk House Building Company).

Your company seems to have a quite broad
geographic outreach. How does your work dif-
fer from city to city?
All public spaces in the Russian mass-market
segment look alike. The task before us is to cre-
ate something specific to a location, with due re-
gard to its history, culture and particular features.
For instance, Yekaterinburg is an old city with
a gridded street plan, based on German and
Dutch urban planning principles towards the end
of 18th century. Back then, it had a lot of brick
buildings, so we strove to fit Forum City into
the original city plan, restoring the grid pattern
and using partly brick facades as a reference



NPUMEHUTb, DTO Hal NOAXOA — OblTb HE MPOCTO
apXMTEKTOPAMM, @ MHHOBATOPAMM.

OTCcyTCTBME KA4yeCTBEHHbIX OTEYEeCTBEHHbIX
MaTepuasoB He €eAMHCTBEHHas npo6nema.
BbiBaeT, 4TO NPOEKT CU/IbHO OT/IMYAETCH OT
pesynbTata NMPOCTO MOTOMY, YTO MaTepuabl
HaMepeHHO 3aMeHsoTcs 6onee AelleBbIMU.
Mbl yaensem 605blWoe BHUMaHME TOMY, Kak
CTPOATCA HaWW 3aaHvs. KoHeyHo, aTo TpebyeT
[IONONHUTENBHBIX YCUAWW, HO B LIEIOM Mbl Ha-
CTPOEHB ONTUMUCTUYHO, MOTOMY YTO Bepemcs
TOMIbKO 3@ T€ MPOEKTHI, rAe MOXeM OblTb BOB/E-
4eHbl B NPOLLECC A0 KOHLA.

KpoMme Toro, Mbl CTapaeMcs NPOeKTUPOBATb 30aHNS
TaK, YTOBbl HE HY>KHO 6bl1I0 SKOHOMUTbL Ha CTPOW-
Tensctee. Hanpumep, B XK «CyXOLoNbCKNN KBap-
Tas» 3aCTPOVLLK NOCUMTAS, YTO UMMOPTHBIN 06N-
LIOBOYHbI KMPMMY eMy He MO KapMaHy. [puiwnoch
NOWCKaTb, HO B UTOre Mbl BCE YKE HaLLM O4YEHb HEe-
[IOPOrovt KMpMinY POCCUIICKOrO MPOM3BOACTBA.

C KakuMMu ele C/OXXHOCTAMU Bbl CTaJIKuBa-
nucb B paboTe B Poccun?

to Yekaterinburg's past, yet also embracing the
current high rise and vibrant culture of the city.

In addition, we always strive to employ local
industries in our projects. Sometimes we won-
der why our clients import construction mate-
rials instead of manufacturing them at home.
Our customer in Tomsk has its own facilities
for producing construction materials, so we
discussed ways to achieve better quality and
suggested which technological innovations to
make use of. \We aim to be innovators, not just
architects.

The lack of good-quality domestically man-
ufactured materials is not the only issue. A final
product may not turn out as it was designed
due to the required construction materials being
substituted with cheaper alternatives.

We do not only want to be involved in the de-
sign phase. We always pay significant attention
to the way our design is realized. It definitely re-
quires extra effort from us, but we are generally
optimistic about the result as we take on the pro-
Jjects that allow us to be involved in the process
all the way through.

Moreover, we do our best to create designs
that will make economizing on construction
unnecessary. With the Sukhodolsky Quarter

- KoHeyHo, paccTosHMs U 53blK, XOTS B 3TOM
CMbIC/Ie HaM O4YEHb MOMOraeT, YTO Y HAC B KOMaH-
[1€ MHOrO PYCCKMX. HO ropasfo BaykHee CNOXHO-
CTel TO, YeMY Mbl CaMK CMOT/IN HAY4UTbCS, NoKa
paboTtanu ¢ KnreHTamu 13 Poccum.

B Poccum nogn xoTaT POBHO TOrO e, Yero B
FonnaHavy, — NPOCTO XOPOLWWX YCNOBUM I3~
HW. Ho ronnaHackoe obUEecTBO OYEHb XOPOLWO
OPraHM3oBaHoO, M Mbl MHOr4a MOXEM MO3BOMUTH
cebe HeMHOro neHuTbcs. A B Poccun Hy»HO
ObITb O4E€Hb CUIbHBIM, ONTUMUCTUYHBIM U MOTU-
BMPOBAHHbBIM, YTOObI YTO-TO M3MEHNTb. Koraa Mol
BUAMM, YTO /IOAW, HECMOTPS HWU Ha 4TO, XOTAT
MEHSTb YTO-TO BOKPYI cebsl, 3TO NpuaaeT MHOro
3HEPIUM, 3TO OYEHD BAOXHOBNSET.

Kak Bbl Bbi6upaeTe ropoaa, rae 6yaete npoek-
TUpoOBaTb?

[Ins Hac BaXKeH He KOHKPETHbIM ropoj, a To, Ha-
CKOJIbKO MHTEPECHA 3aa4a 1 BO3MOXHOE COTPYA-
HMYeCTBO. OfiHaXK bl HAM MPE/IONNIM NMOYHaCTBO-
BaTb B KOHKYpPCe B MOCKBE, rie Hy»HO 6bl10 MMLLb
cnpoekTVpoBaTh  dacagbl. TpeboBancs TOMbKO
VHOCTPaHHbBI @pXUTEKTOP, YTOObI MOXHO ObIIO

residential complex, for instance, the develop-
er found the imported face brick too costly. We
had to search for affordable bricks made in Rus-
sia, and in the end we found them. But we used
them in an innovative way by mixing colors and
patterns.

What other challenges do you face when
working in Russia?

These is distance and language, of course, but
we are lucky to have Russian architects in our
team, and together we combine knowledge
and culture. More significant than the challenges
were the things we learned while cooperating
with Russian customers.

Russian people want the same things as the
Dutch - just good living conditions. Dutch soci-
ety is very well organized and we can afford to
afford to relax now and then. However, in Russia
one has to be really strong, optimistic and moti-
vated to make a difference. When we see peo-
ple's eagerness to change something around
them, no matter what, it gives us a lot of energy
and inspiration.

How do you select locations? Is there any par-
ticular Russian city you would like to work in?

-
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- Services:

YMOMMHATb €70 UMS, @ HE MMEHHO Mbl C Halew 3KC-
nepTM3oM. Mbl He CTanm 3TNM 3aHUMATBLCS.

A cenyac y Hac eCTb 3anpoc 13 HmkHero Hos-
ropofia, 1 3aKasyyK Xo4eT, YTOObl Mbl Pelwnam ero
KOMMNEKCHYI0 3a4a4y. B 3TOM cnyyae yrke ecTb O
4eM roBOpUTb.

Kak Bbl oueHuBaeTe pesynbTaTbl CBOEN pabo-
Tbl B Poccuun?
A oymato, 4To HaM yAanoch AOCTUYL OOMbLWIErO,
4YEeM MHOTUM APYIMM apXUTEKTYPHbBIM H610p0. 340-
POBO, YTO HalLV MPOEKTLI HE OCTaNUCh Ha bymare
M 4TO Mbl, MONyYaeTcs, paboTaeM He Ang cob-
CTBEHHOW CNIaBbl V1 BEIKONENUS, @ Ha pe3ybTar.
OaMH 13 HaWwux KIMeHTOB, «bpycHuka», pery-
NFAPHO OTNPABASET HAaM MPEKPACHble doTorpa-
dUN HaLWMX NPOEKTOB. STO OYEHb BAOXHOBASET
- NOHMMATb, YTO Mbl BCErO HECKO/BbKO NeT pabo-
TaeM B Poccun, a HECKONMbKO HalMX MPOEKTOB
YXE MOCTPOEHDI, ELLLE HECKO/BKO — B Npouecce.
A B Tomcke Mbl co cTyaeHTamun TTACY nenaem
COBMECTHbIN MCCNEeLOBATENbCKNN NMPOEKT, NPO-
BOAVM NeKUMU, MacTep-Knacchl. Mbl pagpl, 4TO
Hallla paboTa - 3TO He TONbKO MPOU3BOLACTBO, HO

It is not the particular city that matters to us, but
the task and potential collaboration. Once we
were invited to bid in a Moscow competition
where the winner was supposed to design fa-
cades only.

They only wanted a foreign architect to men-
tion his name, not our team with its expertise. So
we refused.

We have recently received a request from a
potential client in Nizhny Novgorod who would
like us to provide a comprehensive solution. In
this case, we have plenty to talk about.

How can your assess the output of your work
in Russia?

| believe we've managed to achieve more than
many other architecture bureaus. We are happy
to have our design going beyond paper. It means
we are working to achieve a result, not fame or
splendor.

One of our customers, Brusnika, regularly
sends beautiful photos of our projects, with
people living there and enjoying their homes.
It is such an encouragement to know that we
have only been in Russia for a few years now,
but already we have some projects complet-
ed and some in progress.
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M OB6MEH 3HaHUAMU. Kak pycckre CTyAeHTbl MOo-
ryT Yy Hac yunTbCs, Tak U Mbl MOXEM HAy4MTbCA
4EMY-TO Y POCCUINCKMX apXUTEKTOPOB.

3TO, MOXET BbiTb, 3BYUMT M3AULWIHE NMOSTUYHO, HO
1 BEPIO, YTO MUPY HY)KHO, YTO6bI NloaM paboTanu
BMECTE He TO/MbKO Ha YPOBHE MOMUTUKM U DKOHO-
MUKW, HO 1 Ha MOBCEAHEBHOM YPOBHE.

KakoBbl Bawu panbHeWwme niaaHbl Ha pa6éoTty
B Poccun?

B EkatepuHbypre, B ropofe Hawen nepBowu
nobBn ¢ Poccuenn, cenvac Ha NoAxode ye
TPETUM NPOEKT. Mbl TakxKe BeeM NneperoBops
O NPOEKTUPOBaHMK B HmxHeMm Hosropoae, Po-
cToBe-Ha-[loHy, HoBocurbupcke, BopoHerxe. V1
XoTenn 6bl ofHaxabl nopaboTtaTb B CaHkT-lNe-
Tepbypre, aTOT ropog - uapuua Poccun. Ho Ml
He 3aHMMaeMCs arpeCcCMBHBIM BTOPXKEHMEM Ha
POCCUMCKMI PbIHOK, @ TOMbKO CMOTPUM Ha WH-
TepecHble Bxoaswme npeanoxenus. Llenb - He
cAenaTb Kak MOXXHO 6o/blle, a cienaTb Xopo-
WV NPOEKT U CAENaTh ero XOpoLwo, C XOPOLLMM
3SMOUMOHA/bHBIM KOHTaKTOM C JII0AbMU U CaMUM
npoekToM. M

In Tomsk we are working on a joint project
with a student team from Tomsk State Uni-
versity of Architecture and Building. We are so
glad our work is not only about production, but
also about knowledge sharing. Just as Russian
students can learn from us, we can learn from
Russian architects.

It might sound overly poetic, but | am
convinced that the world wants people to col-
laborate in everyday life as much as on political
and economic levels.

What are your plans for further work in Russia?
Yekaterinburg, our first love affair with Russia,
will host our third project, called Stachek. We
are also in the construction design phase in
Nizhny Novgorod, Novosibirsk and Voronezh.
We would like to work in Saint Petersburg
someday, as it is the empress of Russia. We are
not aggressively invading the Russian market;
we are just considering incoming proposals that
could be interesting to us.

The objective here is not to design as much
as possible but to produce good designs with
good results and positive emotional feedback
from the people and the project. m

TRUCKING
RELIABILITY

Trucking

- 2018 model DAF trucks owned by KWE
- GPS / Satellite monitored Trucks
- Daily departure FTL/LTL

Air Freight

- Standard & Express services, Global market coverage

Ocean Freight

- FCL and NVOCC LCL Services, Global market coverage

Warehousing

- 18.000 m? Amsterdam, 22.500 m? Russia

Customs Clearance

- Customs brokerage licenses, Member of ASMAP,

AEO, ISO 9001
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TaHeL C ro/iNIaHACKMM aKLEHTOM

Netherlands Dance Theater, 6onee n3BecTHbi kKak NDT, 6bl/1 OCHOBaH

B [@aare B 1959 I'. B NPOTMBOBEC K/TACCUYECKOMY TaHLUEBA/IbHOMY HamMpaBs-
NIEHUIO, KOTOPOE, BNPOYEM, B [ONN1aHOMM TOXKE HaYa/10 Pa3BMBATLCS TOJSIbKO
roe-To nocne Btopon MrUpoBOM BOWHbI. HOBbIV TeaTp CTaBu/ 3a4a4M NoMCKa
COBPEMEHHbIX POPM B XOpeorpapmm, KOToOpblE MOXKHO 6bI/TO bl COOTHECTU
C HaLMOHA/bHbBIM XapaKTEPOM

N EkaTtepuHa BaeBa
UpuHa TyMuUHeHe

DT, HaepHOe, camas nonynspHas
Tpynna B 061acT COBPEMEHHOW Xope-
orpadun. 1 He cny4anHo: NTbAECAT NeT
B TeaTpe paboTaloT BblAaloLMECs CO-
BPEMEHHbIe Xopeorpadbl 1 penetuTopsl, @ NDT
CTa/ NepBbIM TEATPOM B UCTOPWU, TAe BBE/N 00S-

A Dance \with a

3aTe/bHble YPOKM COBPEMEHHON Xopeorpadum
[N TAHLOBLUMKOB B AOMONHEHNE K KNaCCUYEeCKO-
My 3K3epcucy. Mbl pacckaXkeMm, KTo nomoran Te-
aTpy B CO3MAHUM STOTO KybTYPHOrO deHoMeHa.

XaHc BaH MaHeH

Ha otkpbiTum NDT nokasbiBanm paboThl 27-1€THEro
HUAEPNAHACKOro xopeorpada XaHca BaH MaHeHa,

KOTOPBIV MOy OO6PA30BaHME Kak KIACCUYECKIN
TaHUOBWMK 1 ycnen nopaboTtats y PonaHa MNetn B
Mapwke. BaH MaHeH 1 NDT - 3To niob6oBHas UcTo-
pus, CNOCOBHas 3aTMUTb BCE BCTPEUM U pacCTaBa-
HKa Dnr3abeT Temnop 1 Pudapaa baptoHa. C 1961
no 1971 I. BaH MaHeH paboTaeT LWTaTHbIM XOpeo-
rpadoM U XyLOXKECTBEHHbIM PYKOBOAMTENEM B
NDT, notom yxoamt B Dutch National Ballet 13-3a
<BHYTPEHHWX PasHoriacun», Yepes 15 feT, No Tou

Netherlands Dans Theater, commonly known as NDT, was founded in 1959
in The Hague to oppose the classical dance style, which itself did not begin
to develop until after World War Il. The new theater was orientated towards

the search for contemporary choreographic forms associated with the na-

tional character

N by Ekaterina Bayeva
Irina Tuminene

DT is perhaps the most renowned

contemporary dance company. There

is good reason for such popular appeal

- for 50 years, NDT has been a hub for
outstanding modern choreographers and tutors,
and the first theater ever to add compulsory
contemporary choreography classes to the
classical dance curriculum. Here, we will tell
you about the contributors to this remarkable
cultural phenomenon's formation.

Hans van Manen

NDT opened with a performance by the 27-year
old Hans van Manen, a classically trained cho-
reographer who had already worked for Roland
Petit's company in Paris. The story of Van Ma-
nen's relationship with NDT is a romance to steal
the show from all Elizabeth Taylor and Richard
Burton's reunions and partings. From 1961 to
1971, van Manen was a resident choreographer

and artistic director for NDT, which he eventual-
ly left due to ‘internal disputes' to join the Dutch
National Ballet. Fifteen years later, for just the
same reason () he left the National Ballet for
NDT. Another 15 years passed before the Anton-
ioni of ballet returned to Amsterdam in 2003.

Despite his challenging personality and prob-
ably thanks to his reputation, Hans van Manen
is @ name that will be familiar to nearly every
member of the audience, even those least in-
terested in ballet. In summer 2017, he turned 85;
the repertoire of many theaters, including both
Dutch and international stages, still feature his
works. Frank Bridge Variations was performed
in 2016 and 2017 at the Bolshoi Theater; the
Mariinsky Theater continues to perform Ada-
Jjio Hammerklavier, Variations for Two Couples,
Five Tangoes and others. It should be noted
that the famous choreographer was at one time
extremely productive; in his early career he cre-
ated at least 10 works annually for NDT alone,
so it is not surprising that his dance language
was dominant throughout contemporary Euro-
pean choreography.

The choreographer called himself a construc-
tive thinker and demanded that his ballets be
‘legible and logical. On the other hand, each of his
choreographed pieces clearly features sensuality.
It is neither a story nor mere geometry, but rather
geometrized emotion. Even in his early works, van
Manen employs a dance vocabulary to articulate
sexuality, physicality and the power that attracts
people to each other. Among other key features of
his style are elements of gymnastics, military for-
mations and ordinary movements, harmoniously
interwoven with the classical language of ballet.

Van Manen's choreography is easily recogniz-
able.

Take, for instance, Sarcasm (1981), one of his
iconic ballets, set to Sergey Prokofiev and brought
to Russia last year for the CONTEXT. Diana Vish-
neva festival. Piano music plays (another feature
to appear repeatedly in van Manens choreogra-
phy). On the stage there is a man, a woman and
a grand piano. All performers, including the grand
piano, are in laconic black - costumes designed
by the choreographer. The man's torso is naked;
the woman wears a one-shoulder dress.

JOuaHa BuwHésa u Spuk Notbe

B NMOCTaHOBKE XaHca BaH MaHeHa
«CTapuk n 5» (MexxgyHapoaHbIN
decTmBanb «Context. Diana Vishneva»)

Diana Vishneva and Eric Gautier.
The Old Man and Me by Hans van
Manen (The international festival
Context. Diana Vishneva )

e npudnHe (), yxoauT 13 HauyoHansHoro 6aneTta
1 Bo3Bpalaetca B NDT. Ewe 15 net — 1 ¢ 2003 T.
«baneTHbi MykenaHpKeno AHTOHWOHU» CHOBa
paboTaeT B AMCTepaame.

HecMOoTps Ha HENPOCTOM XapaKTep W, BEPOAT-
HO, oT4acTK Bnarofaps CBoen penyTaumm, XaHc
BaH MaHeH - 1Ms, M3BECTHOE Ccenvac MoyTH
KaXKAOMY, Aaxke Aanekomy OT baneta 3putenio.
JleTom 2017 r. eMy UCNONHWNOCH 85 NET, a ero
pPaboThl 4O CUX MOP MOXHO HaWTK B penepTtyape
MHOTUX, HE TO/bKO POAHBIX HUASPNAHACKMX, BE-
OyLWX Teatpos Mupa. B Bonblwom B 2016-2017-M
cTaBun «Bapwaumun Ha TeMy OpaHka Bpnmka»,
B MapumnHCKOM [0 CKX MOP MOKasblBaloT «Ada-
KUMO  XaMMepknaBump», «Bapuaumy ons  aByx
nap», «[1gTb TaHro» n ap. Hago ckasatb, 47O
paboTan 3HaMeHUTLIN xopeorpad KpanHe nno-
[IOTBOPHO, B Ha4ae CBOEW Kapbepbl 41 OAHOIO
ToNnbko NDT co3faBas He MeHblue AecaTu padoT
B rOf, N HEYAMBUTENBHO, YTO €ro xopeorpaduye-
CKMW A3bIK ONrOe BPeEMS JOMUHUPOBA BO BCEW
E€BPONencKon COBPeMEHHOM Xopeorpaduin.

Cam xopeorpad HasbiBan cebsi «KOHCTPYK-
TUBUCTCKMM MbICIMTENEeM>» 1 TpeboBan, 4TOoOb!
ero 6anetbl OblIN <MOHATHBIMU U JTOTUYHBIMU>.
C Apyrou CTOPOHbI, B K&XAOM ero 6anete 4eTko
NPOCNEXMBAETCH IMOUMOHa/bHAs CTOPOHA. ITO
ele He NCTopmA, HO YXe He MPOCTO reoMeTpus;
3TO, CKOpee, reoOMEeTPU3NPOBAHHOE YyBCTBO.
Yxe B paHHWX paboTax BaH MaHeH A3bIKOM TaH-
U@ pacCy>KfaeT O CEeKCyaslbHOCTM, O TeNeCHO-
CTW YenoBeka 1 O cune, BRekyLlen nogen apyr
K apyry. [pyrre BaxkHble cOCTaBfsiowye ero
CTUNS — 3TO INEMEHTbI TMMHACTUKM, BOMHCKIMX
MOCTPOEHUN U OBbIYHbBIX ABUMKEHWIN, OPraHU4YHO
BM/IETEHHbIE B A3blK KIACCMYECKOro TaHua.

Xopeorpaduio BaH MaHeHa pacnos3HaTb O0-
BOJIbHO HETPYAHO.

B3aTb, HanpuMep, OfHy 13 CTaBLUMX UKOHMYEe-
CKMMM paboT - «Capka3m» (1981) Ha My3biky [Mpo-
KOobbeBa, NOKasaHHbLIM B POCCUM B MPOLLIOM rofy
B pamkax dpectmBansg «Context. Diana Vishneva».
dopTenraHHas My3blka (elle oanH YacTbln Npu-
3HaK xopeorpadur BaH MaHeHa). Ha cueHe -
MYXKYMHA, XKEHLLVHA, posib. Bce ncnonHutenn, B
TOM YuCne POSsb, B TAKOHWYHOM YEPHOM; AN3aNH

Dutch Accent

The ballet title mindfully informs the spectator
of the emotion which is about to be dissected. The
couple actively moves throughout the stage as if
parodying one another. Their relationship is explic-
itly carnal yet imbued with mockery; as the woman
reaches out and grabs the man at his crotch, he
throws at his feet pretending to feel ecstatic. Their
dance is the perfect combination of passion and
irony, a combination you can't help noticing in an-
other performance, Déja Vu (1995), staged by the
Dutch National Ballet in 2018 for the St. Petersburg
Dance Open festival. Another couple in black leo-
tards appears on stage to aggressively settle dis-
putes, set to the music of Arvo Part.

The battle of the sexes is one of the dominant
themes of van Manen's art. In this constant onstage
collision, the woman appears authoritative, aggres-
sive, and for the most part evokes no sympathy. All
the more reason to watch The Old Man and Me
(1996). A duet of age, the dancers horsing around
and acting like teenagers in the beginning, shifts
away from an absent storyline and passionless
eroticism, as the man and woman develop through
the quite understandable narrative of a long lasting
relationship, complex yet very cordial. Prima balleri-
na of the Mariinsky Theater, Diana Vishneva, and her
friend, Vladimir Malakhov, demonstrated their sub-
Jjective perception of this plot in 2015 at the celebra-
tion of the 20th anniversary of Diana's career.

Jiri Kylian

In 1975, a new resident choreographer came on
board to become NDT's joint artistic director.
The Czech dancer Jiri Kylian, who had previous-



KOCTIOMOB TOXXe MPUHAANEXUT xopeorpady.
My>K4Ha OBHAXKEH MO MOAC, KEHLLMHA C rO/biMK
nnevyamm.

Yrke B Ha3BaHUW 3puTento 3aboTIMBO COO6-
LLAIOT, Kakas aMouusa byaeT npenapupoBaTbhes.
Mapa aKTMBHO NepemMeLlaeTcs No CLeHe, CNOBHO
napoaupys Apyr gpyra. MIx oTHoWeHns Heasyc-
MBICIEHHO MNIOTCKMU, HO MPU 3TOM UCMONHEHDI
M3AEBKU: KOrAa napTHepLWa NpoTArMBaeT PyKy M
XBaTAET MYXUMHY 33 MPOMEXHOCTb, TOT B NpU-
TBOPHOM 3KCTase bpocaeTca K ee Horam. B ux
TaHUe NPeKpacHO COYETAKTCs CTPACTb M UPO-
HWS, 1 KaK TyT He YBMAATb MPOHUK B paboTe noj
HasBaHMeM «[lexka Blo» (1995), KOTOpYIo Hauwmo-
HanbHbIM HaneT HuaepnaHaos NpyBO3MA B 2018-
M B [NeTepbypr Ha Dance Open: napa B YepHbIX
KynanbHWKaX NofL My3biky ApBO NapTa CHoBa Au-
HAMWYHO BbIICHSAET OTHOLWEHMS.

[MPOTUBOCTOSHME MNOMOB — OfHA 13 LOMUHMPY -
IOWMX TEM B TBOpYECTBE BaH MaHeHa. B aTtoun no-
CTOSHHOW 6opbbE Ha CLEHE XEHLLMHA YacTo No-
KasblBaeTCa BNACTHOM, arpeCcCuBHOM U B LLE/IOM
He 0COHbeHHO BbI3bIBAET COYyBCTBME. TeM bonee
cuMnaTtuyHa pabota «Ctapuik 1 g» (1996). [lyaT, B
KOTOPOM BO3PACTHBIE MYXUMHA W1 XKEHLMHA Ay-
payaTcs 1, B O6LIEM, NMOHavany BedyT cebs Kak
TPUHaAUATUAETHME NOAPOCTKM, MO XO4Y CBOEro
Pa3BUTUA OTXOAMT OT MPUHUMMNA OECCIOXETHO-
CTW 1 XONOAHOrO 3POTU3MA, CO34aBast BMOHE
MOHATHYIO UCTOPWMIO  AONTUX, HEMPOCTLIX, HO
OYeHb Ten/blx oTHoWeHMN. CBOE BMAEHME 3TOM
MCTOPUK NoKazanu npuma-éanepuHa MapumH-
ckoro Teatpa [uaHa BuwHéBa 1 ee apyr, TaH-
LOoBLKMK Bnagmmmp ManaxoB, B pamMkax ABajua-
TUNETNS TBOPYECKOW AEATENBHOCTU BanepuHbl B
2015T.

Npxkn KnnmaH

B 1975 1. 8 NDT npuxoauT HOBbIV WTATHbIM XOPEe-
orpad, CTaBLUMV OHUM U3 Xy[OXECTBEHHbBIX PYy-
Kogogutenen, —uex Vipxku KunmaH, 4o 3Toro TaH-
LesaBLwmK B Tpynne [hkoHa KpaHko B LUTyTrapTe.
B 1978 r., BCcero B 31 rog, KuanaH cTaHOBUTCH
€AVHONNYHBIM XY LOXXECTBEHHBIM PYKOBOAUTENEM
TeaTpa, NpopaboTaB B 3TOM AO/MKHOCTU A0 1999
r., ¥ BOTb [0 200Q I NpOAoMKaeT CTaBUTb 4/1s
NDT HOBble XOpeorpapuyeckme onycol.

l/IMeHHO paboTa ¢ KnunvaHoMm npespatuna Tpyn-
ny NDT B HacTosLMIA 3Be34HbIN aHCaMb/1b. EMy e
npuvLwaa B rofioBy PEBOMIOUMOHHAS 1aes co3aaTb
B paMKax TeaTpa He OAMH, a TpW TaHLEeBasbHbIX
konnekTrea. B 1987 r. oH cozgaeT NDT 1 1 NDT 2.
NDT 2 - Tpynna 4ns TaHUOBLLMKOB OT 17 neT A0 21
rofla; OHV TaHUYIOT 60M1ee X3HEePaaOCTHbIE, «CON-
HeuHble» 6aneTbl. NDT 1 — OCHOBHas Tpynna, KoTo-
pon KnnmaH cTaBUT 6onee MpadHble, TPEBOXHbIE,
YKecTkue Belly. B 1991 r. 4eTBEpO TaHLIOBLLMKOB «B
BO3pacTe OT 40 NET U A0 CMEPTU» BbIASNSIOTCA B
NDT 3, rae apTucTaM CO34aeTCs OCObbIN penepTy-
ap — NCXOAA U3 NX BO3MOXXHOCTEWM N CTPEMIEHUN,
yaenss ocoboe BHUMaHWe He TplokaM, a akTep-
CKOMY MacTepcTBy. Hanpumep, UMeHHO 4ns 3Tou
TPyNnbl 661 NepBOHaYanbHO NoctarneH «CTapuk
1 9» BaH MaHeHa. bnarogaps Takomy pasfeneHmio
B NDT 10 cvx NOp NOAAEPMKMBAETCS YHMKA/bHASA
atMocdepa TBOPYECKOW MPEEMCTBEHHOCTU U

ly performed in John Cranko's Stuttgart troupe,
was only 31 when he was appointed the sole art
director of the theater in 1978. He held this posi-
tion until 1099 and continued to stage new cho-
reographic works for NDT until 2009.

It was Kylian who transformed the NDT troupe
into a truly well-known company. It was also
Kylian who conceived the revolutionary idea of
establishing three performance companies in-
stead of one within the same theater. In 1987, he
founded NDT 1 and NDT 2, the latter intended
for young dancers from age 17 to 21 to perform
more buoyant and sunshine-filled choreogra-
phy. For NDT 1, the flagship company, Kylian
adds more solemnity, anxiety and rigidity to his
works. In 1991, four dancers ‘varying in age from
40 to death’ emerged as NDT 3, possessing a
special repertoire based on their capabilities and
inclinations, with a focus on acting rather than
stunts. NDT 3 was on van Manen's mind when he
intended and first staged The Old Man and Me.
This kind of division makes it possible for NDT to
support the unprecedented atmosphere of ar-
tistic continuity combined with freedom. In 1998,
Kylian brought NDT 3 to Moscow, where the au-
dience did justice to his enterprise, despite the
commercial failure of the tour (the tickets where
epically expensive).

It is not that simple but possible (and unques-
tionably worth it) to see Kylian's works in Russia.
The first theater entitled to perform his ballets in
Russia was the Stanislavsky Moscow Music The-
aterin 2011. This season, its billboard includes the
surrealistic and vibrant Petit Mort (1991) set to the
music of Mozart, and the filigreed Wings of \Wax
(1997), the quintessence of the late maestro's
sophistication. In 2013, the omnipresent Diana
Vishneva and American Ballet Theater princi-
pal dancer, Marcelo Gomes, performed Clouds,
Kylian's early lyrical piece set to the music of
Debussy. In 2017, the Bolshoi Theater staged the

premiere of Forgotten Land (1987), investigating
the subject of the past and memory, inspired in
particular by Edward Munch's paintings.

Paul Lightfoot and
Sol Ledn

Since 2002, NDT has been under the reign
of the artistic family of British choreographer,
Paul Lightfoot, and Spanish choreographer,
Sol Leon. They both had previously danced
with the company and were therefore well ac-
quainted with the key ballet pieces to shape
the troupe's artistic reputation. They have been
working collaboratively since 1989. It is inter-
esting to note that the titles of nearly all of
their works start with the letter S. Paul Lightfoot
is usually the one to create those titles, which
he dedicates to his wife, Sol, and their daugh-
ter, Sora. Like many Dutch resident choreogra-
phers, this couple prove to be very productive
as they markedly update the company's reper-
toire every season. Lightfoot, artistic director of
NDT, says that the meaning of art is develop-
ment, not repetition.

Lightfoot and Leon's evocative and very
dramatized choreography is always welcome
on any stage. As soon as a billboard bearing
the abbreviation NDT appears in a city, tickets
will sell out out almost immediately. The good
news is that the company organizes tours on
quite aregular basis. As for Russia, only the Bol-
shoi has presented one of their ballets, which
was Short Time Together in 2017. Aside from
this, Diana Vishneva has performed in Subject
to Change on a number of different stages. For
the next season, Lightfoot and Leon will create
a ballet for the Paris Opera, so we are holding
out hope that their choreography will make it
to the Russian stage. m
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BMeCTe C TeM cBobopl. B 1098 r. KuavaH npviso-
3un NDT 3 B MockBy, 1, HECMOTPSA Ha GUHAHCOBbLIV
npoBan ractponen (GuneTsl GbiM Yy LOBULLHO AO-
POrVMMW), yy)Ke Toraa 3pUTen MOorm OLEHUTb ero
3aTelo Mo JOCTOMHCTBY.

YBuaetb pabotel KunmaHa B Poccum He Tak
MNPOCTO, HO BO3MOXHO (M, 6E3yCNOBHO, OYeHb
cTouT TOro). [lepBon MpaBa Ha WCMNOMHEHWE
ero banetoB B Poccum nonyyuna Tpynna My-
3blKanbHOro Teatpa MMeHW CTaHWMCNaBCKOro B
2010 T. B HblHEWHeM ce3oHe B aduwe TeaTpa
- CloppeanncTnyHasa 1 apdpekTHas «ManeHbkas
cMepTb» (1991) Ha My3blky MouapTa 1 dunnrpaH-
Hble «BoCKoBbIE Kpbinbs» (1997), KBUHTOCCEHLMS
YTOHYEHHOCTM Mo3aHero Mactepa. Besgecyulas
OnaHa BuwHéBa B 2013 I CTaHueBana B Mo-
CKBe C MPeMbepoM AMepKKaHCKOro 6aneTHoro
TeaTpa Mapceno [oMecoM NMPUYHYIO PaHHIOI
paboty «Obnaka» (1976) Ha My3biky [ebioccu. B
BonbliuoM TeaTpe B 2017 I. COCTOsNIACh NpeMbepa
baneTa «3abbiTas 3emns» (1987), KoTopbIn Uccne-
[lyeT TeMbl NPOLW/IOro U NamsTu 1 BAOXHOB/EH, B
4aCTHOCTU, XXMBOMMCHIO daBapaa MyHka.

Mon TantoyT
n Conb JleoH

C 2002 1. 8 NDT LapCTBYyeT TBOpYECKUM U Ce-
MEeWHbIV Oy3T - aHru4aHuH [lon JlantdyT u
ncnaHka Conb fleoH. Oba gonroe Bpems camu
TaHUeBanu B Tpynne 1 noToMy 613KO 3HaKOMb
CO BCeMU KNIOYEBBIMM paboTamMn, CHOpPMUPO-
BaBLUMMW apTUCTUYECKYIO penyTaumio Tpynmel. B
TaHAeMe OHV paboTaloT yrke € 1989 I. MHTepec-
HO, YTO B OPUrMHaNe NOYTU BCE Ha3BaHWs paboT
napbl HAUMHAIOTCS Ha BYKBY S: KX, Kak MpaBuno,
npuaymbiBaeT JlanTtdyT 1 NoCNefoBaTebHO Mo-
ceawaeT ceon xeHe Conb (Sol) 1 govepu Cope
(Sora). Kak 1 MHOrme rofnaHackue pesmnaeHThl,
xopeorpadbl HEBEPOATHO NPOAYKTVBHbI, @ KaX-
[bI CEe30H penepTyap TPYyNmbl OYEeHb 3HAYM-
TeNbHO OBHOBASETCA. XY[LOXKECTBEHHBIA PYKO-
BOAMTENb TPYNNbI JIAaNTOYT rOBOPUT, YTO CMBICT
TBOPYECTBA — B Pa3BUTUN, a HE B MOBTOPEHWIN.

OKCNpeccHBHbIe, O4YeHb TeaTpaM3OBaHHbIE
paboTbl /lantdyTa 1 JIeoH — enaHHble rocTn Ha
BCeX nolaakax. Kak Tonbko B ropoae nossaseT-
cs aduwa ¢ Hagnvcbio NDT, 6uneTbl packynatooT-
€S MOYTU MIHOBEHHO; PaAyeT, YTO racTponmpyeT
TeaTp AOBOMBHO PerynspHo. oka 4To TONMbKO
Bonbluon B 2016-M nokasbiBan «CoBceM HeoNro
BMeCTe», Aia cHoBa [lMaHa BuWwHEBa HECKONbKO
pa3 Ha pasHbix NaoLwaakax BeicTynana ¢ «O6bek-
TOM nepemeH». B cnepyiolleM ce3one SlantoyT
1 JleoH cTaBaT and MapuyKckom onepsl, U OYeHb
XOHeTCs HafeAaTbCs, YTO UX xopeorpadus gobde-
PEeTCs U 4O POCCUUCKOW CLEHD!. R

Conb JleoH u Mon Nanteyr,
«Tocka/Bbaboyka»

Sol Ledn and Paul Lightfoot,
Sehnsucht/Schmetterling
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Harpajga Ang oTaAndyHUKOB

B uloHe cocTosinach obuneunHas, 15-1 LepeMoHuUst Bpy4eHUs npeMmnm
RusPrix Award 3a akTVBHbIN BK/1a B pa3BUTHE POCCUNCKO-
rONINAHACKUX OTHOLWEHUI

N ExkaTtepuHa CBapoBckas

Award for excellen

T FAPMOHNK B LBETAX K raPMOHUM B fie-

nax» — gesus npemun RusPrix Award,

OObIrPbIBAIOWMIA  MOXOXECTb  Gnaros

Poccun u TonnaHauu, CylwecTByeT,
KaK 1 cama npemus, ¢ 2004 I, Korfa ee yupeam-
71 TOProBo-nNpoMsileHHas nanata PP, noconb-
ctBO Poccurickon Peaepaumn B HugepnaHaax,
Poccumnckni coos3 NMPOMBILLNIEHHWKOB U NPEL-
npUHUMaTENen 1 NPUMKHYBLWKA K HUM B 20006 T.
NRCH (HuaepnaHacko-poOCCUNCKMA LIEeHTP COo-
[OEUCTBMS TOPros/e).

Kaxkapivi rof, KOMNaHum U NpeanpuH1MaTeni,
0COb6EHHbBIM 06pa3oM MposBMBLIVIE Cebst B pas-
BUTUM  POCCUMUCKO-TO/IAHACKMX — OTHOLIEHMM,
noyyaloT M3 pyk nocna Poccum B HuaepnaHgax
OUMNAOM U CTaTyaTKy B BUAE ABYX NepenieTeH-
HbIX TIONbNAHOB. LlepeMoHus BpyyYeHus npemmm
npuypoyeHa K [1Hio Poccum n TpafuLmMoHHO Npo-

FocTamMu uepemMoHum RusPrix
Award Ka)xapl ro CTaHOBATCS
YneHbl MpaBUTENbCTBA U Kopones-
CKOro ABopa HuaepnaHgos, Npea-
CTaBUTENM FONAHACKOrO 1 POC-
CUNCKOro busHeca, NpeacTaBUTENN
KYNbTYPbl M OBLECTBEHHbIX Opra-
HUW3aLMW, XXYPHANNCTbI, POCCUNCKNE
COOTEYECTBEHHMKM, MPOXMBAIOLLME
B HnaoepnaHgax.

In June this year, the 15th Annual Commemorative Ceremony
of the RusPrix Award was held to honor active contributors

to the development of Russian-Dutch relations

hY| by Ekaterina Svarovskaya
= rom harmony in colors to harmony
in business” is the slogan of the Rus-
Prix Award, recalling the similarity
between the two countries’ nation-
al flags. The slogan has been around since
2004, like the award itself, which was estab-
lished by the Russian Chamber of Commerce,
the Russian Embassy in the Netherlands and
the Russian Union of Entrepreneurs and Em-
ployers, with the Netherlands-Russia Council
for Trade Promotion (NRCH) joining in 2006.
Every year, businesses and entrepreneurs
who have made a significant contribution
to the development of Russian-Dutch re-
lations receive a diploma and a statuette
in the shape of two interlaced tulips, pre-

sented by the Russian Ambassador to the
Netherlands. The award ceremony is timed
to coincide with Russia Day, taking place in
the Netherlands around June 12th. This year,
the RusPrix Award gala night was held on
June 15th.

To make the shortlist of potential nomi-
nees, a candidate should be first proposed
by the founders and then approved by the
Board of Trustees and the Russian Embassy.
In order to be an eligible candidate, a compa-
ny must be based fulltime in the Netherlands
and must be a joint venture or a joint project.
According to Ms. Alexandra Golovina, a rep-
resentative of the award, the only criterion
for nomination is “outstanding contribution
to the development of Russian-Dutch rela-
tions.”

Over the past fifteen years, RusPrix has
been awarded to 26 companies, 15 individu-
als and 4 organizers of cultural initiatives. “In
no way does the award influence how busi-
ness is conducted in Russia, but it does pos-
itively affect the recipient's image. The Rus-
Prix Award project was established to foster a
positive opinion of Russia in the Netherlands.
The RusPrix Award aims to exhibit mutual in-
terest in the development of Dutch-Russian
relations, and the stability of this develop-
ment,” emphasizes Ms. Golovina.

As per tradition, the award ceremony was
held in Noordwijk aan Zee, where five winners
were presented with statuettes by the Ambas-
sador of the Russian Federation to the Neth-
erlands, Alexander Shulgin, and the Councilor
to the President of the Russian Chamber of

BOAMTCS B Huaepnangax B ymcnax, 6amskmx K 12
MIOHA. Tak, B 9TOM rOAy TOPXECTBEHHbIN Bevep
RusPrix Award npowen 15 UIoHS.

YT06bI NONACTb B CMMCOK HOMUHAHTOB, HEOOXO-
[MMO, YTOBbI KaHAMAATYPY CHaYana NpeIoRmum
yypeauTenn, a noToM YTBEPAWUN MOonevnTeb-
CKWI COBET M NMOCONbCTBO PO, YyacTBOBaTh MOTyT
KaK MOIHOCTBIO FONNAHACKME KOMMaHWW, Tak 1 Co-
BMECTHble NMPeanpusTUsS 1 NPoekTbl. 1o cnoBam
NpPeAcTaBUTENbHULB NPpeMun AnekcaHapsl [o-
NOBVHOW, NapameTp NonafaHvsi B CIMCOK HOMM-
HaHTOB €AVHCTBEHHbI — «3HAYNTE/bHbIA BKNAL4, B
pasBUTUE POCCUNCKO-TONTAHACKNX OTHOWEHUIN>,

3a npowefwre NaTHaAUATh NleT naypearamm
npeMnm CTanm 26 KOMMaHWK, 15 YeNOBEK 1 OpraHn-
3aTOPbI 4 KyNbTYPHBIX MHALMATUB, «Hanndmne npursa
HUKaK HE BAVSIET Ha fanbHenlee BeaeHne 6u3-
Heca B Poccun, HO OKasblBaET BUSHME Ha MUK
KomnaHmn. Lenb npoekta RusPrix Award - 210
$opMMPOBaHVie 61aronpUSTHOrO OBLLECTBEHHOMO
MHEHMS| 1 MOMOXUTENBHOrO 0bpa3a Poccum B Hi-
nepnangax. Llepemormn RusPrix Award npusBaHbl
noKasaTb B3aMMHYIO 3aMHTEPECOBAHHOCTb U CTa-
OUBHOCTb B Pa3BUTUN OTHOWEHWIN Mexay Poccn-
en u Hnaoepnangamuys, - roBopuT FONOBKHA.

Mpemns TpaanUMOHHO NPOXoamna B ropoae
HopaBenk-aH-3ee, rae Natb naypeaToB Noayym-
7N CTaTyaTKM M3 pyK nocna PO B HugepnaHaax
AnekcaHgpa WynbriHa 1 COBETHMKA Npe3naeH-
Ta ToproBo-npomsiwneHHol nanatel PO Meopris
MeTpoBa. «HecMoTps Ha onpefeneHHble CNoXK-
HOCTW B OTHOWEHMAX C HnaepnaHiamm B HaCTo-
AU MOMEHT, 9KOHOMWYECKOE COTPYAHNYECTBO
NPOAO/HKAET Pa3BMBATHCH, — OTMETU/I B CBOEM
BbICTynNeHU LUynbrH. — B 2017 1. 3HAQYMTENbHO
YBENMYMNCH TOBAPOOOOPOT, U Ha [aHHbIA MO-
MEHT HuaepnaHabl HaxoAdTCS Ha NEPBOM MecTe
B EBpOMNE MO pOCCUMCKOMY 3KCMOPTY, a Takxe
ABNSIOTCH TPETbMM MO BAXXHOCTWN TOProBbIM Nap-
THepoM Poccuun B Mype>. m

The RusPrix Award annual
ceremony is attended

by members of the Dutch
Government, members of the

Royal House of the Netherlands,
Dutch and Russian business
people, representatives of
cultural organizations and NGOs,
journalists, and fellow citizens
living in the Netherlands.

Commerce, Mr. Georgi Petrov. “Despite certain
challenges facing our current relationship with
the Netherlands, our economic cooperation is
progressing,” noted Mr. Shulgin in his address.
‘In 2017, we witnessed a considerable rise in
trade turnover, making the Netherlands the
largest EU exporter to Russia and Russia's third
most important trade partner in the world”. m
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0aAbOTaAWMX MO HAWLEN CXEME>

Xupapa YuteHganb, NapTHEP ronnaHackom ayanMTopPCKOM KOMMaHMM
Scope Audit, - 0 BaxxHOCTK odunca B MockBe U NPUHLUNMANBHOM OTINYMM

OT 6O/bLLIOWV YETBEPKM

N MeTp XapaTbsaH

MHorne MexayHapoHble KoM-
naHuK,  VMeloWme  XONAVMHIOBYIO
CTPYKTYPY, pasMelwaloT  CBOW
WTab-kBapTMpPLl B [onnaHann, rae

[IOBOJIbHO 6MaronpusaTHbie 414 3TOro  yc-
nosus. Cpeam TakuX KOMMAHWA MHOXECTBO
MHOCTPaHHbLIX, B TOM YUCNE U POCCUNCKMX.
Hanpumep, ecnu 9 BbIFSHY M3 CBOEro OKHa
B AMcCTepfame, TO YBWKY wWTab-kBapTUpy
Veon, TO €CTb POCCUUCKOTO «BbiMnenkomMa.
HecMoTps Ha TO YTO KOMMaHWA M3HayanbHO
poccuicKkas M OCHOBHas ee [eATeNbHOCTb
cocpefoToyeHa B Poccuun, ee xonanHr ba-
3npyeTcs B AMCTepame. U Takux npumMepoB
MHOro. O4eBMAHO, YTO Mx BusHec B Poccumn
ropasfo kpynHee, 4yem B lonnaHamu. Ho no-
CKOJIbKY WX WTab-KBapTMpPa PacnofioxeHa B
HuaepnaHaax, ayamT TakKe AOMKEH NpPOoBO-
LNTbCA MECTHBIMM ayANTOPaMU.

3a4yeM HYXKHbI
ronnaHackme ayautopbl

o ronnaHACKMM 3aKOHaM Kaykaas KOMAaHMS oMK~
Ha NPOBOAUTL Y Ccebs ayanT B COOTBETCTBMM C TaK
HasblBaeMbIMM  MexayHapoaHbIMY - CTaHAapTaMm
ayamTa. Ho BCe »e eCTb pasHmLa Mexiy TeM, kak
AyauUT NPOoBOANTCA B [ONMaHammM 1 kak B Poccun,
N CNOXKHOCTK, CBS3aHHBIE C 3TUMU PA3INYUAMML,
Kpome Toro, B KOMMaHWMK, 3aperncTprpoBaHHON B
Huaepnanaax, ayamT AOMKEH NPOBOAMTL HUAEP-
NAHLACKUM YKe ayanuTop, a POCCUNCKNN HE MOXET
3TWUM 3aHMMATBCS MO 3aKOHY, 1 HAOBOPOT. BOT no-
4emMy — 1 3TO OYEHb BaXKHO B Halew cTpaTterim —
Mbl OTKPbIIM odurc Scope Audit B Mockee.
MockonbKy Hawa KOMMaHWsa ynonHOMOYeHa
PEerynsTopoM GUHAHCOBOrO pbiHKa U ABNSeT-
€A 4neHoM Poccuickoro cotosa ayMTOpOB, Mbl
MOXeM paboTaTb U C POCCUUCKUMU, U C FON-
NaHLACKMMY KOMMAHVSAMU, MMes NOL PYKOW BCe,
4TO HEOBXOAMMO AN ayauTa, Ha PacCTOSHUM

BbITSHYTOW PYKM: AOKYMEHTALUMIO, CTaHAAPThI Ka-
4ecTBa, COTPYAHMKOB, PaboTaIOWMX NOA HaLMM
PYKOBOACTBOM Haf ayauToM, 1 T. 4. Hawmm poc-
CUNCKUM KIMEHTaM, UMEIOLWMM XONAMHT B [on-
NaHAMW, He NPUXOAMTCS HaHMMaTb ayaMTOPOB
pa3feNbHO B KaXKAOM 13 CTPaH.

Bcda oT4yeTHOCTDb —
B O4HUX pyKax

Hackonbko MHe M3BECTHO, HeT ApYrunx ayanTop-
CKUX KOMMaHUK, paboTaloWmx Mo CXOKEN C Ha-
wen cxeme. PasymMeeTcs, eCTb GUPMbI, KOTOpble
6asnpytoTcs B Poccum 1 SBASIOTCS NPY 9TOM Ya-
CTblO MEX[YHapPOLHOW ayANMTOPCKOM ceTu. TyT B
nepBylo ovepeab CTONTb BCMOMHUTL O 6OMbLION
yeTBepke. KOHeYHO, y H1X eCTb oduUCh MOBCIOAY,
BKAoYas Poccuio 1 MonnaHamio. Ho xoTa kaxkaas
13 HMX (Hanpumep, Deloitte, rae 4 paHblue pado-
Tan) HOCUT OAHO 1 TO e Ha3BaHMe, COBCTBEHHW-
KM Y HVX B Pa3HblX CTPaHax pasHble.

“No other company

has a business mode

Gerard Uijtendaal, a partner in the Dutch firm Scope Audit, talks about
the importance of their Moscow office and how they differ conceptually

from the Big Four

N by Petr Kharatyan

any multinational holding companies
choose to house their headquarters
in the Netherlands, as a country of-
fering favorable working conditions.

Among these are many are foreign-owned,
including Russian-owned, companies. For
instance, if | look out of my office window
in Amsterdam, | will see the headquarters
of VEON, which is the Russian Vimpelcom.
Originally from Russia, and with operations
concentrated in Russia, VEON has its holding
company in Amsterdam and is one of numer-
ous companies to do so. They evidently have
a larger scale business in Russia than in the
Netherlands, but since their headquarters are
here, their activities must be audited by local
auditors.

Why Russian
businesses need
Dutch auditors

Dutch law requires that every company be sub-
Jject to audit under the so-called International
Standards on Auditing, but the process of con-
ducting an audit in the Netherlands differs from
that in Russia, and this difference poses some
challenges. Moreover, if a company is registered
in the Netherlands, its activities must be audited
by a Dutch auditor - a Russian auditor by law will
not be allowed to do so, and the reverse applies
to companies registered in Russia. This led us to
set up a Scope Audit office in Moscow, which is
an essential element of our strategy.

Authorized by the Financial Markets Authori-
ties and a member of the Russian Union of Au-
ditors, our company is able to work with both

Russian-owned and Dutch-owned businesses,
and has at hand all the things necessary to
conduct an audit, including documents, qual-
ity standards, audit staff under the leadership
of our managers, and other resources. Our
Russian clients with Dutch holding companies
do not have to hire different auditors in each
country.

All financial statements
in one pair of hands

To the best of my knowledge, no other auditing
firm has a business model like ours. One can cer-
tainly find companies in Russia that work within
a global network of auditing firms. The first such
network to come to mind are the Big Four ac-
counting firms, which have offices all around the
world, including in Russia and the Netherlands.
However, despite having the same name (such

ke

[No aTOM NPUYMHE NPK AYANTE MEKAYHAPOAHbIX
KOMMaHW aBTOMAaTUYECKM BO3HWMKAIOT [OMOHM-
TE/NbHbBIE CIOXHOCTU: Pa3Hble COOCTBEHHMKM — Pa3-
Hble MHTEepPECHI, HePEAKO NMPOTUBOMONOXKHbIE APYT
apyry. MNapTHepbl B H1aepnaHaax savHTepecoBa-
Hbl B TOM, 4TOObI NMOMY4aTh NPUBLIIL B FOM1aHaMM,
napTHepbl B Poccum xoTaT TOro e, paboTtas B
Poccun. My HUX HET HUKaKOro CTUMYNA [eNNTb 3Ty
nPWBLING, Kak U HET MexaHM3Ma AeNNTb MeXy CO-
601 PUCKM. A 3TO BaXKHO, MOCKOJIbKY ayAUTOP XOI-
[MHFa HeceT MaTepuasbHyl0 OTBETCTBEHHOCT,
€C/IN C OTHETHOCTBIO KIMEHTA YTO-TO UAET HEe TaK.

B Hawem cnyyae OTBETCTBEHHOCTb NIEXNT Ha
OAHOWM W TOW e KOMMaHWM C OLHWUM N TeM Xe
COB6CTBEHHMKOM, @ oduc B Poccum - aT0 He
napTHeEpP, a 4YacTb Tou ke camoun Scope Audit.
MocKobKy Yy Hac BCE LEHTpanv3oBaHo, ayauT
ocylecTBngeTcs bbicTpee N addeKTUBHEES: HET
APYrvIX NapTHEPOB, C KOTOPbIMY MPUXOAMNOCH
6bl COrnacoBbIBaTh A4EATENbHOCTb, U €CTb OPUC
B MockBe, rae pacnonaraloTcs Halwm KIMEHTbI U
A€ Mbl BbINOMHAEM BOMbLIYIO YaCTb PaboThl.

B oTanume oT npoumx ayauTopCkux dupm
BPOAE KOMMaHWM BOMbLIOV YETBEPKM, NMEIOLLMX
bonee WMPOKyK cneumanmsaymio 1 6onee ob-
WVIPHYIO B13HEeC-MoAesb, Mbl paboTaeM TOMbKO
C MEeXAYHAPOAHbIMY KOMMaHMAMKM, 3TO Hawa
cTpaTterns 1 Hawu rapaHTm KayecTsa. M

ours’

as Deloitte, where | used to work) they have dif-
ferent owners in different countries.

This is the reason why multinational corpo-
rations will by default face extra issues when
conducting an audit, with one owner's interests
differing from, and sometimes completely op-
posing, the interests of another owner. A Dutch
partner will strive for profit in the Netherlands,
while a Russian partner will seek to draw income
from operations in Russia. They do not have any
incentive to share their earnings or to divide up
the risks. This difference appears critical, consid-
ering that an auditor of a holding will be financial-
ly liable if something goes wrong with the client's
financial statements.

In our case, the responsibility rests with one
company owned by one person, as the Russian
office is not a partner but rather a part of Scope
Audit. As everything is centralized, we can audit
at a faster pace and more efficiently; we do not
have partners to coordinate our activities with,
but we have an office in Moscow where we do
most of our work, close to our clients.

Unlike other audit firms, such as the Big Four,
with broader specializations and a more exten-
sive business model, we work with internation-
al businesses only. This is our strategy and our
guarantee of quality. =
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NESO MNepke Bepcxoop

N ExkaTepuHa CBapoBckas

o C/M CTyLeHTa nHTepecyeT MBA, TO Mbl
MOXEM paccKasaTb O TOM, Kakme 6m3-
HEC-WKONbl €CTb B ONNaHAMM, Ha 4TO
cnepyet obpaTuTb BHWMaHWe npu Bbl-
bope. Mbl MoMoraeMm opraHuM3oBaTb MpoLecc
NOCTYNAEHWS, NO3TOMY MMEHHO K HaMm obpalia-
0TCS1 CO CBOMMMU BOMPOCaMK, YTOObI COPUEHTU-
POBAaTbCS B CaMblX BaXKHbIX MOMeHTax. Kpome
3TOr0 MNOTEHLUMANbHbIE CTYAEHTbl HEPEeOKO XO-
TAT YCAbILWATb OT3bIBbl BbINMYCKHMKOB M CTyAEeH-
TOB TOW WM UHOW WKOJIbI, 1 B 3TOM Mbl TOXe
MOXEeM MOMOYb, TaK KaK KOOPAMHUPYEM acCo-
UMaLMIO TOMNAHACKMX BbIMYCKHUKOB B Poccuu.
Mbl CBA3bIBAEMCA C BbIMYCKHUKaMK MHTEpeCy -
oUWEN WKOMbl U HAXOAMM TeX, KTO roTOB noae-
JINTHCS CBOUM OMbITOM,

CnepnyeT 6biTb FOTOBBIM K TOMY, YTO 6yAyLEro
CTyAeHTa MBA OXXMaaeT o4eHb MHTEHCUBHDBIN U
HaCbILWEHHbIV o[, K TOMY, YTO NPUAETCS MHOTO U
Hanps»keHHo paboTaTb. B MonnaHamm obyyeHve
NPOUCXOAUT HE TOMbKO B CTEHaX YyHWBepcuTe-
Ta - Kak NpaBwno, 20-50% y4ebHoro npotecca
(B 3@BMCMMOCTM OT BYy3a M MPOrpamMmbl) 3aH1MMa-
eT caMocTosATeNbHas paboTa B 61bnavoTeke, Haa
npoekTaMmn 1 Kencamu. A Ha ceMuHapax CTy-
[eHTbl 0BCYXJAl0T, aHaNM3MPYIOT M3yYeHHoe r
NPUMEHSIIOT 3HaHUSA B YCMOBUSX, MaKCUMasbHO
NPUBAMKEHHDBIX K PEANBHOWN YN3HU.

Takke cnegyeT NMOMHWTb, YTO, OKa3aBLWMUCh B
MHOIOHaLMOHaNbHOM  MEXKYNbTYPHOU  cpeae,
CTyAEHTaM HYy)>KHO Oy[eT HayuuTbCsi HaxoAuTb
OBWMIA 93blK C COBEPLUEHHO Pa3sHbIMK MIOAbMU.

MouTn BCe ronnaHackme nporpammel MBA 601b-
Woe BHWMaHWE yaensioT NMYHOCTHOMY pPa3Bu-
TUIO 1 Pa3BUTUIO HABbLIKOB HETBOPKMHTa. [ocnes-
HME MIPAIOT OYEHb BaXKHYIO POJb B FONNAHACKON
busHec-cpefie. A elle onnanans — OTUYHbBIN
BbIOOP ANS TEX CTYAEHTOB, KTO OPUEHTMPOBAH
Ha NONyYeHMEe MEXLyHapOAHOro OnbiTa 1 Xo4eT
pa3obpaTbcs B cneumnduke BeaeHus bu3Heca B
Pa3HbIX CTPaHaXx M Ha PasHbIX PbIHKaX.

OfHUM 113 TNaBHbIX NPenMyLLecTs 6usHec-06-
pa3oBaHMA B [onnaHanmM ABNSETCSH ero NPakTUKo-
OPUEHTUPOBAHHOCTbL. Poccuinckoe obpasoBaHve
3a4aCTylO0 O4YeHb akafgeMWyHOe, W BbiMyCKHUKM
He BcCerga roToBbl K peanbHoW paboTe, Oco-
6EeHHO 3TO KacaeTcs NPUKNaAHbIX CheumanbHO-
CTen BPOAE MEHeMKMEHTa U AEeN0BOro aAMu-
HUCTPUPOBaHWA. B [onnaHamm e CywecTsyioT
OYEeHb TECHbIe CBR3N Mexay YHMBEepCcUTeTaMu
1 KOPMNOPATMBHBIM CEKTOPOM — CTyLAeHTb MBA
1 EMBA, kaKk npaBuio, He NpocTo NocelatoT ¢
YYEOHBIMM BU3NTaMM KOMMNAHUK, HO U NOMyYaloT
OU13HEC-KEIChI 13 X OMbITA, @ PELLEHNS, NPea1o-
YKEHHble CTyleHTaMW, MOryT OblTb B3sTbl Ha BOO-
PYXEHWE KOMNaHUAMMN.

BaXKHbIM M/IIOCOM TakXKe ABnseTcs pUHAHCO-
Bas COCTaBAsAOWAs: CTOMMOCTb KaK CaMWX ros-
naHAckmx nporpamm MBA (B cpeaHeM kypc MBA
CTOUT 20 000-40 000 €BpPO), TaK 1N CTOMMOCTb
NPOXMBAHMA, KaK MPaBWO, HUKE, YeM B Benmko-
6putaHnm 1 CLUA.

Poccunckme CTyAeHTbl O4eHb 6OMbloe BHU-
MaHve obpallaloT Ha PEVTUHIY, O4HAKO [aneko
He BCe 33yMblBalOTCSi O TOM, Kak OHW COCTaB-
NAIOTCA M NO KakMM MPUYMHAMKU Ta WX MHas
nporpaMma MM WKOMa 3aHNUMaEeT Ty WKW UHYIO
nosvumio. CpaBHMBaTb, HaNPUMEP, aMepVikaH-
CKMe 1 FoNNaHACKMEe BU3HEC-LUKOMbl HE COBCEM
YMECTHO, OHW HaXOAATCA B Pa3HbIX, Tak CKasaTb,
BecoBbIX Kateropmsax - CLUA ¢ HaceneHvem B
325 M/IH YE0BEK, KPyMNHeMwen aKOHOMUKOW B

Nuffic NESO Russia

Netherlands Education Support Office

b MBA B lonnaHauu

Mupe 1 FoNNanana ¢ 17 MIH HaceneHus 1 obLien
naowWaabio He 6oblle MOCKOBCKOM 061acTu, No-
3TOMY BMOJIHE €CTECTBEHHO, YTO CTPaHbl Npea-
naratoT pasHble yCnoBus ans 6usHec-obpasoBa-
HKS. XOTA €CNM NOBHUMATE/IbHEE NOCMOTPETDL Ha
HEKOTOPbIe OTPAC/K, HAaNPUMep arpobusHec, To
HuaepnaHabl MHOTMM MOTYT AaTb GOpbl — CTpa-
Ha ABNSETCS BTOPbLIM KPYMHENWNM B MUPE 3KC-
NOPTEPOM  CEIbCKOXO3ANCTBEHHOW MPOAYKLMN
nocne CLUA.

PelTnHrn He Bcerga MoryT OueHUTb O6bek-
TMBHO BCe GaKTOpbl, @ NepBoe MecTo He 0bs-
3aTeNIbHO O3HAYaeT, YTO ITO NyYlas WKona A1s
KOHKPETHOro CTyfeHTa. Hanpumep, H1 B OAHOM
PEUTUHIE HE YYMTHIBAETCH, Y4TO WMHOCTPAHLbl —
BbINYCKHMKM TOMNAHACKMX BY30B MOTYT LENbIN
rOf XWTb 1 paboTaTb B [ON1aHAMM NOCNE OKOH-
yaHus y4ebbl, @ Ang Tex, Xo4eT ocTaThCs B CTpa-
He U yCTPOUTLCH Ha PaboTy, 3TO OYEHb BaXKHOE
NPEenMyLLECTBO.

Moyt BCe YHMBEPCUTETHI NpefaralT Ya-
CTUYHbIE CTUNEHAMM Ha nporpammbl MBA, kak
NPaBWIO, OHWU MOKPLIBAIOT 20-50% CTOMMOCTM
0by4YeHns. Ha HKxX MoryT npeTteHfoBaTb CTy-
[IeHTbl, KOTOpble He MNPOCTO OTBEeYaloT BCEM
MWHWMaNbHBIM  TPEHOBaHMAM, NPELbABNSEMbIM
NOCTYNAIOLMM, HO 1 MMEIOT XOPOLLINE OLLeHKM NO
GMAT un TOEFL/IELTS, a Takke npegoctaBns-
10T y6eanTeNbHbIe MOTVBALMOHHBIE NUCbMA. YeM
bonee ACHble MOTMBaUMS M Lenn y CTyAeHTa U
4eM JTyYLlEe OH MOXET UX M3NOXKNTb, TEM BOsblIe
LWAHCOB Ha CTUMEHAMIO.

3a nocnefiHne fecsiTb NeT MOOUIbHOCTb POC-
CUWCKNX CTYAEHTOB YyBENM4Mnacb BTPOE, Ha
CEroAHAWHNA feHb B [onnaHauu yymTcs 1200
poccusH. C Apyron CTOPOHbI, Mbl HabMo4aeM
yBENMYEHVe MHTepeca roNaHACKMX CTyASHTOB
K 0by4eHuio B Poccum, KOTOPBIM Mbl Takxe npe-
flocTaBnseM MHGOPMaLMIO O POCCUCKMX By3ax
1 BO3MOYKHOCTSIX. ll

Nuffic NESO Russia — oduLManbHbIi NpeacTaBUTENb BCEX FOMNAHACKNX YHUBEP-
cutetoB B Poccum npu Nuffic - HugepnaHackon opraHmnsaumm no MeXayHapoa-

HOMY COTPYAHWYECTBY Y MHTEPHALMOHANN3ALMN OBPa3oBaHWs CO LWTab-KBap-
Tupown B [aare. C MOMeHTa OTKPbLITUS B 2009 I'. TPefOCTaBNIET MHPOPMALMIO O
BbICLUMX YY4EH6HbIX 3aBEAEHUAX [ONNaHANN, aHMIOA3bIYHBIX NPOrPaMMaXx, CTUNEHAN-
AX YHUBEPCUTETOB; NpoLueaype nNofayu JOKYMEHTOB B YHUBEPCUTET U Ha CTUMEH-
OWN, @ TaKXXe Pa3INYHbIX acnekTax X13HW 1 y4ebbl B FonnaHamm.

“Russian students’ mobility has
tripled over the past 10 years’

On earning an MBA in the Netherlands -
Jerke Verschoor, Director of the NESO Office

in Moscow

N by Ekaterina Svarovskaya

f a student is considering an MBA program,

we can tell them about the programs avail-

able at Dutch business schools and what

they should pay attention to. We help them
to find their way through the enrollment pro-
cess, so people contact us whenever they have
questions to figure out the aspects that matter
the most. Moreover, potential students often
want to hear feedback from the students and
alumni of a particular school, and we can pro-
vide them with such information, as we also
coordinate the Netherlands Alumni Network
Russia. We get in touch with the alumni of the
targeted school and find people who are ready
to share their opinion.

A future MBA student should be ready for a
very busy and intensive academic year with a
lot of hard work. In addition to hours spent in the
classroom, about 20% to 50% (depending on the
school and curriculum) of learning activities in
the Netherlands are dedicated to individual work
on projects and cases, plus independent study
in the library. Workshops are for the discussion
and analysis of the material students have al-
ready read, and for real-world practice of their
newly acquired knowledge.

They should also keep in mind that they are ex-
pected to find a common language with marked-
ly different people in a multinational and multicul-
turalenvironment. Nearly all Dutch MBA programs
are very much focused on personal development
and networking skills, the latter being of great im-
portance for Dutch business. The Netherlands is
also an ideal choice for those oriented towards
gaining international experience and understand-
ing specific aspects of doing business in different
countries and in different markets.

One of the key advantages of business ed-
ucation in Holland is its focus on real-world
practice. Education in Russia very often seems
too theoretical, and graduates are not always
ready for real work, which is especially true for
practical areas like management and business
administration. In contrast, Dutch universities
maintain very close ties with businesses, so MBA
and EMBA students for the most part not only do
their internship at corporations, but also receive
real business cases based on the experiences of
the companies, which, in turn, are able to imple-
ment solutions suggested by students.

Another positive aspect is finance. Both tui-
tion for Dutch MBA programs (20 000 to 40 000
euros on average) and accommodation are nor-
mally cheaper than in the UK or the US.

Nuffic NESO Russia

Netherlands Education Support Office

Nuffic Neso Russia is the official representative of all Dutch universities in Russia. It

is part of Nuffic, the Dutch organization for international cooperation and interna-
tionalization in education, which has its head office in The Hague. Since its founding
in 2009, it has been providing information about higher education institutions in the
Netherlands, programs taught in English, scholarships, enrollment and scholarship
application processes, and various aspects of life and study in Holland.

Russian students tend to focus on ratings, but
not everyone thinks of how those ratings are
formed and what aspects are considered for as-
signing this or that rank to a particular program or
school. It is unreasonable to compare American
and Dutch business schools, as | would say they
belong to different weight classes: the US, with a
population of 325 million and the world's largest
economy, versus Holland, with 17 million peo-
ple and a territory the size of the Moscow region.
Therefore, it's natural that countries offer different
conditions for business education. Yet, if you take
a closer look at certain areas, for instance, agricul-
ture, the Netherlands is able to outmatch many
other countries, as it is the second largest ex-
porter of agricultural goods, after the US. Ratings
are not always capable of providing an impartial
assessment of all factors, so the top position will
not necessarily mean the best school for this spe-
cific student. You will find that no rating considers
the fact that foreign alumni of Dutch universities

may live and work in Holland for a whole year
after graduation, which is of great advantage to
the students who would like to stay in the Nether-
lands and find a job after completing their studies.

Nearly all universities make a partial scholar-
ship available for MBA students. It is normally
enough to cover 20-50% of the tuition fee. Eli-
gible applicants should not only meet the min-
imum requirements, but should also have high
GMAT and TOEFL/IELTS scores, and submit
convincing motivation letters. A student with
distinct and explicitly expressed motivation and
objectives will have a better chance of receiving
a scholarship.

In the past decade, Russian students’ mobil-
ity has tripled. There are 1,200 Russians study-
ing in Holland today. At the same time, we see a
growing number of Dutch students who would
like to study in Russia. We provide them with in-
formation about Russian universities and study
opportunities. m
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As a leading marine contractor, we offer several flood defence -

: . :
and coastal protection programmes to protect against water. o
How? By reclaiming land, building with nature and reinforcing .

dikes. Get ready to protect your community.

Watch our coastal protection videos Van OOrd ﬁ

@ vanoord.com/dredging

Marine ingenuity



